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[M E.fotografia

A fotds, aki nem ismer hatarokat
GYIMESI VIKTOR

A pécsi fotds Kiefer Bélat sokan ismerik, képeivel pedig nap mint nap
talalkozhatunk a vilaghalon. Amellett, hogy Pécs szépségeit mutatja meg
nekiink, az autdszerelG-végzettségi férfi egy sajat tervezést Stihl markabol-
tot és szervizt vezet, és a Szeretlek Magyarorszag médiacsoport pécsi fotdsa.
Mindemellett sokdig 6 volt a Mensa HungarIQa pécsi csapatdnak feje. Nem
mindennapi egyéniség.

Kiefer Béla 2004 6ta fotézik. Elmondéasa szerint baratai dsztokélték,
hogy kezdjen komolyabban foglalkozni a fényképezéssel, miutan lattak ki-
randulésai sordn készitett képeit, még a régi, harom megapixeles kameréaja-
val.

Rendelésre nem készit képeket, és nem is arusitja Gket, meg sem fordult
a fejében. Ha valaki mindenképpen meg szeretne vasarolni egyet, megvalik
téle azzal a feltétellel, hogy egy vakokat segité egyesiilet szamlajara utaljak
a pénzt, mivel nekik nem adatott meg a lehetdség, hogy lathassak a termé-
szet csodait és az 6 képeit.

A fot6s szdmara nincs hatar. Ha kell, h6ban-sarban-fagyban, ha kell éj-
jel haromkor vagy hajnalban, ha kell tombol6 viharban, orkdnban, de egy jo



fotoért Kiefer vallalja a kényelmetlenséget, kockézatokat, veszélyt. Jeges viz-
be is mészott mar egy gyonyord képért, de szdmara megérte.

Készit képeket minden kategéridban, legyen az portré, természetfoto,
emberek, allatok, utazas. Kodképeivel valt ismertté, azota is gyakorta készit
ilyeneket, és keresi az alkalmat. A szivéhez a természetfotdzas all a legkoze-
lebb, emellett tette le a voksat.

Természetesen Pécs és a Mecsek o6rok szerelem. Sok més fot6shoz ha-
sonléan, szamara is a Havihegy az egyik legszebb pontja a varosnak, réla és
onnan késziilhetnek a legvarazslatosabb képek. Messzebb nem nagyon tud
utazni, hiszen a munkaja idekoti.

Az éllatokat is szereti fot6zni, és varazslatos képsorokat késziteni egy-
egy példanyrdl. Kival6 példa erre az a rdka, akivel nemrég mar személyes
kapcsolatot alakitott ki, a tenyerébdl eszik — 6 igazi modellt all néha neki.

Arrdl, hogy melyik képét nevezné meg kedvencének, nem tud valaszol-
ni. Tébb szézezer fotét kattintott mar, mindegyik egytdl egyig kedves a szi-
vének.

Sajat elmondasa szerint nem szeret tdlzottan pélydzatokra nevezni
munkaival, hiszen nem azért késziti 6ket, csupan szeretné mindenkinek
megmutatni, milyen csodélatos is az a kornyezet, amely koriilvesz benniin-
ket. Ennek ellenére egy neves fotéversenyen, a National Geographic altal
meghirdetett palydzaton mésodik helyet ért el egyik fot6javal utazas kate-
goéridban.

Sét, Pécsett tobb sikeres kidllitdsa is volt mar, sokan megismerték és
megszerették miiveit. Kiefer Béla elGszor 2008-ban adta ki sajat naptarat csak
pécsi képekkel, ezek szintén nagy sikert arattak.

Azo6ta minden évben kedveskedik a pécsieknek egy kiadvannyal.

Eredeti megjelenés:
http://www.pecsma.hu/abszolut-pecs/a-fotos-aki-nem-ismer-hatarokat/
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“Success Can Still Be Yours”

ALBERT-LASZLO BARABASI

Abstract (“Success Can Still Be Yours”)

The author analyses the ’patterns” of the success, exemplifying his thesis with the careers of
G. Wilczek, who received the 2004 Nobel in physics for the very first paper he co-authored as a
graduate student; Yoshinori Ohsumi, who was 48 when he made his breakthrough; John B. Fenn,
a chemist whose Nobel-winning discovery came after Yale shut down his lab when he turned 70;
Einstein, despite his age-of-30 admonition, was 59 when he published his finding on quantum
entanglement, his most cited work today; Steve Jobs, who may have founded Apple at 21, but his
most commercially successful innovations—the iMac, the iPhone—came only in his 40s and early
50s, etc. The data collected in the research, it shows that the highest impact papers were rarely the
scientists’ earliest ones. Instead, the biggest hits were completely random.

Keywords succcess, Nobel Prize, networks, age

Rezumat (“Succesul inca poate fi al tau”)

Autorul analizeazd ,modelele” succesului, exemplificdnd teza sa cu carierele lui G. Wilczek,
care a primit Nobel in fizicd din 2004 pentru prima lucrare la care a fost co-autor ca student;
Yoshinori Ohsumi, care a avut 48 de ani cand a facut marea descoperire; John B. Fenn, un chimist
al carui descoperire a castigat Nobel cadnd acesta a implinit 70 de ani; Einstein, in ciuda asuccesului
sdu la cei 30 de ani, a avut de 59 de ani cand a publicat constatarile despre fenomenele cuantice,
cea mai citatd lucrare a sa de astézi; Steve Jobs, care a fondat Apple la 21 de ani, dar inovatiile sale
cu cele mai mari succese comerciale - iMac, iPhone - au venit doar cand el a avut peste 40 de ani
etc. Datele colectate in cercetare arata cd lucrérile de impact ale oamenilor de stiinté sunt rareori
cele mai timpurii - cele mai mari hituri s-au dovedit a fi complet aleatorii.

Cuvinte cheie succes, Premiul Nobel, varsta

Albert-Laszlé Barabasi, Phd, fizikus, egyetemi tanér / physicist,
professor

Northeastern University, Boston

alb@nd.edu

Many of this year’s cohort of Nobel laureates achieved their award-
winning efforts when they were quite young — a phenomenon detected by
decades of research on creativity. J. Michael Kosterlitz, co-recipient of the
Nobel in physics, was 31 at the time of his prize-winning discovery, and his
collaborator, David ]. Thouless, was 39. Bob Dylan, the literature winner,
wrote his defining work even earlier, in his 20s.

Based on this pattern, one might assume that once you pass this early
career stage, your chances of making a breakthrough drops precipitously.
Einstein, who developed his theory of special relativity at the tender age
of 26, put it bluntly: “A person who has not made his great contribution to
science before the age of thirty will never do so.”
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Yet as we show in a paper recently published in Science [http://science.
sciencemag.org/content/354/6312/aaf5239], our ability to have a creative
breakthrough does not diminish with age. It is our productivity and will to
keep trying that decline, not our creative potential. For those who stick with
it, success can come at any point in their career, and if they keep trying, it
can return over and over again.

Our understanding of creativity comes mainly from studies of
recognized geniuses. One study conducted by psychologist Dean Keith
Simonton, who inspected the careers of 2,026 notable scientists and inventors
from antiquity to the 20" century, found that most of them made their mark
on history around the age of 39, bolstering the contention that youth equals
creativity. Benjamin Jones, an economist who analyzed 525 Nobel prizes
between 1900 and 2008, [http:/www.pnas.org/content/108/47/18910] saw a
slight increase in the age of winners across the years, rooted mainly in the
increased schooling as time passed.

We took a different tack. The longstanding focus on genius prompted
Professor Roberta Sinatra and me to ask: When do bursts of creativity
happen in not just extraordinary but also ordinary scientific careers? We
thought this would give us better insight into the effect age has on creativity
at large, as opposed to just creativity in extreme and unusual careers.

We inspected the careers of tens of thousands of scientists in disciplines
ranging from physics to math, biology to computer science. Our results
confirmed the decades of research on creativity: Most scientists published
their defining work within two decades of the start of their scientific
career. In other words, geniuses and everyday scientists alike cease to be
creative by the third decade of their career.

When we asked why, however, we stumbled across something
unexpected. First, we found that productivity — the number of papers
published by an individual — has the same early peak as creativity. We
scientists are not only the most creative in the first two decades of our careers;
we are more productive as well. This made Roberta and me suspicious about
the roots of our creative success: Is it because we are young, or is it because
we simply buy more raffle tickets during those early decades?

We next arranged every paper the scientists had published in
chronological order, asking if the highest impact paper was among the
earliest of each person’s career, somewhere in the middle, or perhaps among
the last. In other words, we took age and productivity out of the equation,
viewing each paper as another attempt at a breakthrough.

And there lay something unexpected. The highest impact papers were
rarely the scientists’ earliest ones. Instead, the biggest hits were completely
random: They were just as likely to be a first work as a last one, or anywhere
in between.

Our surprising conclusion? Fresh-faced thinkers disproportionately
break through not because youth and creativity are intertwined, but
because they produce more work early in their career. Indeed, 30 years
into a scientific career there is a six-fold drop in productivity compared to
productivity any time within the first 20 years. Their early success has little



to do with the vibrant new ideas they bring to the stodgy establishment.
Rather, undeterred by disinterest or failure, young people try again and
again.

These results are good news for those of us with graying hair. Sure,
success can come early, as it did for Frank G. Wilczek, who received the
2004 Nobel in physics for the very first paper he co-authored as a graduate
student. But it can also come later, as it did for this year’s Nobel winner in
physiology or medicine, Yoshinori Ohsumi, who was 48 when he made his
breakthrough. In fact, it can even come very late, as it did for John B. Fenn, a
chemist whose Nobel-winning discovery came after Yale shut down his lab
when he turned 70, the mandatory retirement age then.

Equally important, our data show that if you were fortunate enough
to have had that coveted early-career breakthrough, there may be more to
come. Einstein, despite his age-of-30 admonition, was 59 when he published
his finding on quantum entanglement, his most cited work today. And our
finding is likely not limited to scientists. Steve Jobs, for example, may have
founded Apple at 21, but his most commercially successful innovations—
the iMac, the iPhone—came only in his 40s and early 50s.

So if you missed that early spark, don’t despair: as long as you stay with
it, success can still be yours.

(Originally published: Washington Post, December 10, 2016, under the title: “Don’t
give up: Older people can have creative breakthroughs”
Republished with the permission of the Author.)

AULA
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[Az ujmédia alapjai’

FEHER KATALIN

Abstract (The bases of the new media) Pratkanis and Aronson have drawn attention to the fact
that the media leave no room for a one-way speech, for multidirectional debate and confrontation
of different points of view (Pratkanis-Aronson, 1992). New media, however, has changed this
dominant trend: besides unidirectional communication - institutional or corporate, it is also stated
the communication that is organized from ,down” (Jenkins, 2004), which comes from the public or
the users. These are less structured and controlled, and not always consistent. Social media, wiki
and other digital media platforms broaden the term media. This study is based on the concept of
mediatization and the analysis of the old and new media dichotomy, and presents the phenomena

that structure the new media in the long run. Keywords new media, traditional media, paradigm shift

Rezumat (Bazele new media) Pratkanis si Aronson au atras atentia cd mass-media nu lasa
loc pe langéa discursul unidirectional, pentru dezbateri multidirectionale si confruntarea diferitelor
puncte de vedere (Pratkanis-Aronson, 1992). New media insd a schimbat aceastad tendinta
dominantd: pe langd comunicarea unidirectionald — institutionald sau corporatistd se afirma si
comunicarea care se organizeazéd ’jos” (Jenkins, 2004), care provine din partea publicului sau
utilizatorilor. Acestea sunt mai putin structurate si controlate, si nu intotdeauna coerente. Social
media, wiki si alte platforme media digitale extind termenul de mass-media. Acest studiu pleaca
de la conceptul mediatizarii si prin analiza dihotomiei de mass-media veche si noud prezinta
fenomenele care structureaza pe termen lung noile media.

Cuvinte cheie new media, mass-media traditionald, schimbare de paradigma

Fehér Katalin, PhD, tudomanyos fé6munkatars / senior research fellow
Budapesti Gazdasagi Egyetem / Budapest Business University
feherkat@gmail.com

Bevezetés

Aronson és Pratkanis még arra hivta fel a figyelmet, hogy a tomegmédia
az egyutas, rdbeszéld és meggy6z6 kommunikédcié mellett nem hagy teret
a tobbutas vitaknak és a kiillonb6zé nézépontok utkoztetésének (Aronson—
Pratkanis, 1992). Az Gjmédia nem sokkal kés6bb mar megvéltoztatta ezt a
domindans trendet: az egyutas vagy feltilrdl jov4, intézményesitett vagy val-
lalati kommunikacié mellett az Gn. alulrél jové kommunikacié (Jenkins,
2004) szintén meghataroz6va valt. Az utébbi a kozonség vagy a felhaszna-
16k felél érkezd, kevéshé strukturalt és ellendrzott, nem mindig szerkesztett
és koherens kommunikaciét jelent. A kozosségi média, a wikimédia és mas
digitalizalt platformok kiterjesztették és kiterjesztik a média fogalmat, s a
tobbutas vitdknak is teret engednek.

11
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Az alabbi megkozelités a mediatizacié fogalma fel6l kozelitve jut el a
régi és Gjmédia dichotémiajanak rovid 6sszefoglalasaig, lehorgonyozva az
Gjmédia elméleti megkozelitésének alapjait. Parhuzamosan cél olyan je-
lenségeket kiemelni, melyek alapvetéen és hosszt tavon strukturaljak az 4j-
média mikodését.

Mediatizacié

A média kozvetité kozeg, szallito és elérést biztositd eszkoz, a 20. sza-
zadban elterjedt jelentése szerint a tomegkommunikacié szinonimajaként
hasznélhat6. Szelektél a valésag elemeibdl, szerkeszti, projektélja, keretezi,
mikozben szérakoztat, informél, szervez és orientél, optimalizal, avagy ki-
szolgaltat. S6t, Marshall McLuhan Understanding Media (1964) cim kony-
vében Ggy fogalmaz, hogy a médium az iizenet: tdrsadalom- és kultarafor-
malo ereje, gazdasagi és politikai hatdsa meghatarozo.

A mediatizdcié ennek mentén (tobbek kozott Hepp és szerzétarsai,
2015; Lundby és szerkesztétarsai, 2014, 2010; Meyen és szerzétarsai, 2014;
Kaempf, 2013; Hjarvard, 2013 és 2008) egy olyan kategéria, mely egyszerre
van jelen a régi és az Gjmédia eltérg és 6sszefon6dé miikodésén keresztiil,
formai és keretei dlland6 hatassal vannak a tarsadalmi diskurzusokra és fo-
lyamatokra (Lilleker, 2008). A mediatizacié megkeriilhetetlenséget jelez: tar-
sadalmi, kulturalis és tizleti kontextus nem tud teljesen fuggetlenedni a mé-
dia jelenségeitél (Krotz, 2007). A mediatizaci6 kiterjeszt, behelyettesit, 6sz-
szevon, adaptél, elhelyez (Schulz, 2004). Még a maszkolt, héattérben vagy
belsd rendszerekben miikodd folyamatok is hordozzak a mediatizalhat6sag
vagy a publicitds potencialjat.

Hjarvard (2013) megkozelitésében a mediatizacié feltorekvd és integ-
ralé jelenség: technoldgiai, intézményesitett, funkcionalis és esztétikai for-
mak olvasztétégelye. Strukturalis szinten facilitatorként hat a tarsadalmi és
kulturalis folyamatokra. Dinamikéjanak koszonhetéen a szubkultirak vagy
egyedi, marginalis médiajelenségek bedgyazddnak a tomeges médiafogyasz-
tasba és a populéris kultaraba. S6t, szabalyozasokat és iranyelveket is at-
billentenek, Gj néz6pontba helyeznek. A mediatizacié affordanciaként mi-
kodik: 6sszekapcsol jelenségeket a kornyezetiikkel, lehetéséget biztosit a
kapcsolat felmutatasara egy-egy aktivitdson keresztiil (Hjarvard—Petersen,
2013).

A mediatizdcié mai megkozelitése egyébirant Baudrillard (1994) ko-
rabeli radikélis elméletében gyokerezik. Ertelmezésében a médiakultira
szimboélumai, tartalmai, formatumai és mifajai a fizikai és a tarsas valosag-
ra hatnak és gyakran redlisabbnak ttinnek. Hjarvard (2004) finomit ezen a
nézéponton. Ugy tekinteni a mediatizacioéra, hogy az két kiilénb6z6 médon
van jelen:

direkt mediatizdcio: egy nem medialis tevékenységet vagy miikodést
konvertalunk mediélissa,

indirekt mediatizdacio: egy tevékenységet vagy miikodést egyre novekvd
mértékben fert6z meg a média.



UJ MEDIAK

Direkt mediatizdcié a sakktébla, melynek fizikai valtozatdbdl szamta-
lan szamitégépes jaték jott létre, vagy az online bankolas, amely a résztve-
vGk €16 talalkozasa helyett vizuélis feliileteken és algoritmusokon keresz-
til mkodik. Indirekt mediatizaciorél beszéliink, amikor egy gyorséttermi
funkciéhoz mér nem csak az evés élménye kapcsolédik. Hozzaadott filmek
és képregények terjesztik ki az élvezeteket — sét, a torténetek karakterei ja-
tékfigurak formajaban gydjthet6k a menii mellé. Ebben az esetben a mé-
diafogyasztasi, illetve kulturalis kontextus koriiloleli a hamburgerforgal-
mazds funkciéjat, és marketingréteggel béviti azt. A direkt és az indirekt
mediatizaci6 kombindalhat6, ezért nem mindig htizhat6 egyértelmien hatar
a kett6 kozé.

A mediatizacio jelensége ilyen értelemben kiterjesztette a média husza-
dik szdzadi fogalmét: nem pusztan témegkommunikacié vagy az informa-
ciokat egy irdnyba nyomé (push) média, hanem elsdsorban vizualis és au-
diovizuédlis feliiletek vagy projekcidk, melyek a digitalizacié termékeit vi-
szik szinre.

Vita indithaté arrél, hogy egyes esetekben ez pusztan dizdjnként ér-
telmezendd-e — akar egy online banki szolgaltatast nyjté platformon. Any-
nyi bizonyos, hogy a felhasznéléi élmény és annak tobbiranyu kiterjesztése
— példaul jatékos elemekkel vagy a befogadast timogaté narrativakkal — a ko-
rabbi médiaelemekbdl és -miifajokbdl vesz mintdkat. Amennyiben ez Gjabb
kiterjesztéseket kap, akar érinthet6vé vagy masként érzékelhetévé valik, to-
vabbi mediélis eszk6zok és elemek kapcsolhaték hozzé olyan egyedi megol-
dasokkal, mint egy példaként a fényfestés.

A mediatizaci6 hatérai ilyen értelemben egy ideje mar nem htizhaték
meg a fejlett tdrsadalmakban és az innovacié-kézponta gondolkodésban.
Epptgy beépiilt a valésdgunkba és lényegiinkbe, aktivitdsokba és tranzak-
ciokba, mint a hiitégép a friss élelmiszerek tarolasi koncepcidjaba. A tarsa-
dalom, a kultira és az tizleti gondolkodas nincs média nélkiil a jelenben és
a jovében.

A régi média 1j logikajatol az ajmédiaig

Visszacsatolva a mediatizdcié fogalmara, pszeudojelenségek (Couldry
és szerkesztGtarsai, 2010) mentén léteziink: a média miikodése nélkiil nem
ugyanaz vagy nem ugyanigy torténne meg a valésdgban. A kozosségi mé-
dia kival6 példa erre: megmutatni azt az eredményt, sikert, amelynek cél-
jat eleve a kozosségi oldalon publikalhat6sag 6sztonozte, mast jelent, mint-
ha 6nmagaban létezne. Ugyanigy egy kiildetésnyilatkozat a vallalati oldalon
a nyilvanosség el6tt deklaral. A média bekeretezi, validalja, kiemeli jelentd-
ségét — az interaktivitds pedig megerdsiti vagy sérti, rombolja azt.

Az Gjmédia ebben elényt kinédl: szemben a jellemzden lineéris, vissza-
felé nem megvaltoztathat6, kevésbé moédosithaté tartalmakkal, amde sza-
bélyozottabb informaciéaramlassal, barki lehet prosumer, azaz produkciét
alkot6 és egyben fogyaszto is. Megfeleld eszkozkészlettel elérheti céljat. Es
itt mar nem pusztan az alulrél jov6 kommunikaciérdl beszéltink. A digitalis
bennszilott zenészek vagy bloggerek példaul tudjak: megfelel6 mingségd,
akar professzionélis tartalommal és j6l kivalasztott platformokkal olyan ko-
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zonségre lehet szert tenni, mely tomegeket érhet el — ezzel megkeriilve vagy
épp elérve az intézményesitett tartalomipart. Jol kivalasztott digitalis esz-
kozeik és tartalmaik énmagukban is megvaldsitanak marketingcélokat, els-
mozditanak kiildetéseket, 6k maguk pedig akar véleményvezérré vagy sti-
lusspecialistava valnak.

Az Gjmédia magaban hordozza a hagyomanyos média tomegeket célzo
funkcio6jat — még akkor is, ha az igy keletkez6 tomegkozonség kevésbé ho-
mogén, mint a klasszikus tomegmédia esetén. A legeredményesebbek és a
leglathatébbak végiil azok, akik olyan tartalmat allitanak el6, ami egyarant
népszerd az online és a tomegkommunikéciés funkciékban.

A régi média Gj logikaja szerint az a figyelemre méltd, ami még az
online kommunikécié globdlis zajabdl is kittinik. Ha a tomegmédiat érdekli
egy emberi torténet, egy tarsadalmi konfliktus vagy egy hirértéki esemény,
az ujmédiabdl egyszertien kolcsonozi a legfrissebb informéciokat. A tele-
vizié bulvérhireiben a a k6z6sségi média jelenségei éppugy figyelmet kap-
nak, mint ahogy prosumerek felvételei alkalmazasokon keresztiil megvasa-
rolhatok.

Az Gdjmédiatol a médiarégészetig

Az Gjmédia mai napig a nevében hordozza Gjdonsagét. Ezért sem véal-
tottdk még le olyan alternativ elnevezési kisérletek, mint a remixelt mé-
dia (Hill-Monroy-Hernandez, 2013; Borschke, 2011), a terjeszkedé mé-
dia (Jenkins és szerzGtéarsai, 2013) avagy a jové média és a médiautdanisag
(Alduén és szerzGtarsai, 2012; Bennett és szerzétarsai, 2011) — hogy csak né-
héany gondolatkisérletet emlitsiink. A kortars média Gjdonsaga tovabb né az
okos és intelligens rendszerek érzékelhetdségének kihivasaival és tovabbi
pszicholdgiai, illetve dontéseket befolyasol6 hatasaval.

Az Gjmédia jellemzden eltérést mutat a hagyomanyos vagy konzerva-
tiv médiaval szemben. Individualis és kollektiv, direkt és indirekt produk-
ciokbol épiil fel (Silverstone, 2008). Alapvetd ismérvei az interaktivitas le-
hetdsége, a tobbféle médiaeszkoz és médiamiifaj egyiittes hasznalatanak
tarhéaza, az automatizalhaté informaciék és az anyagtalan mingség (Pavlik—
Mclntosh, 2011), valamint a személyre szabhat6sag vagy a személyessé tehe-
téség is (Roberts—Foehr, 2008).

Lev Manovich az Gjmédia nyelvérdl irt munkéjaban (2001) azt is hang-
stlyozza, hogy az tjmédia valtozékonysagot termel: nem egy olyan mindség,
melyben valami véglegesnek vagy késznek tekinthets. A mar 1étez6 kategé-
ridkat és fogalmakat Gjra és Gjra atkodolja és elérhetévé teszi. Az atkodolés
ebben az esetben valaminek a leforditasat jelenti egy masik formatumra. Az
igy létrejovd, felismerhetd elemek pedig megajulnak.

Az Gjmédia folyamatosan remixeli és remedidlja a régit (Deuze, 2006;
Bolter-Grusin, 2000), illetve az Gjmédia kordbbi mindgségeit is. ,,Az egyik
legalapvetébb kulturalis gyakorlatunk, hogy egy adott médiumban megje-
lend reprezentaciot atforditunk egy masik medidlis reprezentaciéba” (Syi és
szerzGtarsai, 2015, 13). Amennyiben egy régebbi véaltozat cél szerint adaptal-
hatd, 6sszegezhetd, felhasznalhatéva vélik. Egy funkci6 kibéviilhet, Gjabb
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mintavételek késziilnek, az eltérd célu felhaszndlas eltérd valtozatokat ered-
ményez.

Az eldgazasok mellett a megdrzés is szerepet kap. A médiarégészeket
(tobbek kozott Hertz—Parikka, 2012; Simone, 2012) leginkdbb a mar kihalt
média érdekli — azzal egyiitt, hogy egy-egy Gjmédia-jelenség kiillonb6zé for-
makban Gjra is éleszt zombiként varakozo valtozatokat, s a médiafogyasztéas
korforgasaban valamilyen mdédositassal ismét megjelennek. Kiindulépont-
juk az évi tobb szaz millié, hulladékka valt elektronikai eszkoz és kiegészi-
t6 tartozékai, ezzel egyuitt a médiaobjektumok idébeliségére és elavulasara
féokuszédlnak.

A médiarégészet vizsgalati teriiletei azokra az elméleti megkozelitések-
re fokuszélnak, melyek a jové média formait prébaljak elérejelezni. Mind a
science fiction kultira, mind a mtivészeti projektek aktivan adjdk hozza mu-
nici6jukat: mi val6sul meg és mi nem, mi az, ami a médiaeszkozok értelme-
zését és reflexidit Gjrairhatja.

Kitekintés

Alapallitdsunk szerint a mediatizacié allandé és megkeriilhetetlen
tényezdévé valt, hiszen a tarsadalmi, a kulturalis és az tizleti kontextusok
nem tudnak fiiggetlenedni a média jelenségeitél (Krotz, 2007 alapjan). A
mediatizaci6 ilyen mértékd kiterjedése az Gjmédia megjelenésével johe-
tett 1étre. Vizualis és audiovizudlis feliiletek vagy projekciok mentén léte-
ziink, melyek a digitalizdcié termékeit viszik szinre. A mediatizdcié és a
remediatizacié szamos eldgazast vagy mas néven divergenciit eredményez,
a fébb trendek és hosszu tavi megoldasok leginkabb ebbdl a valasztékbol
épitenek konvergenciat. Osszetartasok és homogenizéacié generalja a jové
technolégiai, gazdasédgi, médiaipari és kulturalis konvergenciajat egyszer-
re (t6bbek kozott Pavlik-McIntosh, 2011; Miller, 2011; Jenkins, 2006). Olyan
jelenségek és gyakorlatok valnak meghatarozéva, melyekben az adatvezérelt
Gjsagirastdl a hdlézatba szervezhetd tartalomig Gjabb és Gjabb trendek jelen-
nek meg, és még inkabb kiterjesztik a mediatizdciét. Az Gjmédia ezzel egyi-
dejtileg személyre szab, interaktiv, remixel, prosumereket aktival. A kérdés
az, hogy végiil az Gjmédianak koszonhetéen a mediatizaci6 athatja-e olyan
mértékben a tarsadalmat és a kultarat, hogy majd egyre kevésbé tudjuk meg-
killonboztetni egymastél a pszeudo- és nempszeudo-jelenségeket. A szerzd
itt nem keresett vélaszt erre a kérdésre, de feltételezi, hogy a jovében a téma
alapvet6vé valik a fenti gonodlatmenet alapjan.

Jegyzetek

1 A fenti 6sszefoglalé egy mar megjelent szoveg atdolgozott véltozata,
mely elérhetd a kovetkezé kotetben: Fehér Katalin (2016) Digitalizécié és j-
média. Trendek, stratégidk, illusztraciok. Akadémiai Kiadé. A szerz6 koszo-
netet mond a kiadénak a szovegrész felhasznaldsahoz valé hozzajarulésért.
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Extended Self
a videojatéekok vilagaban

PETER-SzABO RICHARD

Abstract (Extended Self in the video games)

The video game industry began to develop rapidly over the past twenty years and this trend
seems to be continue. Nowadays we can say that many budget of AAA video games exceeds the
budget of many movies made in Hollywood. Thus, it’s a fact that this industry is one of the most
influential entertaining aspect of our age, way above music industry and really close to the movie
industry. According to the US ESA’s 2011 survey, 18% of the players are young (under the age of
18), 53% can be classified between 18 to 49 years and 29% are over 50 years old. Considering this,
examining video games and the video game industry and their impact on society is inevitable. In
this study I will introduce the expression ,Extended-Self”, its place in the world of video games and
the effects on the players.

Keywords Video game, Extended-Self, Emotional bonding

Rezumat (Extended Self in jocurile video) Industria jocurilor video a inceput s& se dezvolte
rapid in ultimii dou&zeci de ani si aceasta tendinta pare sa continue. In zilele noastre putem spune
cd multe dintre jocurile video AAA depasesc bugetul multor filme realizate la Hollywood. Astfel,
este o realitate faptul ca aceasta industrie este una dintre cele mai influente pentru divertismentul
celor tineri, cu bugete mult peste industria muzicala si foarte aproape de industria cinematografica.
Conform sondajului US ESA din 2011, 18% dintre jucétori sunt tineri (sub vérsta de 18 ani), 53%
pot fi clasificati intre 18 si 49 de ani, iar 29% au peste 50 de ani. Avand in vedere acest lucru,
examinarea jocurilor video si a industriei jocurilor video si impactul lor asupra societéatii este
inevitabil. In acest studiu voi introduce expresia ,Extended Self”, locul in lumea jocurilor video si
efectele asupra jucétorilor.

Cuvinte cheie Joc video, Extended-Self, atasament emotional
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Budapesti Corvinus Egyetem / Corvinus University of Budapest
richardwyeth@gmail.com

Videojatékokrol altalanossagban
Mit tekintiink videojatéknak?

1.1.1 Technikai megkozelités

A legismertebb korai definicié szerint a videojaték egy olyan elektro-
mos eszkozon jatszhaté jaték, amely emberi interakcidkat foglal magaban

egy felhasznéléi feliileten keresztiil, melynek kovetkeztében vizualis visz-
szajelzést kap a felhaszndl6 egy 2 vagy 3 dimenzids kép megjelenitésére al-
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kalmas eszkoztél (Baer-Rusch—-Harisson 1972). Ez alapjan a definicié alap-
jan videojatéknak tekinthetiink a legegyszertibb jatékoktdl kezdve - tetris,
a kéartyajatékok szamitégépes valtozatan és a jatéktermi gépeken keresztiil a
komolyabb kéltségvetést igénylé jatékokig gyakorlatilag mindent. Osszefog-
lalva és egyszertsitve, a videojatéknak technikai szemszogb6l vizsgdlva ren-
delkeznie kell egy sajat miikodési mechanikaval, egy felhasznaléi feliilettel,
ahol a jatékos mint input egység kommunikal a jatékkal, valamint egy vizu-
alis visszajelzésre képes megjelenité egységgel. Ezen tényezdk nélkiil nem
beszélhetiink videojatékrol, hiszen, ha nincs input egység, nincs felhaszna-
16i feliilet, nem tud a jatékkal senki jatszani, ha pedig nincs visszajelzésre
alkalmas megjelenits egység, szintén a jatékra tett kisérlet hitisul meg. Kom-
munikaciés szempontbdl tekintve, a videojatéknak sajat mivoltanak meglé-
téhez sziikséges interaktivnak lennie.

A videojatékok megsziiletése a szamitégépes rendszerek létrejottének
egyik kovetkezménye, hiszen minden egyes videojatékra alkalmas eszkoz
ilyen vagy ehhez hasonlé6 rendszeren alapul. Manapsag a leggyakrabban vi-
deojatékokra hasznalt eszkozok kozé a személyi szamitégépet, videojaték
konzolokat, handheld (kézi) konzolokat és mobiltelefonokat soroljuk, ezeket
osszefoglal6o néven platformoknak nevezziik.

1.1.2 Tartalmi megkozelités

Az alédbbi fejezetben a videojatékok tartalmi kovetelményei keriilnek
bemutatasra. Azok a f6bb komponensek lesznek kiemelve, melyeknek meg-
léte szikséges a videojaték létrejottéhez. Ezen feliil sz6 esik jatékosok szere-
pérdl, a jatékosok és karakterek viszonyairdl és a legijabb, a videojatékok vi-
lagédban torténd innovaciokrol, melyek nagyban befolyasoljak a jatékok meg-
itélését és osztalyozasat.

1.1.2.1 A cél

A legtobb videojatékokat tartalmi oldalrol vizsgalva elmondhaté, hogy
kihivas elé szandékozik 4llitani a jatékost, van egy meghatarozott cél, ami
felé haladni kell, és ezt a haladast szabalyok szoritjdk keretek kozé. Példa-
képpen a Worms cimii jatéksorozatot emliteném, melynek a mai napig egy-
re frissebb és frissebb valtozatai jelennek meg, mikozben a lényegi szerke-
zet nem valtozott. A jaték célja, hogy sajat kukac csapatunkkal taléljiik az
ellenséges csapat tdmadasait és elpusztitsuk 6ket. Mas, komolyabb egysze-
mélyes élményt produkalé jaték lehet példaul a szintén klasszikus Tomb
Raider, melynek célja, hogy végighaladjunk az adott palyan, és kiillonb6z6
kihivasokon keresztiil eljussunk A pontbél B pontba. Ez csak ketté a sok ko-
ziil, de akarmelyik jatékot is vizsgaljuk, mindig van egy cél, amelyet a jaté-
kosnak el kell érnie.
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1.1.2.2 A szabalyrendszer

Mint emlitettem, a cél felé tortén6 haladdsunkat szabélyok foglaljak ke-
retbe. Akarcsak egy tarsasjaték esetében, a videojatékoknal is megszabjik
miképpen mozoghatunk, milyen médon képes a karakter a jatékban létreho-
zott vilag elemeivel interakcioba lépni, mi torténik bizonyos szitudciékban,
stb. A fentieket nevezziik roviden jatékmechanikanak, ez adja a jaték alap-
jat, és ez hatarozza meg a felhasznal6i élményt. Ha kicsit tagabb szemlélet-
tel vizsgéljuk az elmalt évek videojatékos fejlédését, lényegében megallapit-
hatjuk, hogy az nem szélt masrél, mint eme szabdlyok hatarainak tagitasa-
r6l. Ennél a pontnal fel lehet vetni azt a tényt is, hogy az évek soran fontos
szerepet kapott az audiovizuélis élmény gazdagodésa is, de tovabbra is gy
gondolom, hogy ha a jatékmechanikat, azaz a szabélyok hatarait a fejlesz-
t6k nem tudtak volna kitolni, és nem erre térekednének folytonosan, a vide-
ojatékok megrekedtek volna egy bizonyos szinten, ahol a piacot a repetitiv,
ugyanolyan mechanikara épiilé alkotasok lepték volna el.

1.1.2.3 A kihivas

Mint a késébbiekben latni fogjuk, fontos behatarolni a kihivas fogalmat
is. Egyeseknek maga a jaték irdnyitasa is kihivast okozhat, s6t van olyan ja-
ték, ahol maga az iranyitas adja a jaték kihivasat, de ezek a jatékok egy kii-
16n kategoridhoz tartoznak. Altalanossagban azonban elmondhaté, hogy a
legtobb jaték esetében kihivas alatt a cél elérését gatold, akadéalyozoé tényezé-
ket értjuk, amely tényezGket, ha nem gyézziik le, vagy nem teljesitjiik, a ja-
ték megbiintet. Ilyen tényez6 lehet példaul egy logikai feladvany (szakszo-
val: puzzle), melynek teljesitésével haladhatunk tovéabb a cél felé, de ugyan-
ilyen gétol6 tényezd lehet egy ellenség, egy tobbjatékos videojaték esetében
egy masik jatékos, és igy tovabb. A biintetés lehet a jaték elvesztése, a tovabb-
haladas megakadélyozasa stb. A fentebb emlitett két példat figyelembe véve
a Wormsnél a kihivast a karaktereink épségét veszélyeztetd, a palyan elhe-
lyezett akadalyok és az ellenséges csapat jelenti, mig a Tomb Raider eseté-
ben a kiilonféle ellenfelek vagy kornyezetbeli akadalyok, melynek lekiizdé-
se a jatékos ligyességét igényli.

1.1.2.4 Karakterek

A kulonféle videojatékokban szerepld karaktereket négy kiilonb6zé cso-
portra lehet felosztani. Mivel a szakdolgozat téméja nem a karaktertipusok
ismertetése és a karakterek, valamint jatékosok kozotti kapcsolat bemutata-
sa, igy ezt a témakort csak nagy vonalakban, a médiatudatossdghoz szoro-
san kapcsol6d6 mértékben fogom ismertetni. Az elsé és jelenleg legkutatot-
tabb karaktertipus az tigynevezett avatar.

Az avatdar alatt azt a karaktertipust értjuk, melyet altaldban az offline
vagy online szerepjatékok kezdetekor a jatékos sajat maga alkothat meg. Az
avatar a jatékos szempontjabdl harom kiilonb6zé szerepkort tolthet be. Egye-
seknek a sajat identitdsuk idealizalt véltozatat, esetleg egyszerd kivetitését
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jeleniti meg, mig masok szamara az ilyen tipust karakter 1j identitasok pro-
balgatasaval, kisérletezésével megfeleltethetd. A harmadik csoportba azok
az embernek tartoznak, akik szdmara az avatar csupén egy egyszert bédbu —
mondhatni eszkoz — melynek segitségével interakcioba 1épnek az adott prog-
rammal (Nick Yee 1999-2004).

Az avatarok a jatékos személyiségét minden esetben valamilyen szin-
ten reprezentaljak. Az elsd csoport tagjai a lehet6ségekhez képest sajat ma-
guk tokéletesitett valtozatat hozzak létre, igy a jatékbeli vildgban képviselve
a szamukra fontos értékeket. Ezenfeliil az adott karakter a jatékos motivéci-
6it is tokéletesen reprezentélja. Azok a jatékosok, akik a jatékmenetbeli ki-
hivasokra koncentrdlnak, inkabb a karaktertik értékeire és felszerelésére £6-
kuszalnak, hattérbe szoritva az avatar megjelenését, mig a szocializalédast
vagy a teljes szerepatélést preferal6 felhasznalok nagyobb hangsulyt fektet-
nek a ruhazatra és a kinézetre.

A masodik csoport az elére elkészitett, a jatékos altal iranyithaté ka-
rakterek. Ezek a karakterek a leggyakoribbak a linearis narrativaval rendel-
kez6 jatékokban, nem alakithatdéak, elé6re meghatarozott identitassal és jel-
lemzdkkel rendelkeznek. A jatékos ritkdn befolyasolhatja az ilyesfajta karak-
terek altal hozott dontéseket. Az ilyen karaktereknél a fejleszték egyik leg-
nagyobb feladata, ami szintén a legnagyobb kihivasanak tekinthetd, hogy
egy szerethetd, ikonikus karaktert hozzanak létre, akivel a jatékosok kony-
nyen azonosulni tudnak. Az ilyesfajta karakterek sajat személyiségjegyek-
kel, mozgéaskultaraval, fizikai jellemzdkkel rendelkeznek. Minél Gsszetet-
tebb, szerethet6bb karakterabrdzolédssal talalkoznak a jatékosok, annél va-
16szintibb, hogy valamilyen érzelmi kapcsolatot létesitenek vele. Ez azért el-
engedhetetlen, mert igy a torténetben sokkal konnyebben az adott karakter
helyébe tudjak képzelni magukat a jatékosok és igy sokkal teljesebb élményt
nyujthat szdmukra az adott jaték. Ugyanakkor az ilyen tipust karakterek
esetében a jatékosok konnyebben el tudjik kiiloniteni magukat a karakter-
tél, és a fiatal jatékosok esetében — pontosan azért, mert nevesiteni tudjik a
karaktert — kisebb az esélye a jatékvilag és realitas osszekever6désének.

A harmadik kategéria a jatékos altal nem iranyithato, nevesitett karak-
terek. Egy felsGkategorias jatékban ezek az NPC-k is 6sszetett személyiséggel
rendelkeznek, és a jatékos bizonyos érzelmi kapcsolatban all velitk szemben.
Az ilyen karakterek nem csak a jatékos karakteréhez kapcsol6dé baratok, is-
merGsok, hanem ellenségek vagy semleges szerepl@k is lehetnek. A fejlesz-
t6k akkor végeznek j6 munkat, amikor a jatékos nem csak a sajat maga altal
iranyitott karakterrel alakit ki érzelmi kapcsolatot, hanem ezekkel a mellék-
szerepl6kkel is.

A negyedik kategdria a nem nevesitett, a jatékos dltal nem iranyithaté
karakterek csoportja. Ezek a karakterek nem rendelkeznek 6sszetett szemé-
lyiséggel, altalaban neviik sincsen, és a jatékos nem alakit ki veliik érzelmi
kapcsolatot. Az ilyen karakterek raadésul a technolégiai hatarok miatt sok-
szor ismétl6dnek, de mar szdmos magas koltségvetési produktum esetében
egyre tobb varidnssal dolgoznak a fejleszték, igy alakitva ki a kiillonbozdség
illaziéjat. Az ilyen karakterek szoktak altaldban, a narrativa szempontjabol
lényegtelen karakterek vagy ellenséges egységek lenni.
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Az Extended Self

Napjainkra a modern fogyasztéi tdrsadalomban az emberek életének
szerves részét képezi a mobiltelefon, a laptop, a szamitégép vagy barmilyen
mobilkommunikaciéra alkalmas késziilék. Az internet teljesen belopta ma-
gét az életiinkbe. Mig a 90-es években féleg a rendszerek fejlettsége miatt
bongészésre, informécidszerzésre hasznaltak, a 2000-es évek elejére azon-
ban elkezdtek fejlédni a kommunikaciés kihasznalhatésagok (MSN, Skype,
IRC), ma pedig mar az internet nem csak szdmitégépekhez (PC) kotott, ha-
nem mobilplatformokrél (tablet, telefon) is elérhets. Erdemes egyszer kipro-
balni, hogy telefonunkat otthon hagyjuk kikapcsolva egy napra, és elkerii-
link minden hasonlé rendszert. A legtobb esetben, ha ezeket az eszkozoket
megvonjak télunk, rosszul fogjuk érezni magunkat, nem lesz meg a teljessé-
glink érzése. Akarva-akaratlanul ezekhez az eszk6zokhoz, f6leg mobiltelefo-
nunkhoz valamilyen érzelmet tarsitunk, hiszen a mindennapunkhoz nyj-
tanak segitséget.

Az Extended Self fogalma

A marketing az Extended Self-et a fogyaszt6i tarsadalmat vizsgélva ér-
telmezi. Ehhez elGszor meg kell érteni, hogy a fogyasztékat milyen viszony
fizi azokhoz a tdrgyakhoz, melyeket birtokolnak. Ennek megértéséhez el-
engedhetetlen, hogy felismerjiik, a fogyaszték az altaluk birtokolt targya-
kat - akar tudat alatt is - sajat maguk részeként értékelik. Magyarul azok va-
gyunk, amiket birtokolunk.

A tulajdonunkhoz val6 ilyenfajta viszony felismerése nem tujkeletd.
1890-ben William James az én modern koncepcidjanak felismerdije, a mate-
riadlis én koncepciéjanak kidolgozdja a kovetkezéket mondta:

,,a man's Self is the sum total of all that he CAN call his, not only his
body and his psychic powers, but his clothes and his house, his wife and
children, his ancestors and friends, his reputation and works, his lands,
and yacht and bank-account. All these things give him the same emotions.
If they wax and prosper, he feels triumphant; if they dwindle and die away,
he feels cast down, - not necessarily in the same degree for each thing, but
in much the same way for all

Lényegében az emberi ,EN” nem més, mint azoknak az Osszesége, amit
magédénak hivhat. Ebbe a sz6 legszorosabb értelmében minden beleszamit,
nemcsak a teste, a mentélis vagy fizikai ereje, hanem a ruhézata, csaladja,
televizi6ja, bankszamlaja stb. A materialis én-t 6vni kell, és er6s parhuzam
fedezhetd fel a homlokzatvédéssel is, mivel minden, ami a materialis én-t
védi, a homlokzatunk védelmének is szamit.

Eszerint éniink és targyaink folyamatosan, sajatos kapcsolatba keriil-
nek egymassal, de nem egyértelmiien meghatarozhaté, hogy mi hat mire,
és milyen médon. Marcuse (1966:9) igy fogalmaz: ,,Az emberek 6nmagukat
ismerik f6l az arucikkekben; lelkiiket kocsijukban, hifirddiéjukban, tobb-

23



ME.dok « 2017/1

24

szintes lakdsukban, konyhafelszerelésiikben taldljak meg. A mechanizmus
maga véltozott meg, amely az egyént a tarsadalomhoz koti”. Marcuse gon-
dolatat a Harcosok klubja c. filmben halljuk vissza: ,Osszegytijtéttem min-
dent. Volt egy jo kis hifitornyom, egy tisztességes ruhatdram. Mar majdnem
kész voltam”.

A kiterjesztett én azonban nem csak targyakra és személyes tulajdonok-
ra vonatkozik, hanem magaban foglalhat embereket, helyszineket, 1ényegé-
ben barmilyen anyagi és szellemi kapcsolatot, amely az Enhez kéthetd. A ki-
terjesztett én fogalma a férfias nyugati kultira terméke, ahol nem kizéardlag
az én a fontos, hanem az is 1ényeges, hogy mi az enyém (Belk, 1988).

McClelland szerint azonban az EN-hez tartozasnak kiilonboz6 lépcséi
vannak, és a kapcsolat eréssége fiigg az adott dolog feletti kontrollunk erds-
ségétil. Eszerint az aldbbi szinteket lehet megkiilonboztetni: 6nmagunk és
szabad akaratunk; testiink és lelkiismeretiink; targyaink; barataink; idege-
nek és a vilagunk.

Az Extended Self videojatékokndl torténd értelmezéséhez elengedhe-
tetlen még Bauman (1998) munkéssaganak ismerete. Szerinte a jelenkori fo-
gyasztoi tarsadalom vagyakat és vonzddasokat termel, a fogyaszt6 pedig eze-
ket a vagyakat gydijti. ,,A fogyasztok elGszor és mindenek el6tt az élmények

gyjt6i, és csak masodsorban és ebbdl adédéan dolgok gytjtéi.” (Bauman,
1998:83).

Az Extended Self fogalma és értelmezési lehetdségei a videoja-
tékok vilagaban

A videojatékokhoz fiiz6d6 érzelmi kotédések

Annak érdekében, hogy egy jaték igazi részesei lehessiink, a célokat oly
modon kell teljesiteni, hogy az egyén a jatékot sajat magaénak érezze. Ez el-
engedhetetlen feltétel ahhoz, hogy a jaték igazi érzelmeket valthasson ki be-
16ltink. Egy szemlélédé jatékos, aki nem vonddik teljesen be az adott prog-
ramba, aki nem érez, sosem fog aggddni egy felépitendd hotel sorsaért, egy
tamaddésért a kirdlyng ellen, vagy egy kapott gélért egy futballprogramban.
Jatéktol és az immerzivitastol fiiggden azonban a jatékosok elkezdenek kii-
l6nb6z4 érzelmeket tarsitani az adott programokhoz, elkezdenek izgulni az
avatarjaik sorséért, ha nem sajat maguk sorséért. Jellemzg vonasa a szerepja-
tékoknak, hogy karakteriinket sajat magunk alakithatjuk ki, ezaltal még szo-
rosabb kapcsolat fliz6dhet a karakterhez, sét, ha ezt egy FPS-nézeti mecha-
nikaval keverjiik, akar sajat magunkat is képzelhetjiik az avatar helyébe, igy

a vele torténg interakcidkat még inkabb sajat magunkénak érezve.

Ahogy korabban a marketingnél lathatjuk, a videojatékok is vonzédaso-
kat, élményeket generdlnak a fogyasztéi tarsadalom szamara. Ahhoz, hogy
a jatékos igazi résztvevdje lehessen a jatéknak, a program célokat allit fel
szamara egy egyedileg stilizélt, fantasztikus, a valésdgon talmutaté vildg-
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ban, ami tartalmazhatja a természetes élet mindennapi aspektusait, kever-
ve a szorakoztatasra fokuszalé szegmensekkel. Ennek az eredménye, hogy
amennyiben a jatékosra az adott ,vilag” érzelmileg hatni képes, a jaték be-
vonja a résztveviket, akik érzelmeik altal vezérelve és befolydsolva probal-
jak elérni az eléjitk tamasztott célokat, interakci6ba és érzelmi viszonyba
lépve az objektumokkal, avatarokkal, NPC-kkel (Non-Player Character), ese-
ményekkel.

A célok elérésével kapcsolatos érzelmek a jatékoktol fliggen is tobbfé-
lék lehetnek. Kivalthatjak: sajat vagy mas jatékosok éaltal nyujtott teljesitmé-
nyek 6sszehasonlitsa, a célok milyensége (meghatarozott, nem élesen meg-
hatarozott, tobbsik1, egysiki stb.), narrativak ereje és igy tovabb.

Az érzelmi kotddés fazisszerii kialakulasként

Nico Frijda elmélete szerint az érzelmek kialakuldsat fazisokra bont-
hatjuk. Els6 fazis a ,bevonédéas” (APPRAISAL), azaz valaminek a fontos-
ként torténd felismerése. Ezt koveti a kontextus kiértékelése, vagyis azok a
gondolatok és tervek, amelyekkel kezelni szeretnénk azt az eseményt, amely
az érzelmeket kivaltja. Ezt koveti a tettrekészség, vagyis a szandék, hogy re-
agaljunk valamilyen cselekvéssel, amihez hozzatartozik a szandéktenden-
cia, vagyis a szdndék mingsége, mely szerint feldllitani, fenntartani, vagy
megszakitani szeretnénk a kapcsolatot a kornyezettsl. Végezetiil a pszichi-
kai valtozas, vagyis az események hatni kezdenek rank mentélis és érzelmi
szinten is.

A fentiek alapjan a jatékok hasonl6 elveken miikodnek. A jatékos els-
szor felismeri, hogy a jaték kezdd allapotdban valamilyen szignifikans moti-
vum taldlhatd, majd kialakul a szandék, hogy az adott eseményt kezeljiik és
hogyan kezeljiik. Ezt kovetSen a jatékos akcidkat tervez a program szabalya-
in beliil, amig tényleges cselekvéssé alakulnak at. Fontos megjegyezni, hogy
minden egyes érzelmi felfogas és értékelés a jaték egy adott allapotahoz kot-
hetd, ezaltal valamilyen szinten folyamatosan véltozik. Osszességében a ja-
ték konfigurdcidjatdl fiigg, ami magédban foglalja a jaték jelen helyzetét, az
objektumok helyzetét, az eseményeket stb. Egyszer( példaval érve a Namco
altal 1980-ban fejlesztett Pac-Man cim jatékhoz fliz6d6 kapcsolatunk fiigg
a megevésre szant pontok helyzetével és mennyiségével, az ellenfelek hely-
zetével, a palya nagysdgéaval, Pac-Man helyzetével. Ezek mind olyan ténye-
zGk, amelyek a jatékos kozelségét jelzik a sikerhez vagy épp a bukashoz.

A marketing soran hasznalt Extended Self értelmezése a videojatékok vi-
lagaban

A marketing teriiletén a szakemberek a fogyasztok viselkedését
hasznaljak fel és veszik figyelembe munkajuk soran. A termékeket tgy
pozicionaljak, hogy a fogyasztok érzelmeire hassanak, hogy sajatjukként is-
merhessék fel a termékeket. Példaul, ha egy egyén a régi klasszikus rockze-
néket kedveli, a gyors, erds és megbizhat6 autdkat, a stilust és a sebességet,
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agy az adott marketinges egy Dodge Challanger rekldmjanal ezeket az érté-
keket fogja kiemelni és ezekkel az értékekkel fogja az autét és az auté tulaj-
donosét felruhazni. ,, Ha a mi auténkat vezeted, akkor egy kivald stilussal
rendelkezd, orok fiatal, vagany férfi vagy. Az autonk egyszerre tekintélyt pa-
rancsold, elegans, gyors, pont mint te.” Kozben a hattérben pedig a Guns 'n’
Roses Paradise City cimi slagere szdl.

A videojatékok ugyanezen az elven mtikddnek, ellenben itt nem elég a
marketing aspektusait igazitani, magat a jatékot is elkészitése kozben folya-
matosan a célkozonség igényeihez kell kapcsolni. Minden jaték alapvetd ele-
me a game design. Ezen all vagy bukik az adott program sikere. Ezért a jé
designernek ismernie kell a jatékosok vagyait, ismernie kell azokat az érzel-
meket, amiket a jatéka kivalthat. Ezentdl fel kell mérnie, a jatéknak milyen
aspektusa kelti fel a jatékos figyelmét.

Ezaltal a jatékdesign és a jaték felépitése igazodni fog az érzelmek fa-
zisdnak alakulasahoz. A j6 videojatékok az elején felismertetnek a jatékossal
egy fontosnak vélhetd szituaciot a jaték vildgaban. Ez lehet egy verseny, le-
het egy megfog6 narrativa vagy képi vilag stb. Ezek utdn megismertetik a ja-
tékossal a jatékvilag szabalyait, kozben észrevétleniil rahangoljak a cselek-
vésre akardssal.

Minden videojatéknak van egy viselkedési rendszere, amely mozgasba
lenditi a jatékosok, események és objektumok rendszerét. A jatékmenetben
altalaban kétféle viselkedés kombinalédik: a jaték szabalyaibol ad6dé visel-
kedésforma és a jatékszabalyok éltal behatarolt jatékosok viselkedése. Epp
ezen szabalyok miatt a jatékosok tobbségének tevékenysége elére megjosol-
haté, ezért a maga nemében a videojaték igen kiilonleges szdrakoztatasi for-
maként ismerhetd fel, rdadasul a jatékos kozvetlen visszajelzés leadasara is
képes jaték kozben.

Korabban volt arrél sz6, hogy a ,Kiterjesztett En” nem mas, mint az al-
talunk birtokolt dolgok 6sszessége. A videojatékok vilagaban azonban ez a
terminus két kiillonb6z6 értelmezésben is hasznalhaté. Az egyik értelmezés
egybefiigg a marketingnél szerepld terminus jelentésével, mig a masik lehe-
tésége a jatékos-avatar viszony, valamint a jatékos jatékbeliségével kapcso-
latos.

A marketingben hasznalatos kifejezés viszonylag egyértelmd. A video-
jatékokat arucikként kell felfogni, amelyet a kiad6k eladni szeretnének, ha-
sonlatosan egy parfiimhoz. Ennek érdekében pozicionaljak termékiiket a pi-
acon, a rekldmokkal, fejlesztéi naplokkal pedig olyan érzelmeket keltenek a
jatékosokban, amelyek valamilyen cselekvésre késztetik Gket, akarva-aka-
ratlanul. A legsikeresebb marketingkampany is idekothetd. A Playstation
egyik legsikeresebb reklamkampanya volt a koéznyelvben csak Michael-
kampanyként ismert sorozat, mely tobb, a jatékosokat élteté videoanyaghdl
allt. A legelsé anyag a legelterjedtebb, ebben a kozismert videojatékos-karak-
terek egy vendéglében gytlnek 6ssze, majd mindegyikiik elmondja, hogy
egyvalakinek koszonhetik az egész életiiket, egy hi tarsuk és segitdjitkk van



UJ MEDIAK

csupan, aki a legfontosabb szamukra. A jatékos Michael. Majd a vendéglés
kiteszi a bekeretezett képét egy egyszert jatékosnak a dicsGség falara.

Ezaltal a jatékosok kapcsolatat még szorosabbra fiizték a karakterekkel,
ezaltal a cég platformjaval is. A jatékosok felismerték a jaték, a jatszas fontos-
sagat, mivel életkozelbe keriiltek a karakterekkel és érzéseikkel.

Az Extended Self masik értelmezése azonban mar eltér a marketing-
nél hasznalhaté kifejezésnél. Ezéltal a “kiterjesztett én” terminust hasznal-
hatjuk a jatékosok és avatéarjaik kapcsolatdnak értelmezésére. Egy atlagos
videojatékban a jatékos kétféleképpen vehet részt. Mentorként vagy fésze-
repl6 egyénként.

Mentorként a jatékos egyfajta irdnyité szerepben van, amellyel végigki-
séri és irdnyitja a jatékot, érzelmileg egy karakterhez vagy karakterekhez ko-
tédik, vezényli Gket sajat belatasa szerint.

Fészerepléként azonosul az avatarjaval, az interakcidkat sajat maga éli
at, és sajat magaval kapcsolatosként ismeri fel.

Egyszerd példaval érzékeltetve az eltérést: A Tomb Raider cimd jaték-
ban a férfi jatékosok nehezen azonosulnak a néi fGszerepld, Lara Croft ka-
rakterével, ezért egyfajta mentorként kisérik végig kalandjain. Mig ugyanen-
nél a jatéknal egy néi jatékos sokkal fogékonyabb az azonosulasra, és sokkal
konnyebben éli bele magat az eseményekbe. Ez egyébként a torténetmesélés-
ben is megnyilatkozik. Mig a férfi jatékosok jellemzGen olyan kifejezéseket
hasznélnak, mint ,,odamentem vele”, addig a néi jatékosok elsG személyben
mesélik a kalandjaikat. (Levaddsztam, atugrottam, stb.)

A videojatékos Extended Self veszélyei

Attdl fiiggben, hogy mennyire érezziik sajatunknak karaktertinket és
mekkora befolyéassal rendelkeziink felette, fogjuk sajat résziinknek tekinteni
az adott avatart. A legjellemzdbb és legerGsebb hatast a szerepjatékok, koz-
titk is tobbnyire a Sandbox és MMO cimek gyakoroljak. Ezek ko6zos jellem-
zGje, hogy a legtobbszor sajat magunk alkotjuk meg a karaktert, és egy sa-
jat szabalyokkal és torténettel rendelkezd vilagban sajat belatdsunk szerint
kalandozhatunk. Az avatarnak mi adunk nevet, kinézetet, képességeket, ez-
altal egyedivé téve 6t. Minél tobbet jatszunk az adott karakterrel, annal in-
kabb a résziinkké valik. Nem egy jatékos van, aki régéta nem hasznélt World
of Warcraft karakterét a mai napig nem hagyja kitoroltetni, mivel a részévé
valt. Sajnos a média tudatlansédgok tomkelegétsl 6vezve gyakran felnagyitja
ezeknek a jatékoknak az arnyoldalat, de tagadhatatlan, hogy a veszélyek va-
l6sak. A South Park cimi rajzfilmben egy egész részt szenteltek a World Of
Warcraft cimd jaték hatasanak, ahol a gyerekek és fejleszték valds, é16-1éleg-
z6 vilagként mutattak be a jatékot. A jatékosok, azaz a gyerekek nem karak-
terként kezelték avatarjaikat, hanem sajat maguk kivetiiléseként. A jatékbeli
halél veszélye valds volt, napokig ki sem 1éptek a jatékbol, a jatékbeli nevii-
ket hasznaltak stb. Sajnos a valé vilagbdl is lathatunk példékat, ahol egyes
emberek olyannyira belemertiltek az adott jatékba, hogy megfeledkeztek sa-

27



ME.dok « 2017/1

28

jat valésagukrdl, igy jaték kozben az éhinség vagy egyéb fizikai sziikségletek
hianya miatt rosszul lettek, szélsGséges esetben meghaltak.

A fejlédé technolégia dltal azonban mar nem vagyunk helyhez kétve,
és szamos olyan alkalmazas talalhatd, melyeket mar mobiltelefonra letolt-
ve is folyamatosan gondozhatunk. Rdadasul az Extended Self kifejezés nem
csak a jatékoknal hasznalhat6, hanem olyan online platformokon is, mint
a Facebook, Twitter stb. ahol a felhasznalhat6 kialakithatja profiljanak tar-
talmat, és mesterségesen befolydsolhatja jelenségét, tobb identitast 1étrehoz-
va magarol. Ez azonban nem a mi témankhoz tartozik mar.
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This study analyzes critically Henry Jenkins’s cultural convergence theory: how is transformed
from its basis the culture of fans into the digital media era. The empirical part that follows the
theoretical part presents the fanfiction page called Merengé (Contemplative), and analyzes the
subculture and the community that formed next to it.
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Henry Jenkins, si pe aceastd bazd transformaérile culturii fanilor in era mass-mediei digitale.
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Jelen tanulmany arra véllalkozik, hogy kritikai médon bemutassa Hen-
ry Jenkins kulturalis konvergencia elképzelését, s ennek kapcsan a rajon-
gbi kultira atalakulasat a digitalis médiumok elterjedésének idGszakaban.
Az elméleti részhez kapcsol6dé empirikus kutatds a Merengd nevli magyar
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nyelvi fanfiction-feliiletet mutatja be, és elemzi a hozzakapcsolhaté rajon-
goi kultarat és kozosséget.

Henry Jenkins, az MIT Comparative Media Studies programjanak ve-
zet6je 2006-ban publikédlta a konvergens kultiraval kapcsolatos kutatasa-
it. A Convergence Culture: Where Old and New Media Collide cimi kotet so-
kat idézett és sokat biralt alapmiivévé valt a kétezres évek els6 évtizedének.
Jenkins egyébként a televizids befogadasvizsgalatok felél érkezett a média-
kutatds f6sodraba. Pontosabban a f6sodor rendezddott at, s keriilt el6térbe a
rajong6i viselkedés, rajongéi kulttira kutatdsa. A kordbban tobbnyire szub-
kultira-kutatédssal lefedett teriilet most a fan studies vizsgélédasi korébe ke-
rilt. (Coppa, 2011) Mindekozben a média technolégiai valtozdsanak hatdsa
a rajong6i kultarédban is titkrozadik, s ez a folyamat a konvergens résztvevéi
kultira fogalmaival is leirhatd. (Ld. részletesen Andok, 2016)

Konvergencidn Jenkins elsGsorban nem technolégiat ért, hanem a szo-
cidlis, kulturélis gyakorlatok 6sszeolvadasat, atrendezddését. Hogy miként
aramlik a tartalom tobbszorés médiaplatformokon keresztiil, egyiittmiikod-
ve kiillonb6z6 médiaiparagakkal, sét a befogadék vandorlé viselkedését is
beleértve, akik folyamatosan keresnek szérakoztaté tartalmakat, tapaszta-
latokat a maguk szaméra. Ezért vizsgalja — tobb esettanulmany segitségével
-, hogy hogyan hasznaljak a médiat, hogyan élnek vele: az intézmények, cé-
gek, hirdeték és a felhasznaldk, befogaddk. S ennek a két irdnynak, a felul-
r6l jov6 intézményinek és az alulrdl szervezddd rajongdi, befogaddinak az
Osszeolvadésardl beszél elsGsorban, amikor konvergens kultarat emlit. Az
esettanulmanyok kozott van, amelyik a Matrixot, a Harry Pottert, a Csilla-
gok haborujat vizsgélja oly médon, hogy a mainstream gyarték altal 1étre-
hozott narrativat, mozgoképet a rajongdk miként egészitik ki sajat torténet-
szallal, epizéddal. S miként teremtenek ezzel globalis rajong6i kultarat.! .
A médiatartalmak ezen gyartoéi-rajong6i cirkulécidjahoz erdésen sziikséges a
fogyasztok aktiv részvétele a folyamatban. Jenkins hatarozottan amellett ér-
vel, hogy a konvergencia els6dlegesen nem a technol6giabél (hogy kiilonbo-
z6 funkci6ji médiumok egyetlen eszkozbe keriilnek) értheté meg, hanem
a kulturalis valtozasokbdl. Hiszen az 4j résztvevdi kulttara erds kontraszt-
ja a régi, passziv nézdéi kultaranak. A korabbi, killonb6z6 szerepek: produ-
cer/ fogyasztd, most erdsebb kapcsolatban van egymaéssal, nem elvédlasztha-
toak. Am ez nem azt jelenti, hogy barkinek egyforma lehetésége van/lenne a
konvergens kulttra vildgdban. Az intézményi média nagyobb hatalmat kép-
visel mint az egyéni felhaszndlé, vagy felhasznédlék tomegei. S bizonyos fo-
gyasztoknak nagyobb lehet6sége van bekapcsolodni ebbe a kulttraba, mint
masoknak. Osszegezve tehat, Jenkins szerint a konvergencia nem a média
késziilékeiben torténik, hanem a felhasznédlék agyaban, s az dltaluk végzett
tarsas interakciokban val6sul meg.

A kulturélis tartalmak terjedésének mintézata a szor6das, szérédva ter-
jedés. (Jenkins-Ford—Green, 2013) A spreadability kifejezés hasznélata tuda-
tos terminolégiai dontés, mely Jenkins szerint plasztikusan irja le a média-
tartalmak terjedését, s6t maganak a digitalis kultaranak a mkodését is. A
spreadability kifejezés ugyanis egyszerre utal arra, hogy
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* a befogaddk, a kézonség sajat céljaira oszt meg médiatartalmakat
mind technikai, mind kulturélis értelemben. Ez pedig néha egybe-
esik az iparagi szandékkal, néha szembemegy vele.

* bizonyos technikai lehetdségek konnyebbé teszik bizonyos tartal-
mu médiaszovegek aramlasat, szemben mas tipusa szovegekkel.

e utal gazdasagi strukttarara mely vagy tdmogatja, vagy biinteti a cir-
kuléciét,

* a médiaszovegek attribatumaira, melyek a kozOsséget az anyag
megosztaséara késztetik,

e és a kozosségi haldzatokra, melyeken keresztiil az emberek a
byteokat kicserélik.

Jenkinsék tudatosan elvetették a ragados, a sticky elnevezét ezen tartal-
makkal kapcsolatban. A sticky modell? leirdsa Malcolm Gladwell nevéhez
fliz6dik, aki 2000-ben megjelent The Tipping Point cim{ kényvében mutat-
ja be. Jenkins szerint a ragadés tartalom réviden gy hatarozhaté meg, hogy
olyan, ami az embereket arra készteti, hogy megosszak azt. Jenkis ezt egyér-
telmten tzleti és nem kulturalis modellnek tartja, mert az érdekli, hanyan,
hényszor jartak egy oldalon, mennyi idét toltottek ott, stb. Jenkins részle-
tesen Osszeveti a két modellt, nem mint egymas ellentéteit, hanem mint két
eltéré szemlélet hordozoéjat. (Részletes bemutatésat 1d. Andok 2016: 92-94)
Jenkins nem azt mondja, hogy a sticky nem mtikodik, sé6t elismeri, hogy bizo-
nyos tartalmak kifejezetten a ragad6s modell alapjan miikddnek, de szeretné
megmutatni annak alternativéjat, a sz6r6dé modellt is. Példaja Susan Boyle
els6 meghallgatasdnak vided6ja, melyet a Spreadable Media megirasakor 77
milliéan lattak, s 75 varidnsa keringett a YouTube-on, ma ez a szdm mar
176 milli6. Persze ennek az anyagnak a nézettségét is lehet eyeball-ra redu-
kalni, s az eredeti videdanyag természetesen a mainstream médiaban jelent
meg, a kereskedelmi média terméke. Latszik ez azon a professzionalitason,
ahogy az érzelmi hatds maximalizal4sara torekszik. S a mainstream média
is egyengette utdna Boyle karrierjét. De a nemzetkozi siker nem a csatornan
mult, hanem a rajongoi terjesztésen, ez adott neki hatalmas nemzetkozi lat-
hat6ségot. Ez a fajta néz6i, rajongdi megosztasa a kedvelt vagy elitélends®
médiatartalmaknak elfogadott k6zosségi és kulturélis gyakorlat lett, termé-
szetesen megfeleld technolégiai hatérrel. Ezt igy egyitt nevezhetjik hal6zat-
ba szervez6d6 kultardnak (networked culture) Jenkins szerint. Am ezen kul-
turélis gyakorlatokat nem feltétleniil a halézati kommunikécié, az 4j tech-
nolégia hozta létre, sokszor csak a lathatésagukat biztositotta.* VégsG soron
tehat Jenkinsék arra keresik a véalaszt, miért lett a megosztas kozos kultu-
ralis gyakorlatta a 21. szazadba. Az elsd, amit ennek kapcsan leszogeznek,
hogy a halézati kutiraban nem lehet egyetlen okra visszavezetni, hogy mi-
ért is osztanak meg tartalmakat az emberek. Jenkins a felhasznalok 4ltal 1ét-
rehozott tartalom fogalma mellett bevezeti a felhasznaldk 4ltal cirkulaltatott
tartalom (user-circulated-content) fogalmat. Ez utébbi esetben az eredeti tar-
talmat a mainstream média hozza létre, s a felhasznalok csak cirkulaltatjak.
Ezt — a médiaiparag logikaja szerint - akar kal6zkodasnak is lehetne tartani,
am Jenkins csak azt nevezi kal6zkodasnak a kényvében, ha a mainstream
tartalom masodlagos felhasznalasa kifejezetten profitszerzési céllal torté-
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nik. A kutaté agy véli, a médiatartalmak cirkuldlasanak inadekvat metafo-
rdja, inadekvat — a sci-fib6l atvett - lefras a virusmarketing fogalma, mely
a tartalom jarvanyszerii terjedését - fert6zésként irja le. Osszegezve tehat, a
megosztas kulturalis gyakorlatdnak és mintazatanak leirdsdra sem a raga-
doés (sticky), sem a virusmetafora nem megfeleld, kizarélag a sz6rédo, tobb-
szorozdédve cirkuléld leiras.

Halozatba szervezett kozonség, a networked publics

Aki szombat este rdnéz a Facebook-falara, biztosan talal olyan bejegy-
zést, melyben egy ismerdse megjeloli, milyen filmet néz éppen. S néhanyan
hozzaftlizik majd a bejegyzéshez, hogy jo film, nekik is tetszett, esetleg ked-
venc szinésziik szerepel benne, és igy tovabb. Mirél van itt sz6? Az individu-
alis médiafogyasztas feliilirdsarél. Mitzuko Ito japdn szarmazast antropo-
l6gus 2008-ban irta le eldszor a halozatba szervezett kozonség, a networked
publics fogalmat. (Ito, 2008:2) Kiemelve ezzel a digitdlis participatorikus®
kultira azon jellegzetességét, hogy nemcsak a digitalis platform miatt kii-
lonbozik a tobbi kulturalis formétél és gyakorlattél, hanem annak halézat-
ba szervezettsége miatt is. Vagyis nem individualis — a médiatartalmakrol
csak alkalmanként beszélgeté - befogaddkkal van dolgunk, hanem olyan
eleve halézatba szervezett kozonséggel, akinek ez a jellegzetessége a média-
fogyasztést is befolyasolja. A hal6zati kozonség kutatdsaba danah boyd is
bekapcsolédott, aki a kozosségi média oldalakat vizsgélta ebbdl a szempont-
bol.° (Boyd, 2011) Alapvetése, hogy a hdlézati k6zonség maga a digitalis kor-
nyezet bitalapt architektiirdjan, természetén nyugszik. Vagyis a halézati ko-
zonség olyan kozonség, melyet a hil6zati technolégia Gjrastrukturalt — akar
az informaciédramlas, akar az egymassal val6 interakcidk szempontjabdl. A
hasznélat szempontjab6l boyd négy jellegzetességet emlit, négy olyan hasz-
nélati médot, melyek rendkiviil fontosak a hal6zati kozonség, a networked
publics szempontjabdl. Ezek az (1) dllandé jelenlét, folyamatos fennmaradas,
a (2) sokszorosithatésag, a (3) skalazhatosag, értékelhetéség és a (4) kereshe-
t6ség — akar taggeléssel, akar masként. A tanulmény elemzg részében, a Me-
rengd esetében kitériink ezen jelenségekre. A hasznalati m6dok mellett boyd
még harom kozponti dinamikara hivja fel a figyelmet. Ezek a kovetkezbek:
a lathatatlan kozonség, a kontextus 6sszeomlésa és a nyilvanos/magén-hata-
ranak elmosdédasa. Nézziik az els6 pontot! A hal6zatba szervezddd kozonség
egy része lathato, egy része nem. Amennyiben a Facebookon megosztott be-
jegyzés nyilvanos bedllitast a posztold részérdl, akkor azt a kozosségi oldal
barmely felhasznéldja lathatja (kommentalhatja, megoszthatja). Vagyis olya-
nok is szép szammal, akiket a megoszt6 nem sorolt bele a kozonségébe. Am
ennek ellenkezdje is megtorténhet, a megosztott anyag elkeriilheti olyan is-
merds figyelmét, akinek burkoltan vagy nyiltan szélna az tizenet. A kdzos-
ségi médiaban tehat, hogy egy konkrét tizenetnek aktualisan kik lesznek a
befogaddi, nem lehet teljes bizonyossdggal megmondani. S nemcsak ezt nem
lehet megmondani, a kommunikativ aktus, a megosztas tekintetében a teljes
kommunikaciés kontextus” bizonytalan. Hiszen nemcsak azt nem tudjuk,
hogy ki, de azt sem, hogy mikor és hol, milyen koriilménye kozott olvassak
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majd a bejegyzésiinket. Erre a jelenségre vonatkoztatva éllitja boyd, hogy a
kontextus 6sszeomlott: a térbeli, idGbeli, tarsas hatarok hianya nehézzé te-
szi a tarsas kontextus azonositasat, fenntartasat. A boyd altal emlitett har-
madik jellegzetes dinamikéja a SNSs-nak a nyilvanos/magén-hataranak el-
mos6dasédra. A publicus-privatus binaris jelentése elveszett. Ezt a kutatasok
egybehangzdan megerdsitik. (Wilson, 2008, Rainie — Wellmann, 2012) De
arra is érdemes felhivni a figyelmet, hogy amikor ezen hatar elmos6dasa-
rol beszélnek a kutaték, akkor nem arra gondolnak, hogy valamiféle 4llan-
dé, stabilan rogzitett helyzet borulna fel. Hiszen a magan- és a nyilvanos ki-
lonbségtétele mindig kulturédlisan kialakitott, és rendkiviil érzékeny a torté-
neti kontextusra. (Papacharissi, 2014: 148.)

Mereng6 Fanfiction
Az oldal torténete és nemzetkozi helyzete

A Mereng6 Fanfiction-oldalt 2004-ben Kristie alapitotta azzal a szan-
dékkal, hogy létrehozzon egy magyar nyelvii Harry Potter-oldalt, amelyen
a rajongok megoszthatjdk a maguk altal irt torténetiket, melyek az erede-
ti narrativdhoz kapcsolédnak, Gjabb és Gjbb epizédokkal egészitve ki a tor-
ténetet. Tizenkét év alatt tobb mint 20.000-re nétt az oldal felhasznéldinak
szdma, akik 16.000-nél is tobb irast tettek kozzé, valamint 500.000 kriti-
kat irtak az egyes fanfictionokhoz. Nemzetkozi 6sszehasonlitasban a legna-
gyobb ilyen weboldal a Fanfiction.net, amelyet 1998-ban hivtak életre Kali-
fornidban. Mara vilagszerte 2.000.000 felhasznélénél is tobbet szamlél, akik
kozel 30 nyelven jelentették meg 1.000.000 irasukat.

A kutatas

A kutatas 2016. november 21. és 25. kozott zajlott. Két médszert alkal-
mazva a vizsgaldédas soran: mélyinterji és kérddiv. Az interjit az adminok
korében végeztem, akik irdsban valaszoltak az altalam feltett kérdésekre.
Az interji 15 kérdést tartalmazott, amelyek egyarant vonatkoztak az ol-
dal-mtik6désre, az adminok pontos feladataira, valamint a felhasznaldkkal
val6 kapcsolattartas formaira. A kérdGivemet, amely tartalmazott 13 koz-
vetlen kérdést és a Fullwood-féle blogmotivaciés kérdéiv (1d. Andok, 2016:
133-135) egyes részleteit, a regisztralt felhasznéalék korében toltettem ki. A
150 visszakiildott valasz természetesen nem nyujt reprezentativ mintat.

Az adatok elemzése

Interjiak

A két admin, akivel készitettem az interjut. Mellons 2006 6ta tagja a
Merengg tdbordnak, és 2007-ben kezdete admini feladatait. On stage admin,

azaz olyan, aki moderalja a torténeteket. Szakteriilete elsGsorban a Harry
Potter-regénysorozat és az egyes sorozatok, valamint a slash® elnevezési fi-
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gyelmeztetés. Azonban a moderalason kiviil mas feladatot is ellat az oldalon.
O szervezi a Keresdrejtvényeket, és a minden évben megrendezésre keriilg
Arany Penna ir6i kihivast. A masik valaszolom Elyes volt, aki mellonshoz
hasonléan szintén on stage admin, azonban csak 2014 6ta véllal aktiv rész-
vételt az oldal hatterének az alakitasdban. Els6dleges feladatai a szerepld-és
karakterlistak karbantartdsa, bévitése és a honap kiemeltjeinek megjeleni-
tése a f6lapon. Moderélas szempontjabél szintén a Harry Pottert, slash- és a
sorozat-, fantasy-, konyvalapu torténeteket kedveli.

Elyes elsésorban a technikai kérdéseimre valaszolt, melyek az
adminokra, a szervezésre és a fejlesztésre vonatkoztak. Az § leirasa alap-
jan az oldal iranyitéit, azaz az adminok csoportjat két részre bonthatjuk:
backstage és on stage. A backstage adminok mar nem vallalnak aktiv mode-
ralast, leginkabb a hattérmunkalatokat végzik. Ugy, mint a taborok és a sze-
mélyes taldlkozdok megszervezése, a dizajn kialakitasa, az egyes kihivasok
és jatékok kiirasa, lebonyolitdsa. Veliik ellentétben, mint emlitettem, az on
stage adminok még aktivan moderalnak.

Mindig érdekes, hogy egy ilyen oldal pontosan milyen elvek mentén en-
gedélyezi vagy tiltja le az egyes irdsokat. A Merengdn is pontos szabalyozas
van erre nézve:

a szerkesztés pontossaga, a helyesiras: nevek, dialégusok, cselekmény,
kozpontozas;

e PWP, azaz Porn without Plot® tiltdsa;

* afejléc, cim, figyelmeztetések, besorolasok betartasa, formazasa;

* a széls@séges politikai és vallasi nézetek megtiltasa;

* egyéb felkavar6 tartalom 6vatos kezelése: nemi erdszak, gyilkos-

ség stb.

Az adminok a tartalmi és szerkesztési elveket tartjak szem el6tt egy-egy
torténet elbiraldsa soran. Csak akkor fordulhat eltiltas vagy az engedélyezés
megtagadasa, ha ezeket az adott irasmi megsérti.

A Mereng6 online kozonségének évente kétszer lehet6sége van arra,
hogy személyes taldlkozdkon vegyen részt, azonban nemcsak ennyiben me-
ril ki a kozosséghez valé aktiv tartozéas tarhaza. A tagok elmehetnek tgy-
nevezett ,altertalikra”, amelyek nem hivatalosan szervezett talalkozdk, ha-
nem a merisek egy kis csoportjara vonatkozik csak, tovabba jelen lehetnek a
Facebookon, vagy a Merengd sajat foruman. Itt egésziteném ki ezt a kérdés-
kort mellons vélaszaival, aki felhivta filmemet tovabbi lehetséges alterna-
tivakra gy, mint Kivansag Ust, amelyet minden karacsonykor megrendez-
nek, annak érdekében, hogy a felhasznaléknak teljesiiljenek a kardcsonyi ki-
vansagai, vagy most mar vannak kiillonb6z6 kihivasos nyereményjatékok, és
nemrég indult Gtjara a Kritika Klub, amely egy kisebb kozosségként miiko-
dik a Mereng6n belil.

Az elmult évek sordan az oldal dizdjn szempontjabdl tobb véltozason
ment at. S bar szeretnének tovabbi fejlesztéseket, egyelére nincs ra lehetésé-
guk, ugyanis az oldal nonprofit, azaz nem szed tagdijat a regisztréalt felhasz-
néloktdl, igy csak a személyes talalkozok dijaibdl tudjak finanszirozni a na-
gyobb atalakitdsokat. Hirdetés csak nagyon ritkdn fordul eld, egy-egy volt



UJ MEDIAK

merengGs ird konyvét jelenitik meg hirdetésként az oldal tetején, de més ti-
pust kereskedelmi jellegti szalag nem jellemz§ az oldalon.

A globalis halézat vildgdban nem hagyhatjuk figyelmen kiviil azt a
tényt, hogy az egyes weblapokat barki barhonnan elérheti. Ahogy danah
boyd emliti, ez a kozonség lathatatlan. Ezért a kilfoldi felhasznalékra vo-
natkozott az interjum utolsé kérdése, amelyben Ely 15-20% kozottire mond-
ta azokat a latogatékat, akik kiilfoldi IP-cimrél kovetik nyomon az oldalt,
azonban természetesen ebbdl nem lehet pontosan kikévetkeztetni, hogy va-
l6jdban mennyi kiilfoldi olvaséja van a lapnak. S igy boyd azon meglatésa
is igazoltnak tekinthetd, hogy a befogadas kontextusa sem ismert, s ez aldl a
Merengd sem kivétel.

Mellons vélaszaiban leginkabb a hattérinformacidkra tért ki, mégpedig
a szervezés szempontjabdl az Orszagos Mereng6 Talalkozé vagy a Merengd
Téabor' vonatkozasaban. Szerinte, és ez t{inik ki a kérddiv valaszai kozil is,
nagyon fontosak ez a személyes taldlkozok, hiszen itt valik val6di emberré
az a nicknév, amelyet mar évek 6ta ismernek. Ezen alkalmakkor tudjak leg-
inkabb felmérni a felhasznéléi igényeket, de természetesen nemcsak komoly
dolgokra ad lehet6séget egy-egy ilyen esemény, hanem baratsagok, ismeret-
ségek sziiletnek, amik az offline vildgban is maradanddak.

Hogy miért fontos az aktivitds az oldalon? Tobb lehetséges vélasz is
adédik az admin szerint. Az weboldal megadja a lehetéséget az onkifejezés-
re, azonban ugyanilyen hatdsd az irds és olvasas k6zds szeretete, a megosz-
tas lehetésége és a fenn emlitett baratkozas is.

Kérdéiv

A kérdéivet tehdt a megadott idGintervallumban 150 6 toltotte ki. Az
elsd tizenkét kérdés altaldnos adatokat rogzit, valamint kitér a felhasznala-
si szokasokra:

* hdény éve és milyen stirtin latogatja az oldalt,

* hogyan talalta meg,

* milyen felhasznédlénévvel van jelen,

* publikélt-e mar,

e szokott-e kritikat irni,

e vett-e mar részt személyes talalkozokon,

» fontosnak tartja-e, ha igen, akkor miért.

Ezek a kérdések elsGsorban azt szerették volna megmutatni, hogy az
egyes felhasznalok milyen médon vesztnek részt az oldal életében, aktivak,
vagy inkdbb csak szemlélgdnek, fontos szerepet jatszik-e a hétkoznapjaik-
ban ez a kozosség.

A kérdéiv 13. kérdése blogmotivacios kérdGivbdl lett a jelen kutatas-
ra adaptdlva, hiszen bizonyos szempontok atemelhetéek voltak a kutatasba.
Ezek a kovetkezdek:

e elvonulas lehet6sége,

* tapasztalatok megosztasa,

* napi problémak megjelenése,

* sajat vilagom megosztasa,

e ismerkedési lehetdség hasonlé érdeklédésti emberekkel,

* tarsasagi élet lehetGsége,
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* mivészet és kreativitdis megmutatésa.
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Eredmények

A demogréfiai adatok is érdekességet mutatnak. A kitolték korében
95%-0s volt a néi vilaszaddk ardnya a férfiakéval szemben, tehat ebben az
esetben a néi nemre jellemz6bb a Mereng6n valg aktivitas, mint a férfiak-
ra. Az atlagéletkor 24 év volt, am a valddi skala 14-58 évig terjedt ki, ezzel
bizonyitva azt, hogy a rajongéi kultira nem korhoz kotott, hiszen minden
korosztaly megtaldlhatja a maga szdmara a megfelel§ olvasmanyt vagy tevé-
kenységet a kozosségen belil.

Ha a regisztracios idét vizsgaljuk, akkor az atlag 7 évet adott ki, am tob-
ben voltak olyanok, akik mar az oldal indulasatél, azaz 2004-t6l regisztralt
tagként vannak jelen, de volt olyan is, aki a kérdéiv kitoltése el6tt par nappal
taldlta a lapot, vagy olyan, aki évek 6ta rendszeresen latogatta, am most ka-
pott olyan dizéjnt a weblap, amely annyira tetszett neki, hogy végiil regiszt-
ralt. A heti latogatasra is jellemz6, hogy nem mindenki tudott pontos idé-
pontot vagy idéintervallumot megadni, igy ezeknek a szamtani kozepét vet-
tem. Heti lebontdsban 4talagosan 7 érat toltenek a valaszaddk az oldal lapoz-
gatasaval, olvasaséaval. Erdekesség, hogy volt egy kiugréan magas valaszadé
is, aki hetente 84 o6rat tolt a Merengén, ha ezt napi lebontdsban vizsgaljuk,
akkor az naponta 12 érét jelent. Ez az adat is alatdmasztja a boyd &ltal emli-
tett (szinte) allando jelenlétet.

Rékérdeztem arra, hogy mely kategdria vagy kategéridk, amelyet vagy
amelyeket a legszivesebben olvassak, vagy ha van legkedvesebb torténet
szél, -péarositas, akkor pontosan melyek azok. A valaszok alapjan, és maga
az oldal is igy csoportositja a torténeteket: az original, azaz olyan irédsok,
amelyek sajat otlet alapjan keletkeznek, valamint a fanfictionok, amely ka-
tegdrian beliil is a legnépszertibbek toretleniil a Harry Potterrel kapcsolatos
mivek. A kiilonlegessége az volt az adott vdlaszoknak, hogy kozel 20%-uk
megemlitette a slash figyelmezetést, amely nem kiilonallé kategoria, s6t még
nem is tipus, hanem a leirtakra figyelmeztetd jelzés. Es mégis tobben ki-
emelték, hogy szeretnek ilyen tartalmt mtveket olvasni.

Olyan kérdéseket is feltettem, amelyek més aspektusbdl foglalkoznak a
mindennapi felhasznalédsi szokdsokkal: ratalalds, névhasznalat, publikdcié
és kritika, személyes talalkozasok lehetsége.

Az elsé ilyen targykor tehat hogy az egyes felhasznal6k miképp talal-
tak r4 magéra az oldalra. A valaszaddk 56%-a bongészés kozben véletlentil
taldlt ra a Merengdre, anélkiil, hogy tudatosan kereste volna azt. Ha beirjuk
a Google-be azt példaul: Harry Potter fanfiction magyar, akkor alapvet6en
els6 helyen ajanlja fel nekiink a Merengd Fanfictiont a keresémotor. igy nem
nehéz véletleniil ratalalni magara az oldalra, de vannak més lehetdségek is.
Szamos felhasznal6 publikal még mas hasonlé oldalon is, ilyen lehet példa-
ul a Lumos" vagy az Anime Fanfiction Style'?, amelyek szintén 6nallé ko-
z0sségek. Ezéltal az olvasok az irék egyik profiljarél tudnak 4tlépni a mésik-
ra, igy megismerkedve tobb hasonlé weblappal is. Ezzel pedig boyd kereshe-
téségre vonatkozo6 megléatasat tudjuk igazolni.
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1. diagram: Hogyan taldltdl raé a Merengdre?

m Egy csaladtagom vagy
baratom ajanlotta.

® Egy masik hasonl6 oldalon
olvastam rola.

1 Véletlentil talaltam ra
béngészeés kozben.

Az eredmények kisebb hanyada hasonlé oldalbdl és az ajdnlasbél tevé-
dik 6ssze. Az els6 lehetGség valamilyen szinten kapcsolédik a fent emlitett
oldalakhoz, hiszen azokon is olvashat az ember egy-egy ajanlast vagy kri-
tikat, amiben megemlitenek bizonyos torténeteket. A csalad és a barati tar-
sasdg mar egy méasik kérdéskor, hiszen péld4aul baratokat altaldban hason-
16 érdeklédés alapjan vélasztunk. Egy-egy fanfiction megmutatésa vagy ép-
pen ajanlasa egy bardtunknak vagy ismerdsiinknek nagyon hasonlé médon
torténik, mint példaul egy j6 konyv, zeneszam, szinhézi el6adas megemli-
tése. Ebbdl talan kovetkeztethetiink arra, hogy fanfictiont olvasni lassan a
mainstream kultira részévé valik, nem pedig kiilonos emberek érthetetlen
tevékenységnek tekintik.

A masodik pont, amit érdemes kiemelni, az a névhasznalat az oldalon.
A kitolték ot lehetdség koziil valaszthattak:

* névtelenil

e alnéven

e csak keresztnévvel,

e csak vezetéknévvel,

* vagy teljes névvel regisztraltak a Merengén.

A vélaszoldk 71%-a jelolte meg azt, hogy valamilyen alnévvel vannak
jelen az oldalon, de voltak olyanok is, akik inkabb a teljes névtelenséget va-
lasztottak. Erdemes kiemelni, amint azt az abran is latni fogjuk, hogy amig a
valaszadok 14%-a jelolte be azt, hogy csak keresztnévvel vesz részt a webla-
pon, addig senki sem valaszolta azt, hogy csak vezetéknévvel regisztralt vol-
na. Ebbél talan arra kovetkeztethetiink, hogy a vezetéknév jobban kot a va-
16s vildghoz, mintsem a keresztnév, de ezzel ellentétes, hogy voltak olyanok,
akik megjelolték, hogy a teljes neviitket kozzé teszik. Ezt Ggy tehetik meg a
felhasznélék, hogy minden profilhoz tartozik egy leirés, ahol a legkiilléonbo-
z6bb adatokat, informaciékat osztjadk meg magukrol, tehat igy lehet szere-
pelni akér a teljes névvel is.
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2. diagram: Hogyan vagy elérheté a Merengdn?

m Alnéven

B Csak keresztnévvel

m Teljes névvel

m Névteleniil

Ha masik aspektusbdl vizsgaljuk ugyanezt a kérdést, akkor juthatunk
arra kovetkeztetésre, hogy a tobbség inkabb szeret névtelen maradni, vagy
alnévvel jelen lenni, hiszen ilyenkor egy teljesen 1j identitast lehet kialaki-
tani, hiszen senki sem ismeri f61 a mogotte 16vé valédi embert. Ennél a pont-
nél érdemes utalni arra, amit az adminok mondtak: a személyes taldlkozdk-
nak pont ez a lényege, hogy megismerjék a felhasznalok mogotti valoédi em-
bert.

Az oldal legfontosabb elemét maguk a publikacidk és a kritikdk adjak,
hiszen ez az a két elem, amely val6jdban elGszor kialakitja a kozosség alap-
jait. Van, aki van annyira bator, hogy megosztja a sajat torténeteit, van, aki
pedig csak olvas és kritikat ir, ezzel teremtve meg az interakciot irék és ol-
vasok kozott. A kutatas elején az volt a hipotézisem, hogy biztosan tébben
lesznek azok, akik inkabb csendben maguknak olvasnak, mintsem barmifé-
le visszajelzést mutatnak kozzétevik felé, de ezt mér az oldal 4ltaldnos ada-
tai is megcafoltak, hiszen t6bb mint 500.000 kritika érhetd el az oldalon. S6t
nemcsak az el6zetes szamok, hanem a kitslt6k is megerdsitették ezt. Ugy vé-
lem, itt is visszacsatolhatunk doyd azon pontjdhoz, mely az online tartal-
mak skalazasrodl szol. Megitélik, biraljak szovegeket a Merengé alkotdi is,
ugyanis a valaszolok 79%-a irt mar valamilyen formaban kritikét az altala
olvasott torténetekhez, de ezzel parhuzamosan 70% maér sajat torténetet is
jelentetett meg az oldalon. Tehat kijelenthetjiik, hogy igen nagy az aktivitas
a felhasznaldk korében, szdmukra is fontos, hogy reprezentaljak a sajat ma-
gukat els6sorban, valamint az olvasmanyélményhez fliz6d6 gondolataikat.

Es ha mar az aktivitasrol és a reprezentéaciorél van szé, akkor feltétleniil
ki kell emelni a személyes taldlkozok fontossdgat a valaszadék korében. Az
adminok esetében két orszdgos talalkozordl beszélhetiink: Merengé Talal-
koz6 és Tébor, amelyeket minden évben rendszeres id6kozokként rendeznek
meg. Péld4ul az utolsé Meritali december 12-én volt Budapesten. Feltétleniil
meg kell az emliteni, hogy ardnyaiban sokkal tobben tartjak fontosnak a sze-
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mélyes taldlkozasokat, mint amennyien val6jdban részt is vesznek rajta. A
kitolt6k korében 83%-o0s volt az az arany, akik nem vettek még részt egyik ta-
lalkozon sem, annak ellenére, hogy 59%-uk szdmara jelentGséggel bir.

3. diagram: Személyes részvétel és a taldlkozok fontossaga

Részvétel Fontossag

mIgen mIgen

m Nem = Nem

Most pedig ratérnék a kérdGivem masodik részére, a blogmotivéacios
kérdéivre, amely elsGsorban azt hivatott vizsgalni, hogy a kit6lték milyen
szempontok alapjan, miért is vesznek részt val6jaban a Merengd életében.
Mik voltak azok az okok, amiért irni vagy csak kovetni kezdték az oldalt.
Harom markédns eredményt emelnék ki, amelyek felhivjak a figyelmet a
mozgat6 erékre:

e hétkoznapi dolgok,

*  kreativitas,

* hasonl6 érdeklgdés.

A hétkoznapi dolgok reprezentacitja az elsédleges elvarasaimmal szem-
ben pontosan ellentétes eredményt hozott. A kutatas kezdetekor gy véltem,
hogy, a valaszoldk azt irjak bele a torténeteikbe, ami dithiti Gket. Am a véla-
szok megmutattak, hogy a kit6lt6k 58%-ara egyaltalan nem igaz, hogy eze-
ket az érzéseiket beleirnak, s minddéssze 11 %-ra jellemzé ez a fajta attittd.
Helyette inkabb hétkoznapi dolgokrdl irtak torténeteket.

4. diagram: Az irasaim azokrdl a dolgokrdl szélnak, amelyek diihitenek.

70

60

50 4 m Egyaltalan nem igaz
10 4 m Ritkan igaz
" Neha igaz
30 7 m Eléggé igaz
20 4 m Nagyon igaz
N I l:
o

A kovetkez6 kérdéskor a kreativitasra vonatkozott, amelynek eredmé-

nye szinte ellentettje az el6zének. Ugyanis a kitolték 77%-a nagyon igaznak
gondolta magara az ezzel kapcsolatos tételmondatot, mikozben 12%-uk egy-
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altaldn nem gondolta igaznak sajat magara nézve. Hasonlé adatokat produ-
kalt a személyes kapcsolatok épitéseiek lehetdségének kérdéskore. A regiszt-
ralt tagok 79%-a tigy gondolta, hogy itt hasonl6 gondolkodasu és érdeklsdé-
st emberekkel taldlkozhat, ismerkedhet meg. Az 6sszvélaszolok koziil pe-
dig csak 5% volt az az arany, akiknek ez nem jatszik szerepet az oldallato-
gatds alapjaiban.

Végiil is két fontos kovetkeztetés vonhatunk le a valaszok alapjan. E16-
szor is akkor is fontos a személyes jelenlét igénye, ha a személynek nincs le-
hetdsége részt venni a megszervezett programokban. Valamint az oldal el-
s6sorban szdrakozasi és kikapcsolédasi lehet6séget nytjt az ide latogatok-
nak, sokkal inkdbb, mintsem a hétkoznapi gondolataikat, problémaikat je-
lenitsék meg az irdsaikban. Ez 6sszecseng az eredeti blogmotivéciés kérdé-
iv eredményeivel, a rekreacios cél egyértelmiien kimutathaté volt tobb tipu-
st blogkutatéasban. (Andok, 2016: 116-117.)

Osszegzés

A tanulmany célja a Jenkins, boyd és Mitzuko Ito altal bemutatott
résztvevéi kultara elemzése egy konkrét magyarorszagi példan, a Meren-
g6 fanfiction-oldal felhasznaléi kozosségén keresztiil. S bar a kutatas a min-
ta nagysaga alapjan nem tekinthet6 reprezentativnak, mégis szdmos — az el-
méleti kutatok altal azonositott - elemét sikeriilt megragadni. Ugymint a ko-
zonség lathatatlan volta, a befogadas kontextusdnak kiszdmithatatlansaga,
a rajongok (szinte) folyamatos jelenléte, a tartalak sokszorosithatésdga, ska-
lazhatésaga és kereshetGsége.

Jegyzetek

1 A rajongoi feliiletek elérhetéek: https:/www.pottermore.com/ ,
http:/www.starwars.com/community,  https:/www.fanfiction.net/movie/
Matrix/ (utoljara ellenérizve 2016. 12. 15.)

2 A sticky modell elterjedtségét az is jelzi a magyar olvasdk sza-
mara, hogy Behédlézva cimd kotetében Barabasi Albert-Laszlo is ezt emli-
ti: ,Napjaink marketingszakért6i ezt az tizenetet "ragadésnak” mondanak.”
S Gladwell egy vizsgalatat részletesen is leirja, ismerteti. (Barabasi Albert-
Lészlo, 2008:9, 63-64.)

3 Ez utébbira magyar példa Léaszl6 Petra 2015-6s esete. Laszl6 Pet-
ra az N1TV operatére szeptember 8-an Roszkénél elgancsolt egy gyermeké-
vel fut6 menekiilt férfit, aki ettél elesett. Az operatdrt az eset utan elbocsa-
totta a radikalis N1TV. Laszl6 Petra napokig bujkalt, majd felemas nyilatko-
zatot tett a Magyar Nemzetben: tettét megbédnta, de bocsanatot nem kért. Az
eset ezzel nem zérult le: a vildg minden jelentds lapja beszdmolt az esetrdl,
és elitélték a nd tettét, a kozosségi médidban is. Az esetet bemutaté képsoro-
kat rengetegen megosztottak, s egyben elitélték a né tettét.

4  Barabasi Villandsok cimd konyvében leir egy példat: az erdélyi
lakodalomban a lany hozoményat vivé szekeret gy kell elrendezni, hogy
minden jol latsszék. Erre a feladatra egy kiilon asszony tigyel a ndsznépbdl.
Neki nem az a feladata, hogy elférjenek a dolgok, a hozoméany ne essen le, ha-

43



ME.dok « 2017/1

44

nem, hogy minden gy legyen elrendezve, hogy az egész jél Idthato legyen.
(Barabaési, )

5 A halézati kultarat jarjak koziil kozos dialogikus konyvitkben:
Jenkins, Henry-Ito, Mizuko-boyd, danah: 2015 Participatory Culture in a
Networked Era: A Conversation on Youth, Learning, Commerce, and Politics.
Malden US: Polity Press

6 boyd az elemzésben Ito 2008-as leirasa mellett Sonia Livingstone
2005-0s public, illetve audience definicidjara is tdmaszkodott: olyan cso-
port, melyet kozosen birtokolt, elért szovegek kotnek ossze.

7 A face-to-face kommunikaciés helyzetben egyértelmi a kontextus-
nak azon eleme, hogy hol, mikor, kivel és milyen kérnyezetben, szituacio-
ban vagyok kapcsolatban. A CMC-ben ez nem egyértelmd.

8 Azonos nemtek szerelmi kapcsolata.

9 Cselekmény nélkiili szexuélis tartalom.

10 Mindketté az oldal megalakulasat kovet6 masodik évben, azaz
2006-ban indult atjanak, és ma napig is sikerrel szervezik az adminok.

11 http:/fanfiction.csodaidok.hu

12 http:/anime-fanfiction.hu/fanfiction/maintenance.php
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Abstract (Sandor Szacsvay, the Southern Region’s war against the Turks and the Magyar
Kurir of Vienna in the year of 1789)

This presentation aims to show — on the grounds of the volume of year 1789 of the Hungarian
newspaper published in Vienna under the title Magyar Kurir — the interpretation of the political and
social consequences of the Turkish war lead by Emperor Joseph Il in alliance with Tsar Catherine I/
against the Ottoman Empire which started in 1787 in order to win back the Serbian and Wallachian
territories lost due to the Peace Treaty of Belgrade signed in 1739, and continued mainly in the
South and ended by the capture of Belgrade and Szendré in 1789.

Keywords Sandor Szacsvay, Turks, War, Magyar Kurir, Vienna, 1789

Rezumat (Sdndor Szacsvay, razboiul Regiunilor de Sud impotriva turcilor si revista
Magyar Kurir din Viena in anul 1789)

Aceastéa prezentare isi propune sa arate - pe baza volumului din anul 1789 al ziarului maghiar
publicatla Viena sub titlul Magyar Kurir - interpretarea consecintelor politice si sociale ale razboiului
turc condus de impdratul losif al ll-lea in alianta cu tarevna Caterina Il impotriva Imperiului Otoman,
care a inceput in 1787 pentru a recastiga teritoriile sérbe si valahice pierdute din Tratatul de pace
de la Belgrad, semnat in 1739, care au continuat in principal in sud si s-au incheiat prin capturarea
Belgradului si a cetétii Szendré in 1789.

Cuvinte cheie Sandor Szacsvay, turcii, rdzboi, Magyar Kurir, Viena, 1789

Dobor Andras, PhD, fgsikolai docens / college associate professor
Szegedi Tudoményegyetem / University of Szeged
dobor@jgypk.szte.hu

1. Introduction

This presentation aims to show — on the grounds of the volume of year
1789 of the Hungarian newspaper published in Vienna under the title Ma-
gyar Kurir - the interpretation of the political and social consequences of
the Turkish war lead by Emperor Joseph II in alliance with Tsar Catherine II
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against the Ottoman Empire which started in 1787 in order to win back the
Serbian and Wallachian territories lost due to the Peace Treaty of Belgrade
signed in 1739, and continued mainly in the South and ended by the capture
of Belgrade and Szendrd in 1789.

The contextual and statistical analysis of the articles of the Magyar
Kurir - initially Josephinist, later focusing more and more on Hungarian
reality and national grievances and revolts rather than on spreading the
Viennese enlightened ideas — edited by Sandor Szacsvay forms the basis of
my research. I compare the reports and accounts of the southern Turkish
war and by bringing into a broader context I place them in the subject matter
of the volume of the year 1987 of the newspaper.

As a result of my studies I aim to present how the topic relates to
issues of foreign policy, internal affairs and social subjects, dominating
the contemporary common talk and public thinking, such as to the French
revolution and other European movements of independence, to the economic
and health problems of the residents of Hungary suffering from the burden
of the war and to the increasingly evolving national ambitions against the
reforms and reign of Joseph II.

2. The Southern Region’s war against the Turks

Austria started the Southern Region’s war against the Turks, i. e. the
last Habsburg—Ottoman war, in alliance with the Russians in 1787. The
imperial army was lead by Emperor Joseph II because he believed it to be his
duty to rise to the challenges of wartime with his army. The battles went on
for a year and a half with varied luck. There were great losses on both sides,
the Turkish armies reached the Southern areas of Hungary, the emperor
ordered recruitment and that the Hungarian counties ship grains to the
forces and pay military aid. All this only furthered the estates’ resistance
to the preparation of a new tax system. The county councils wrote petitions
to protest against the emperor’s regulations saying that only the parliament
had the right to vote on recruitment and new taxes. The emperor, who had
contracted malaria, arrived home seriously ill after the campaign and his
condition further worsened in 1789. Although he promised the estates that
he would assemble the parliament, he was unable to appease them. When
the allies, led by General Laudon, were finally able to capture Belgrade,
Joseph II received the news on his deathbed. After his death, his successor,
Emperor Leopold II signed the separate peace treaty of Sistova, in which
Austria relinquished Belgrade and agreed to restore the pre-war status quo.
Russia continued the Turkish war on its own. The peace agreement of 1791
put an end to the almost four and a half century long conflict between the
Hungarians and the Turks.?

3. Josephinist Sindor Szacsvay and the Magyar Kurir of Vienna

Sandor Szacsvay, who was from a Transylvanian noble family and had
studied in the lyceums of Debrecen and Bratislava and then attended law
school in Vienna, belonging to the Josephinist intellectual strata, returned
to Bratislava in 1784 where he became the editor of the first Hungarian
newspaper. Between 1784 and 1786, the Magyar Hirmondd, edited by
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Szacsvay, still sympathized with Josephinist beliefs and remained in favor
of the policies of Joseph II as a proponent and supporter of his reforms.
In fact, he felt it was his duty to expose those who went against the
regulations of the “good ruler”. Thanks to the enlightened court and the
moderate censorship, he could attack the conservative Hungarian church
and government leadership, which was based on social hierarchy, in a
satirical Voltairian manner. He also scrutinized the pomp and wastefulness
evoking the French “ancien regime” and the “dames” who symbolized its
ignorance, also the fanatical and superstitious priesthood who sometimes
even went against the laws of faith and religion, and the devoted, too, who
were deceived by them — so Hungarian feudal circumstances on the whole
— thus, already gaining many enemies for himself. One thing is for certain,
however, that the Hungarian newspaper was at the height of its popularity at
the time, with 449 subscribers, which it could never exceed after Szacsvay
was dismissed due to financial disputes.?

In 1786, Szacsvay, who had by then committed himself completely
to journalism, along with Daniel Tallyai, previously the editor of the
Pressburger Zeitung, publisher of a Slovakian newspaper, the Presspurské
Nowiny, were considering launching their own Hungarian newspaper. Da-
niel Tallyai, who in that certain era can be thought of as a businessman who
saw the money-making possibilities in publishing, planned to launch two
other media outlets apart from his Slovakian paper. He intended to start a
Hungarian language newspaper as an alternative to the Magyar Hirmon-
dé, and a German language newspaper as an alternative to the Pressburger
Zeitung, and both to create commercial competition to the already existing
papers.*

A call for subscriptions was issued for the Magyar Kurir and the
Pressburger Merkur but local press owners Patzké and Landerer, even
though Joseph II had put an end to press monopoly, did everything in their
power to prevent the newspapers from being published. The campaign —
which was clearly based on financial interests — ended with the victory of
the printing press owners. Eventually, one unauthorized sample issue of
each newspaper was published in July of 1786, for which the city council
had the press owner, Weber arrested. However, this was not the main
reason why Szacsvay had to leave Bratislava. He had made just too powerful
enemies — apart from the press owners —, chiefly among the priesthood and
the dames he had continually criticized in the Magyar Hirmondé, as well as
the “the High Reverends and Dignitaries”.’

From the end of the year the story continues in Vienna, where the
launch of the Magyar Kurir could not be prevented on grounds of press
privilege and the imperial capital’s enlightened atmosphere was very
attractive as well. On December 2nd, 1786, the second issue was published
in the capital city of the Empire and from January of 1787 to the first issue of
the year 1793, when he was dismissed from the newspaper, Szacsvay edited
and published the Magyar Kurir, the paper known in professional literature
as “the second Hungarian language newspaper”.®
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4. Placement of the Southern Region’s war against the Turks in the
thematic network of the volume of 1789 of the Magyar Kurir

Unequivocally, Szacsvay became the most progressive and most
significant journalist and editor of the era in Vienna who reached a high
quality of progressive publicism compared to the media outlets of the time.
He was not immune to the internal conflicts that became characteristic
of the Josephinist intellectual strata with the growth of resistance from
the nobles and estates, since due to his correspondents, he remained in
close contact with public life at home, gained knowledge of the people’s
dissatisfaction with the ruler, which was exacerbated by the Turkish war
and spread from the nobles to the farmers and to the intellectuals as well.
Szacsvay’s newspaper followed this incremental change very well, which
change had a characteristic impact on the general atmosphere of that era.

At the beginning he was enthusiastically Josephinist, calling Joseph 11
the “wise ruler” and “the sweet father of our sweet homeland”. On the page
he advocated for religious tolerance, attacked the demands of the estates and
most of all the church officials, supported the abolition of tax exemption for
the nobles and condemned the movements of the Netherlands and France
but in reaction to the political changes, he later altered his tone.

While retaining a Josephinist attitude, he no longer described the
events in France as a rebellion but turned toward them with sympathy. He
played an important role in spreading the news of the French revolution due
to the unique style of his dispatches and commentaries. His sources were
foreign newspapers but since he could only broadcast this topic based on
the contents of the authorized Vienna paper, he used the popular fictitious
genre of underworld dialogues used by enlightened authors of the time to
complement the official dispatches. In Szacsvay’s newspaper sometimes
animals (sparrows, swallows, dogs), sometimes historical figures (Machi-
avelli, Alexander the Great, Democritus), at other times fictional heroes
(Aesop) told their interpretations of the “French uproar”, all this in a
Josephinist disapproving tone to further deter the vigilance of the censors.

Despite the growing pressure from the censors he gave news on the
other significant foreign policy issue affecting the Habsburg Empire at the
time, the Turkish war,” through direct battlefield dispatches apart from
writings adapted from the official Viennese paper, which he marked with
an asterisk® so as to separate them from his own writings.

He tried to emphasize how successfully the Hungarian troops were able
to cope on the battlefield, for example, in the July 22nd, 1789 issue of the
newspaper, he printed a long summary on the Erdéd Hussars,’ composed
mostly of young men from the counties of Fehér, Veszprém, Vas and Sop-
ron stationed in the Bansag, with whose story he aimed to prove that
“Hungarians are generally good soldiers against all enemies but especially
against the Turks...”** Even later he always found the means to detail the
“history” of the Hussar Regiments who were glorious in the battles."

He sought to expand his own network of reporters in various ways, for
example, he printed the following notice in his paper: “Those who would
send us reports from the camps of this present war... we would send these
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people free issues of the newspaper for three years”.!? He also reassured his
correspondents that no-one would see their letters apart from the censor, so
they could write at ease because: “The gentleman who examines the paper
crosses out from our letters what should not be there, otherwise, no-one else
has the authority to find out who wrote what”.!* Regarding the question of
publicity, with the pretext of the newspaper stamp tax implemented by the
government, which regulation had been previously published,** the Magyar
Kurir addressed it vehemently in the July 4th, 1789 issue: “Ideas are free of
payment; now but if these are written on newspaper pages a half Kreutzer
has to be paid... They sometimes do stick the stamp on the Kurir’s horse; tell
the truth or lie already — the price is half a Kreutzer anyhow!! Tell the truth,
then”.®

In the English dispatch of the same issue he detailed the circumstances
of the implementation of the Stamp Act in England and made bold statements
on the subject of freedom of the press in relation to it: “This is the straight
path on which the Stamp arrived from Vienna:'® oh but what pain! What a
great pity that with this Stamp the freedom of writing that comes with it
could not come from England. —In England such freedoms do the journalists
have who pay the Stamp that they may freely speak their minds against the
King, the Parliament, the Ministries, Heaven and Earth, and it can be sold
in common papers”."’

Szacsvay told his readers of the establishment of public access to
parliamentary proceedings according to which “what happens in the
Parliament is made known to the people in 14 days from the News Papers,
so they gladly pay even a high price for them (...) through these, everything
is brought to the knowledge of the People; here, writing and printing a
Newspaper is allowed without any screening...”.'®

He purposely did not replace or correct the parts of his reports that had
been taken out by the censors as a way to let his readers know his opinion.
He left them empty and marked them with crossed out lines and humorous
messages (“Left in after screening”, “Screen gap”, “Look for it in the screen”,
“the Kurir is not even permitted to say it”, “we will not write anything more
here because the Budai Ujsag also has only this much on the matter but this
also means something”, etc.)"

The volume of 1789 reports from the beginning on the antecedents
of the last Estates-General called together by the French king (election of
ambassadors, the economic situation, internal political atmosphere),? its
commencement, the demands of the burghers and the topics they wished
to discuss and the events of the first sessions — of course,?! all within the
limits of censorship, but expanding those limits in the manner previously
indicated.

On June 27th, 1789 the Kurir was published significantly abbreviated
by censors and marked in Szacsvay’s usual style. It reported that the Estates-
General continued to debate, “the contentions and the smoke of internal fire
have not yet ceased; but nothing notable, worthy of reading has happened,
except that not long ago -"* Then where the dispatch had been cut short,
where the censor had removed the text, he published an implicative
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fable about the wealthy French tailor, who attained noble status and an
impoverished marquis, in which the tailor, derided for his low birth, tricks
the arrogant marquis and says: “... because even now I am not ashamed of
this craft that has made me a rich and noble man”.?®

On July 11th he reported in a careful tone on the events of the June 24th
Estate-General when Louis XVI declared the previous decisions of the Estate-
General to be void and attempted to dissolve the meeting but his attempts
were declared unacceptable by the burgher estate and the multitude. He
reviewed Necker’s discussion with the king and its result, then from the
previously detailed Josephinist perspective, so as to quiet the censors, he
characterized the events as follows: “The cup of Pandemonium is already
full here; the burgher estate is unruly and says that they are the ones who
constitute the French people; it would not wish to distinguish itself from the
Noble Estate: this seems to bear bad consequences”.?* He continued to report
on the events of that day in the July 19th issue of the newspaper giving an
account of the burghers arming themselves, attacks against rural manors
and castles, the soldiers’ oaths that they would not bear arms against their
own people as well as on the political victory of the third estate: “(...) the
Clerical Estate joined the Burgher Estate and afterward practically forced
the Noble Estate to join them”.? After reporting the news, he could not resist
and reacted to the events in an excellent squib, in which he discussed the
absolute power the French kings had held over their people since Louis
X1V as well as their European influence and alluded to the radical changes
that were a foot thanks to the current political situation: “How powerful
were the kings of France. In an assembly of crowns the French king was the
greatest and when he spoke, all listened, only the great Frederic?*® mumbled
occasionally. (...) This once mighty king has had boundaries forced upon
him by his lowliest serfs, the Burgher Estate.” %

Szacsvay later revisited the French events several times briefly
summarizing the news he received on the political and economic situation
according to which the crisis was still not over. On July 25th, in a short
commentary he reported that “in Paris and in all of France the inner peace
is not yet whole, poverty digs elbow deep into the French breadbasket”.?®

On July 29th, in a new piece, he allowed himself to use the following
expression that since the common people of France noticed that “the noble
Estate, in fact, the greatest ruler in the world is also born naked, dies naked
and is buried naked, so they do not want to believe that they do not have the
lawful right to their natural lot: this is why there is always a new uproar in
Paris (...), which will always end in bloodshed.” #

The August 5th, 1789 issue of the paper can be considered one of the
zeniths of Szacsvay’s political publicism, in which he attempted to review
the events that had taken place up until then in a longer piece. However, due
to censorship, he chose to do this in the genre of fictitious dialogues from
the underworld, in which a French and a Hungarian sparrow meet in the
hereafter and tell each other the stories of their lives and deaths, showing at
once the French and Hungarian internal political situations.
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The French sparrow, who was sent to the Elysian fields by starvation
and was born on the same day as Voltaire,** who will forever be remembered,
gives a detailed account based on French newspaper reports, of the events
that took place from 1788 until then: the great famine and cold, which
brought destruction during the winter of 1788/1789, the political battles
between the king and the burgher estate, the king and the common people
arming themselves against one another and the violent acts. “So my dear
sparrow Friend, due to the famine and the uproar, France is under such dire
circumstances that only in the past few days more than 800 people lay dead
in their own blood in King Louis XV’s market square”.*?

After this, when reporting on the revolution, he was forced to use the
form of the Elysian dialogues, but strived to give detailed accounts of the
post-July 4th happenings to his readers.*® For example, in the August 22nd
issue he published the correspondence between the king, Necker and the
national assembly, regarding the matter of the replaced minister returning
to Paris. Based on the accounts of the Parisian papers, he informed of the
first decisions made by the National Constituent Assembly®* as it worked
out, based on Rousseau’s “Social Contract” and Montesquieu’s “Theory of
the separation of powers” — among others —, the “happiness of the People
based on the fine measure of the Laws of nature”.*

In the August 26th issue he could only give an account of the cruelties
perpetrated during the revolution, the atrocities committed against the
aristocrats and the nobles in the form of Elysian publicism, as the dialogue
between Count Artois’ dead dog and Cerberus suggesting®® that the
revolution would spread to regions beyond the river Rhine, for example, to
Belgium.?” This passage was heavily restricted by the censors even in this
form and of course, Szacsvay could not let this pass without comment: “It
is well known, Dear Cerberus, what is the lot of us dogs! We must not bark
much about Belgium, so that no-one may sheer our wolf skin fur; that is why
I am silent here.” * He thought it was a veritable comedy that the Assembly
had named the king the “Restorer of freedom”.*® “Oh Cerberus, I was once
at a comedy, a comedy written by Moliére, titled: The doctor acting against
his own will”.4

Szacsvay’s next report on the events of the revolution, based on Parisian
newspapers, came on October 24th, 1789. He provided accounts of the
achievements of the Assembly, the famine, as well as the Women’s March*'
and Louis XVI moving to Paris with his family.*? After informing the
readers of these happenings, he stated with an apt feel for politics that the
Assembly and the Parisian people were constantly gaining power over the
royal family. He alluded to the decreasing popularity of the king, especially
the queen, and predicted the final outcome with the words of a clairvoyant:
“... but after all the situation is such in France that it is no wonder they prey
for them in Rome”.** On November 7th, in a short article he informed the
readers that the royal family was still not being allowed out of Paris, “the
King has no choice, but to gladly sign the regulations put forth by the As-
sembly”.#*
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Besides the events taking place in France, he also kept a close watch
— via newspaper sources — on reports of the other freedom movements of
Europe. Apart from providing positive commentary on these, he also sought
to emphasize the theoretical relationship with the freedom movements
of North America and Western Europe. For example, in a June 24th, 1789
dispatch he made an interesting comparison with the Polish Republican
movement, which was on a different level as regards social development:
“The Russian Empress Catherine* has moved all her armies and food
supplies out of Ukraine. The Patriot Poles, now holding discussions at the
Parliament on how to improve their societal rights, are saying that after the
death of the present Polish king there should be no more kings and instead
they would make their country a Free-Community. — All nations are start-
ing to adopt Washington’s*® philosophy and whilst in Europe Monarchies
are rising, the French People wish for English freedom”.*

In the July 11th, 1789 issue’s Warsaw dispatch regarding the Polish
nobility voluntarily voting for military aid, he quoted with serious political
implications the wealthy nobleman, Rubikovsky’s speech in which he
advocated for the voluntarily tax payment of the nobility: “Let us give the
tithe to our Dear Homeland from the assets which we have taken from it
(...) I would rather give a fourth of all my fortune (...) for the protection of
my homeland than to have (...) a stranger ransack my house and treat me
dishonorably on the land where I was born. — If fate would so have it that
our Dear Homeland and Country is to be lost; then we are ready to be buried
together in the coffin of our dear Homeland... and to extinguish the fire of
our Homeland’s dishonor with our blood, which we Poles, up to the 1772nd
year have tolerated without so much as shedding a drop of our own blood {(...)
but I voluntarily swear that of my assets every year I will take 40 thousand
animals of which I am determined to gladly sacrifice a tenth part each year
for the general use of my country”.*® The nobility’s volunteering to pay taxes
and willingness to make sacrifices for the common good were portrayed in
an unequivocally positive light by Szacsvay, and he also reported on other
such pledges sending a clear message to his readers, the Hungarian nobles.

On September 5th, he published a brief report on Holland about “a
secret place where Patriots surreptitiously hold meetings. It does not seem
important; But it is big news to those who understand”.*®

By 1789 local reports definitely took a very different tone from official
news and painted an increasingly darker picture. One of the Kurir’s
correspondents reported from Brasov that “we, here on the borders, are quiet;
but I do not know what our wives and children will eat in the future”.®® A
correspondent from Héromszék (Covasna) reported that a cubic fathom of
wheat’s price was rising to 13 Forints while the poorer quality wheat’s price
rose to 10 Forints. “According to this proportion all things for eating and
drinking are so expensive that in certain places the poor can hardly sustain
themselves; in some places something to eat or drink cannot even be found
for money... In Hungary they are complaining of the same everywhere”.*

At the beginning of 1789, according to the accounts of the Magyar Ku-
rir, instead of a merry Carnival season and a beautiful wife, people wished



ME.DOKUMENTUM

one another peace, health and protection from famine and plague,’> On May
2nd, he wrote in a letter to Count Andras Hadik, commander of the southern
armies, about the farmers starving due to confiscation, calling them “those
who can hardly stand the weight that this war has put on them”.%*

And Szacsvay found a way again to express his opinion in an allegorical
tale on the consequences of the Turkish war, the diseases, the epidemics
and the people who were in hardship due to the burden of having to put
up soldiers — clearly alluding to the responsibility of the court and the
establishment of “liberating” army. The story is about a Gardener, whose
garden is pilfered by a rabbit, so he turns to his Master for help, who
immediately “grabs a hunting rifle, 36 hunting dogs and has 3 hunters join
him”** and they begin the hunt stamping all over the vegetable garden. In the
end the rabbit escapes through a hole in the fence. “Upon which the Master
of the garden sends for the Gardener and reports to him that the rabbit has
been chased away from the garden like the Great Leader from Banat. — The
Gardener makes his way all around the garden and starts to scratch the base
of his ear. — So! He says: the rabbit did indeed run away; but you, My Lord,
and your hunters and My Lord’s Dogs have ruined my garden more than the
rabbit could have in a hundred years (...) Who is the Gardener, the Farmer
and the rabbit? Those who wish to know ought to give it some thought”.5

In the formerly mentioned Elysian dialogue of August 5th, 1789,
through the Hungarian sparrow’s account, Szacsvay clearly alludes to the
internal difficulties the Habsburg Empire was facing: the Turkish war and
the famines caused by the poor economic circumstances. Since the Sparrow
was born during the happy times under the rule of the late Empress Maria
Theresa, “when a bushel of wheat, even the best, was only 8 Groschens,
and now a cubic fathom can be sold at 6-7-8 Forints in many places (...) We
Sparrows indeed have never known starvation in this happy country; but
last year and this year we have suffered much strife; because one neighbor is
an enemy and the other offers help here (...) many were taken, many fell prey
and I am afraid that even after next Christmas my sons who are still alive
will suffer unexpected need”.*® This work carefully notes that besides the
burdens of the Turkish war the accommodated German and allied soldiers
mean a serious burden to the population and that the accommodation and
confiscations were also causes of the famine and the uncertain internal
political situation.

Even though his attention was mainly focused on the revolutionary
events and the situation caused by the war, he did come to emphasize and
publish an increasing number of writings on the linguistic and cultural
efforts of the patriot movement; in contrast with what we saw when he was
editing the Magyar Hirmondd, where he seemed to be indifferent on the
subject.

By the beginning of the '90s, thanks to modifying its reports in this
direction based on intuiting social needs and interests, the Magyar Ku-
rir experienced a great increase in readership and thus in influence and
significance. By the end of 1788 Szacsvay could already boast of 800
subscribers to his newspaper, a number which no Hungarian media
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outlet had reached before. In 1789 the number grew to 900 and in 1790
to 1200, which showed the undiminished development of the paper and
its readership. This was certainly due to Szacsvay’s careful but growing
sympathy towards the estates’ resistance which was at the same time not
free of criticism. The culmination of these sentiments could be seen in his
1790-91 parliamentary dispatches.*”

Under the protective umbrella of the Josephinist court and during
Leopold IT’s era of temporary relief, even though he was subject to serious
attacks, his political publicism remained uninfluenced. In fact, during
this time, instead of spreading enlightened Viennese notions, his attention
turned increasingly toward the Hungarian reality and the offenses suffered
by the nation. Greatly surpassing his era, he wrote his short political squibs
during this time and can be personally credited with establishing the genre
in Hungary.®®

After the death of Leopold II, due to political changes, his old and new
adversaries were able to have him removed from the paper in 1793.%°

It is known from literary sources that the pretext based on which the
Magyar Kurir was banned was the report published on the French king’s
trial. In the paper’s first issue of the year 1793 there was an article about
the interrogation of the king despite the fact that the censor had removed it.
Another issue was that the king addressed as “Sie” was translated to “Your
Grace” in Hungarian, which was considered disrespectful to the king. It
did not matter that in another Hungarian paper, the Hadi és Mas Neveze-
tes Torténetek (Important Stories of Military or Other Topics, supported
by magnates Ferenc Széchenyi, Gyorgy Festetich, P4l Teleki), the article
was published without the censor’s permission only to be punished with
a fine that was later canceled. The chancellery announced on January 3rd,
that the Magyar Kurir had been banned. Szacsvay turned to the sovereign
with a petition which made it clear that he had already seen his position
as disadvantaged compared to other papers that better align themselves
with the politics of the chancellery, and in which he gave an account of
the above mentioned harassments from which he always had to defend his
newspaper. What is more, they had deprived him — along with his wife and
child - of their living, since he had no background other than his business,
the Magyar Kurir, which in the past six years had increased the treasury’s
income by 30 000 Forints and earned the printing works 14 000 Forints.
He complained that the censor did not proceed according to the guidelines
and deleted all sort of things in the said article that was at the same time
published by other papers. The same censor had permitted another paper to
publish the same article that he was actually being punished for.*

Asaresult of all these things his exile proved to be final, he was never to
hold a position as a journalist again neither in Hungary nor in Transylvania
up until his death in 1815. Since the time he had spent in Bratislava he had
been accumulating offenses against the church and the aristocracy; through
his satirical articles and sharp diatribes, his journalistic qualifications but
especially due to the shift in power — first the estates’ opposition’s attacks
against the Josephinists, later the compromise between the court and
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the estates — to which he did not want and could not adapt, he remained
permanently alone. The notions as well as the editorial methods in which he
believed became completely unviable in the new political system and nearly
half a century was necessary for Hungarian journalism to reach that level
again where it had been between 1787 and 1793.%
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Ismeretlen 19. szazadi
kézirasos erdélyi lapok

SAs PETER

Abstract (Unknown manuscript periodicals from 19th century Transylvania)

In the 19th century, it was a common concern for students to publish magazines in the
manuscript. They had as a common denominator the fact that they were hand-made, and they dealt
with themes that could interest a circle of friends, family or even editors. From the magazines of
Transylvania, the S6vényfalva’s newspaper has been worked up so far. In this study | analyze the
magazines found in the Lajos Kelemen fund of the National Archives, Cluj, important for the history
of the press and literature.

Keywords Transylvania, periodicals, manuscripts

Rezumat (Periodice manuscrise necunoscute din Transilvania secolului 19)

In secolul 19 era o preocupare curenta pentru studenti editarea unor reviste in manuscris.
Acestea aveau ca numitor comun faptul c& se realizau cu ména, si se ocupau de teme care puteau
interesa un cerc de prieteni, familia sau chiar redactorii. Dintre revistele Transilvaniei s-a prelucrat
pénd acum Ziarul de Sévényfalva. In acest studiu analizez revistele gésite in fondul Lajos Kelemen
al Arhivelor Nationale, Cluj, importante pentru istoria presei si a literaturii.

Cuvinte cheie Transilvania, periodice, manuscrise

Sas Péter, PhD, torténész, fémunkatars / historian, senior research fellow
Magyar Tudoményos Akadémia Irodalomtudoményi Intézet /
Institute for Literary Studies, Hungarian Academy of Sciences
saspeter33@gmail.com

A 19. szazad végén, a 20. szazad elején a tanul¢ ifjusag kozkedvelt isko-
lan kivili elfoglaltsaga, szabadidds tevékenysége volt a barati tarsasagban
végzett hazilagos lapkészités. Kozos jellemzgjiik volt, hogy a lapszamok kéz-
irassal késziltek, szerkesztbik, osszedllitoik sziikebb kozosségiik tigyeivel
foglalkoztak, melyek bizton szamithattak kornyezetiik, csaldadjuk és barata-
ik érdeklédésére. Az Erdélyben késziilt, fel nem dolgozott, lappangé kézira-
sos lapokrdél eddig a Sovényfalvi Hiradérol jelent meg ismertetés.!

Kelemen Lajos levéltaros-torténész életmtivének jelent6s részét tartal-
maz0 levelezése 1. kotetének (1894-1909) anyaggyjtése soran a Roméan Or-
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szagos Levéltar Kolozs Megyei Igazgatdsaga, Kolozsvar (Arhivele Nationale,
Directia Judeteana Cluj) Grizetében — tulajdonképpen a legendas levéltaros
hagyatékdban — mindeddig kozoletlen, irodalom- és sajtétorténeti jelentGsé-
gl kézirasos erdélyi lappéldanyokat talaltam.?

A mai, eklektikus Gjszertiségét 21. szdzadiként aposztrofal6 korunkban
végképp megmosolyogni, s6t kacagnivalék a bizonyara gyermekesnek, kez-
detlegesnek és értelmetlennek tekintett hazilagos lapkezdeményezések. Az
4j idészak Gj emberei a kordbbi szdzadokban sem tantsitottak kiillonosebb
megértést a régi vilag régi embereivel szemben. Errél tantskodik Kelemen
Lajosnak témankkal kapcsolatban is taldlé megallapitasa. ,A mai kor embe-
re és ifjisdga taldn nem is ismeri, s6t realizmusdban s ma mar eldurvulasa-
ban nem csak nem ismeri, s6t tan el sem képzeli azt a szinte f6ldontuli esz-
ményiséget, melybe koziiliink még sokan fel tudtunk emelkedni”.?

A Ferenczes Istvan altal 1997-ben alapitott kulturalis folyoirat, a Szé-
kelyfold nem az elsé lap volt Erdélyben, mely boritéjan ezt a nevet visel-
te. Ilyen elnevezési kézirasos hetilappal mar az 1892. esztendGben bégviilt
az erdélyi sajt6 palettdja. Impresszumaban olvashaté: , Eléfizetések egy évre
1.20, 1/2 évre 0.60, 1/4 évre 0.30 [krajcér]. Felel6s szerkeszt6 Galfalvy An-
tal. Faluvég ut 96. szam. Csak bérment. levelet fogadunk el.” A fejléc tipog-
rafidjaban a mai lap nevéhez képest csupan annyi a kiilonbség, hogy a 19.
szazadi kiadvany egyes szdmaiban két széban irta a cimet: Székely Fold.
Amint késGbbi ségoraval, Kelemen Lajossal folytatott levelezése is bizonyit-
ja, a lap szerkesztdje szeretett irni, konnyedén és valasztékosan is tudott fo-
galmazni. Cstifolddasra hajlamos természete sokszor megcsiklandozta a tol-
lat. Galfalvy Antal (1873-1949) a marosvaséarhelyi itélGtabla irodatisztje, Ke-
lemen Rézanak (*1879), Kelemen Lajos legidGsebb hiigdnak a férje.

A Székelyfold 1. évfolyamanak szdmaibdl nem mindegyik maradt meg,
vagy lappang. A II. évfolyam Nyéaradszentldaszloban — a szerkesztd lakohe-
lyén — kiadott szdmai arra utalnak, hogy évente négyszer jelentek meg. A
szerkesztési elvek mentén tarca, Napi hirek és Apré hirdetések rovatokra ta-
golodott. Befejezésként a rajzos , képtalany” (rébusz)* kovetkezett.

A Székelyfold ,1892. 1. évfolyam Aug. 1, 2, 3-iki 8-ik Szam” Meért
titkolyam? tarcacikkében a szerkeszt6 kozhirré tette, hogy mind a 87 meg-
irt és a megirandé versét meg fogja jelentetni, s ,ki engem megszélna vé-
lek, az annak a szamarséga lenne, aki megsz6lna”. Ennek bizonysagaul le is
hozta Egy kisgyermek haldlakor cimen irt kolteményét. Az Apré hirdetések
a szerkeszt§ sajatos gondolkodasmodjét tiikrozték. ,ki volna hajlandé ne-
kem 500 frtot adni, mert nekem nincs?” és ,.ki volna hajland6 engem 6rokbe
fogadni?”, valamint , ki volna hajland6 hozzam eljéni feleségnek, de csakis
50000 frt készpénzzel fogadom el, mert nekem nincsen”. A lapszamot Szél-
malom rejtvény és Képtalany zarta.

A Székelyfold ,1892. év 1. évfélyam Auguaszt 7.” megjelolésd lapszdm-
ban — igéretének megfelelGen — ismét verseibdl kozolt. Az Anti Krisztis utan
versét —,, A SZEKELYFOLD eredeti tarcaja” felvezetéssel — a Vdasdrhelyi teme-
tében, majd A kélera cimi kolteménye kovette.

A lapszam utdn kozvetleniil ,,A Székely Fold melléklete” kovetkezik
DADAGO cimen.’ Impresszuma megegyezik a f§ lapjaval. Nincs magyarazata
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a melléklet inditasanak, manifesztumét sem olvashatjuk. Valyén mi leszsz?
cimen helyi hirrel indul, ,hogy Gyéngytsi Dénes unit. lelkész erGsen ragasz-
kodik helyéréli el nem mozditasahoz, az is igaz. De az is igaz, hogy az egész
hivek annyira ragaszkodnak az elmozditasah6z, hogy inkabb elallnak a val-
tasuktol. (Dont a jov4)”. A Dadago cim nélkiili tarcaja 1891. évi tavaszi torté-
netet mesélt el. Egy ,farfangos” német majmaval a Székelyf6ldon vandorol-
va fabdl faragott ,figiras babédkkal” [babakkal] ,,csabitotta a népet”. Id6koz-
ben a majom kotelét atragva kiszabaditotta magat és befutott a ,biikkos” er-
débe, hol egy ,,Székel atyafi” fat vagott. Mikor meglétta a fadgon ugralé maj-
mot, ,Isten tudja mit gondolt” és , Pirékulics”® kidltassal ijesztette a tobbie-
ket. Az egyik atyafi vallara ugré majmot agyontitétték. A majomtél megsza-
badult ember a tobbiek utdn szaladt. Azok megijedtek, hogy bantani akarja
Gket, ezért agyoniitotték. Arcan a majom okozta karmolést latva megorvend-
tek tettitkknek, mert a ,,Pirékulics” sebzése kinosabb halalt hozott volna. A
Hir rovat beszdmolt az idéjarasrdl, majd Habord cimen Nyéaradszentlaszlon,
1892. augusztus 7-én, délutan 7 6ratdl este 9-ig tartott ,magyarok és oldhok”
kozotti verekedésrdl szamolt be, mely a kacor’ elgvételével véres sebesiilé-
sekhez vezetett, ,,agy Ossze vissza bényalodtak,® hogy vagta mar a magyar
a magyart is, oldh az olahot is”. A szétvédlasztasukra odasietett Balla Ferenc
biréra egy ,,magyar paraszt legény” nyirdk sepriivel szabta az ,értedét”, s el-
kergette. Szentharomsagon a kolera miatt bemeszelték a sertésélakat. Végko-
vetkeztetés: ,Haszon a zsidéknak, mert tébb mész kell.” Havadtén egy asz-
szony ebédet vitt a mezdre, igy tiresen maradt a haza. Ezt kilesve egy csavar-
g6 elvitte 200 forintjat és két zsdkra vald ruhdjat. A falu végén osszetalalkoz-
tak, de a gyanttlan asszony csak hazaérve vette észre a kart. Az Apréhirdeté-
sek rovatban a szerkeszt6 ismét gazdag lanyt keresett. ,Boldog, kinek pénze
van, ennélfogva ismeretséget szeretnék kotni egy olyan lednnyal, kinek leg-
alabb 1 par hetes dohanyra valdja vélna, mert nekem annyi sincs. Cim meg-
tudhaté a kiadéba.” A lapszdmot a Szerkesztdi tizenetek zérta.

A Székelyfold kovetkez, ,AUGUSZTUS 8-IK S[Z]JAMAHOZ” elnevezé-
st alkalmi jellegti melléklet boritéjan keresztet formalva, kétszavas forma-
ban jelent meg a folydiratcim. A boritén és a cimlapon is felbukkan a halot-
ti gyaszjelentéseken (partecéduldkon) megszokott dbrazolas: sirkg a foléje
hajlé szomoruftizzel. A lap szerkesztGje Téth Albert 1 1/2 éves csecsemd bu-
cstizik cimen nekrolégban bucstztatta a kis halottat. Ezt kovetéen gyasz-
jelentésszertien kozolte a legfontosabb adatokat és a temetés idGpontjat. A
Szerkesztdi iizenetek rovatban fajdalommal tudatta a ,Hirad6 szerkesztdjé-
vel, hogy Testvérem, Zsigmond Krisztina mély fajdalommal siratta 8-an el-
halt kedves gyermekét, Albertet”.

A Székelyfold ,,1892. AUGUSZTUS 9-ik KEDD” ddtummal ellatott bori-
téjan a cim Andrés-kereszt forméjaban késziilt. A kozépen egymaésba illesz-
kedd kétszaru kereszt egyikében a ,SZEKELY FOLD”, mésikban a ,,HETI
LAP” nagybet(s felirat diszeleg. A minddssze haromoldalas lap egyikén a
szerkeszté alairasaval: ,Haldl6s akadalyok miatt Sajtésziinet”. A mésikon

rovid idGjaras-jelentés: ,deriilt, meleg, kevésbé borult, keleti szél fij keve-
set.” Majd egy bejelentés: ,,Atigtiszt. 10-én Sajté Szilinet.” Az utols6 lapon
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»Zarjel kozott” egy féléves csecsemd haldlhirének bejelentése. Végul a Szer-
kesz1di iizenet: ,a Székelyfold kiadé hivataldban elfogyott a sajtéfesték (tin-
ta) és még mekakadalyoztatik [sic!] a szétkiildés.”

A kovetkez6 lapszam a felirat kivételével az el6z6 tipogréafiai megjelené-
sét kovette: ,1892. Atgusztis 11, 12, 13, 14, iki Szam”. Az els6 cikk a kolera-
rol értekezett, mely ,au. 14-én mar vonulni kezd, mert a betegek szdma fogy,
és naprdl napra a kornyéken mind békességesebb hirek gytlnek &szsze.
Csakhogy egyszer mar egészen menne el szép hazankbél, de mellzve eze-
ket, azt olvastam a »népzazl6jabol«,® hogy Pozsonyban igen tralkodik”. ,,A
SZEKELYFOLD téarcaja” Székely és Cigdny cimen jelent meg. A torténet ket-
t6jiik torténetébdl all, amikor Szészrégen felé dllitottak a ,telegraf sodronyo-
kat”. A székely tanacsara a cigdny tarisznyaba tett kaldcsot és pénzt, majd
rdakasztotta a drétra, hogy a modern technika vigye el a Bosznidban kato-
néaskodé fidnak. A cigiany tavozéasa utan a székely levette a tarisznyét és el-
vitte. Mésnap a cigédny latva a tarisznya eltinését, boldogan gondolt arra,
»~most milyen jol él az 6 fija”. Az iddjaras-jelentés utan a szerkesztéség Elve-
szett cimen Téth Aron masfél éves ,okorbival” borjtja elveszlédésérdl adott
hirt. Az Apré hirdetések rovatban olvashatd, hogy ,keres egy kisleany egy
olyan fiatal embert, kinek j6 nagy »Paputevéje« van, cim megtudhaté a ki-
adohivatalban”. A Szerkesztdi iizenetek tudatta, hogy a lap szétkiildését ne-
heziti, hogy a kiadéban méar sem papir, sem tinta nincsen.

A Székelyfold ,1892. 1. évfolyam Atug. 15, 16, 17, 18. szam” eldljaréban a
Boldogok volndnk irasédban beteljesiilve latné a cimben foglaltakat, ha a koz-
ségi bir6ja lemondana. A lap Spdrtvildg cimd tércacikkében a szomszédos
Gélfalva kozségben €16 Székely kovacsrdl irt, aki megirigyelte a ,két kerék
tetején jaré urakat”, s elhatarozta, hogy készit maganak egy ,,ciplikit” Az el-
délés veszélye miatt haromkerekd biciklit eszkabalt 6ssze, s busult, hogy
neki csak triciklije van. A szokasos iddjaras-jelentés utdn hiriil adta, hogy
augusztus 18-4n egy cigany maszlagot dobott a vizbe, azutan kosar- és zsak-
szamra fogtak a halat. A szerkeszt§ a ,hal kaldkabdl” nem részesiilt, mert
»€z oly koran volt, hogy én még nem voltam felkelve”.

A Székelyfold ,1892. év 1. évfolyam Adg. 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26,
27. 6-ik szam” tarcacikk helyett a szerkeszt§ Boldog magdnyom cimen sa-
jat versét kozolte. Az egyuittélés anomaliait jelzi, hogy Pestis cimi irasaban
azon elmélkedett, hogy Akosfalva kozségen uralkodni kezdett ,ez a ragadés
nyavalya,” ami nagyon rossz lenne a ,székely népre”. Mas lenne a helyzet,
»ha csak idegen népeken uralkodnék, pl. az olahokon”. A Szerkesztdi iize-
netek arrol tudésit, hogy Gélfalvy Antalnak — felsorolva kiilonboz6 testré-
szeit — mindene f4j, ,,s talan mar hdlnap sirba is megyek, hisz két egész 4ll6
napja, hogy nem volt dohdnyom”. A Hirrovat el@szor az idérél tudoésitott,
majd Kémdmasszonyok cimen a jelzettek 0sszeveszését irta le, mely végén
,mind a ketten Addm késztémben” voltak, s a ,ruhazat terhes stulya nélkiil
tértek haza a viadal utan”. Utdna a Sovdny hirdetések kovetkeztek, melyek
felado6i kozott a cigaretta utan sovargo, a dévajsaggal kacérkod6 szerkesz-
tét sejthetjiik. ,,Milliészor szeretném azt: Ki nekem egy szivarat adna. Do-
hényos”, Mutatnék egy pupttevét annak a lednynak, ki nekem egy cigaret-
tat adna. Pupitevés”, Kis lednyok! ide, ide hozzam, akinek j6 nagy puptteve
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kell, mert nekem ugyan csak egy van, de jol tartam, ezért gy kinétte ma-
gat, hogy lehetetlen valaki nagyobbat latott volna. Allatszelidits.” A lapsza-
mot a Taldnyok zartak.

A Székelyfold ,1892. 1. évfolyam Aug. 28, 29, 30, 31-iki 7-ik szam” tar-
cacikk helyett ismét a szerkesztd egyik versét hozta, majd egy mesét kozolt:
,Egy Szenes Székely utan”. Az elmaradhatatlan Taldnyok és idGjaras-jelentés
utan Egy pdr kutyaugatds cimen egy torténetrél olvasunk, amelyben a fele-
ségét este maga mellett nem talalo férj a kutyaugatast kovetve kiment az ud-
varra. Ott talédlta feleségét, akinek melege 1évén, odahivott valakit, hogy , le-
gyezze”. A Szerkesztdi iizenetek harom pontja: ,,1. Fdjjad lassabban, hogy én
Contrézzak. 2. Na, fektigytink le. 3. Nincs szeret6m. — Hej, nincs biza. A lap-
szamot a Sovdny hirdetések és a Taldnyok zartéak.

A Székelyfold 11. évfolyam elsé szamanak tarcéja a Zsidé és Czigany ci-
met viselte, melynek témajat a bevezetés foglalta 6ssze: Szentlaszlo ,egy kis
viadalnak volt szinhelye. Mégpedig az a nevetséges, hogy két oly ellenfél ve-
szett 0ssze az orszaguk folott, kiknek csak volt, de jelenleg nincs.” A Napi
hirekben az id6rél és a farkasok Nyarad partjan tortént felttinésérdl olvas-
hatunk tudésitast. A Székely virtus cimen megjelent irds 1893. januar 5-én,
Korond téjan tortént eseményrél tajékoztatott. Apa és fia egy-egy kétlovas
szekérrel utaztak, megallitotta Gket két financ. Vizsgalédasuk kozben a szé-
kelyek nekik szoktek, és a szekerek utan kototték Gket. Id6kozben az egyik 16
elpusztult, melynek hasat gazdaja felhasitotta és az igy keletkezett tiregbe a
két financot beledugva, otthagyta. Az apréhirdetésekbdl megtudhat6, hogy
Zs. Erzsi szentlasz16i taniténg a szavak kiejtésére 1j szabélyokat vezetett be.
Példaul ,Jehéna” (Johanna helyett), ,,Hulidré” (Hildegérd helyett). A ,,Kép ta-
lany” rajzainak felismerhetdségében alkotoja is kételkedhetett, ezért segitsé-
gtl odairta: , A 2-ik figura; hal.”

A Székely Fold 11. évfolyam 2. szamaban az Egy pdr szo tarcacikkben
tanmese — ,Nyaradi” és ,Faluvégi” kozott zajlé parbeszéd — keretében ol-
vashat6 a boglya birtoklasaért folyé harc, melyben a szamar felorditasa mi-
att a tdlerében 1évé lovak ijedtiikben elszaladnak. A megfejtést Nyaradi
adja meg: ,Igy van févarosunk a Papjaval.” (A ,f6varosunk” kifejezés alatt
Nyéradszentlaszl6 értendS.) A Napi hirek rovatban az idérdl, a ,f6varosi”
tlizrél és egy rémhirrél kapunk tajékoztatast. A Szerkesztdi tizenetekben ta-
ldnyos mondatot kozoltek, melyet csak ketten érthettek pontosan: ,Mihelyt
csak tehetem, azonnal megsétalom magam felétek.”

A Székely Fold 1. évfolyam 3. szamanak tarcadja FG vdrosunk ci-
men a szerkesztd dltal nem kedvelt Balla Ferenc kozségi biréval és a he-
lyi kozigazgatéasal foglalkozott. A Napi hirekben a rosszabbra val6 idérél és
egy Gjabb farkaskalandrél olvashatunk. A Néma Peti fecsegése Gj rovatban
tréfas mondasok sorjaznak. Izelitéiil egy altaldnos: ,,Csak nyarban szeret-
ném korcsélyazni.” és egy helyi vonatkozast: ,Most Balla Ferenc a bir6, de
mikér mas lesz, akkor vigadok, most busulok.” A Helyi hir arrdl tudésit,
hogy ,,Gyongyosi Dénes helyi unit. pap lednya, Gyongyosi Ida haldlos agyan
fekszik, kozelebb a haldl, mint az élet, felhtilés kovetkeztében.” A Szerkesz-
tdi tizenetek magyarazatul szolgal, hova akart a szerkeszté kordbban sétal-
ni. ,Mihelyst lehet, bemegyek, csak K. E. k[is] a[asszony]| ne menne el addig,
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hogy mondanék mesét neki.,” A lapszdmot apréhirdetések és az elmaradha-
tatlan Képtaldny zarta.

A Székely Fold 11. évfolyam 4. szaméanak tarcacikke a helyi kisbirok és
eskiidtek valasztasarol értekezett. A tréfds Apré hirdetések kozott olvasha-
t6 egy dohdnyzé ember felhivasa. ,,Fel magyarok! és partoljuk egymast! és
mutassatok igaz honszeretetet irdntam is, és adjatok egy cigarettat. Hazafi-
ai szeretettel Szivar6s”. A szamhoz rajzos mellékletet csatoltak, a képeken
,van szerencsénk t. c. olvaséinknak munkatarsainkat bemutatni”. A ceru-
zarajzokon Vacsisa Tédor, Hoportos Vaszi, Csutujkas Dani, Csocsori Andras
és Prikulics Matyas karikattiraszertd, de nem annak szant dbrazoldsa men-
t6dott at az utékorra.

Az 1893. esztendében ismét Gjabb kézirdsos havilappal bévilt az erdé-
lyi sajt6 palettaja, januar 31-én megjelent a Didk Elet I. évfolyaméanak 1. szé-
ma, cimlapja alatt az alabbi impresszummal: ,,A »Sport« és »Koldus Didk«
mellékletekkel egyiitt ... oldal.” A lap manifesztumat igy hatarozta meg f6-
szerkesztéje, Koncz Gyorgy: ,,A »didk élet« minden hé utolsé napjan jele-
nik meg, 2 melléklettel, G. m. a »sport« és a »koldus didk«kal. A »didk élet«
csak elbeszéléseket, kolteményeket »de csak kolégyistak altal irottakat« fog-
lal magaban. A »sport« minden sportnemt dolgot, a »koldus didk« adomakat,
tréfas dolgokat, hirdetéseket stb. stb. tartalmaz. A lap ingyen jar, csak annyi
kivantatik, hogy akinek jar, az kiildjon a szerkesztéséghez (Koncz Gyorgy,
Kiiltorda u. 34. szdm) a lapba beirhat6 dolgokat. Képek csak a sportba van-
nak.” A fGszerkeszt6 igéretéhez hiven személyesen jart eldl j6 példaval az
Ohajtdsunk cimen megfogalmazott verse lekozlésével. ,,Ohajtésunk csak az,
/ Hogy j6jjon a nyar, / Melytél ifja kebliink / Annyi sokat var. // Isten meg-
hallgatja / E kérésiinket, / Es aldott kezével / Utunkon vezet. // Vezetni fog
ottan / Hova tgy vagyunk — / Isten, 6h t6ltsd be hat / E csekély vagyunk.”
A szépirodalmi részben Enni valé kisember cimen elbeszélést olvashatunk
Grandpierre Emil ,VII. osztalyos tanul6™-t61.1

A kézirasos kiadvany szerkesztdje, Koncz Gyorgy (1876—-1895), a maros-
vasarhelyi, majd a kolozsvari Reformatus Kollégium didkja. Kelemen Lajos
egyik legjobb baratja, aki Marosvasarhelyen III. gimnazista koréig volt osz-
talytarsa.'t Edesapja hivatalszolga volt a marosvéasarhelyi Kiralyi Tablanal.
A Kiralyi Téblak decentralizaciéja idején Kelemen Lajos édesapjaval, Kele-
men Mikléssal egytitt adott be pélyazatot a kolozsvari Kiralyi Tablahoz. A
csaladfé sikeres palyazatdnak koszonhetd kinevezése utan koltozott a Koncz
csalad Kolozsvarra. Kelemen Lajos elhunyt baratja leveleit és lapjait oregko-
rédban is Grizte.!? A két baratot a turizmus szeretete és a Dedk Turista Egy-
let tagsaga is osszekototte. Ezt Kelemen Lajos diszes tagsagi oklevele® is ta-
nisitja. ,Ezennel értesitem, hogy Ont a Deék turista egylet t. tagjai Koncz
Gyorgy . t. ajanlatéra tiszteletbeli taggé valasztottdk. Hissziik, hogy On egy-
letiink céljait méltanyolni tudja, s 6rommel 1ép tagjai sordba. Kolozsvar, A
Deék turista egylet 1893-ik év Augusztus hé 31-ik napjén tartott megnyité
ulésébdl. Koncz Gyorgy elnok, Koncz Béla jegyzd, Adorjan Zoltan pénztar-
nok, Layerna Antal ellenér.”

A Didk Elet ,1893. 1. évfolyam 2. szdm Februar hé 28.” lapszdmanak tar-
cacikke a kolozsvari Reformétus Kollégium ifjasagi 6nképz6 korének 1893.
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februar 10-én rendezett gytilésérdl szolt, melyen a marcius 15-iki megemlé-
kezés elGkészitésérdl targyaltak. Ezt kovetGen Grandpierre Emil Enni val
kisember cimi elbeszélésének masodik részét, majd Koncz Gyorgy Bardta-
imhoz versét kozolte. Az egyik rovid hir arrél tdjékoztatott, hogy 1893. feb-
rudr 20-25. kozott Kuncz Elek kormanybiztos'™ megtekintette a Reformatus
Kollégiumot és ,a tisztasagot, rendet s minden egyebet jonak talalt”.

A Didk FElet ,1893. 1. évfolyam 3. szdm Marcius hé 31.” lapszdmanak
tarcacikke megemlékezett 1848. marcius 15-r6l. Ezt kovet6en Grandpierre
Emil Enni valé kisember cimi elbeszélésének harmadik, utolsé részét kozol-
te. Tajékoztatast adott, hogy a kolozsvari Reformatus Kollégiumban a sziin-
id6 marcius 25-t6l 4prilis 10-ig tart. Kozolte az V. gimnaziumi osztaly II.
harmadéabdl a tanul6k tanulmanyi statisztikajat.

A lapszdmhoz tartozé melléklet nem tartalmazza a korabban megadott
alcimeket. Megjelolése szerint ,1893. év 1. évfolyam 1. szam Melléklet A
Diak Elet 3-dik szamahoz.” A cimlapon elkezdddé talanyosan hangzé Ve-
gyesek cim alatt Kelemen Lajos kozlése olvashaté a korabeli nagyenyedi di-
akéletrdl. A jol ismert anekdotat elevenitette fel a didkcipéval és a tejfeles
kofaval. A kozlés utan hozzaftzte: ,Ugy tettek régebben a vasarhelyi tanu-
16k, hogy 0sszeegyeztek s csentek valamelyik szobabdl egy korsoét s jol meg-
toltotték hamuval. Mikor estve a bakter ment el a kollegyom elétt, hat akkor
egyik csak elkezdi: »Bakter ur! Parancsoljon instdlom« De alig ejtette ki a
szajan e szokat, olyant szollott mellette a korsé, mint egy puska. Szinte el is
felejtém, hogy azért szokték ezt tenni, mert a bakterek rendesen a kollegyom
elétt szoktak kiabalni (mikor még kiabaltak, hogy hany az 6ra). Az ilyen
ijesztgetésekkel azt érték aztan el, hogy a bakterek nem is mertek éjjelenkint
a kollegyomhoz kézel menni.” A Taldnyok rovatban az Gjak kozlése utan ol-
vashat6, hogy az 1. szamban kozolteket ,,helyesen fejtette meg Kelemen La-
jos”. A Hirdetések rovatban is taldlkozhatunk nevével. ,,Az 1-s6 szamban ko-
zolt talanyok megfejtéséért jaré konyvet Kelemen Lajos kapta.” Ehhez még
egy kilon tizenet csatlakozott. K. Lajos M. Vasarhelytt. A konyvet, ha aka-
rod, lekiildém, ha nem, hat én Piinkostkor le fogom vinni. K. Gy.” A lapszam
a kéziras sokszorositasaval, stencileljarassal késziilt.

A Sport ,,1893. 1. évfolyam januar 31. Melléklet a »Diak Elet« 1s6 sza-
mahoz” jelolést 1. szdma mar nevének tipografidjaval felhivta magara a fi-
gyvelmet: kezdébettje két, szaraival egymas felé forditott patkébél tevd-
dott 6ssze. A lap elsé oldalan Vérfy Sandor® utleiraséat hozta Kirdndulds a
Tordai-hasadékhoz cimen, melyben 1892. jinius 2—4. kozott osztélytarsai-
val, Koncz Gyorggyel és Végh Kalmannal vett részt.’® Utkozben a ,Harmas”-
nél 1évé ,hdlyagos csdrda”™-ban megpihenve, ,4 tiveg sort bevagva” folytattak
atjukat. A tordai piacon megvésaroltak 6 szal gyertyat és 6 db revolver-
Jtoltést”. A Tordai-hasadék ,fenséges” latvanyatdl elvardzsolva megismer-
kedtek azzal a helyi hiedelemmel, mely szerint az egyik barlangban egy ké-
ményseprd veszett oda, mert ,,az ott levé magnes odahiizta”. A kovetkezd két
irast a fészerkeszt6, Koncz Gyorgy jegyezte. Az Egy kis korcsolydzds cimet
visel§ irasban arrél szamolt be, hogy régoéta szerette volna megtudni, hogy
a Felek és Kolozsvar kozotti 7 km-es tdvot mennyi idé alatt lehet korcsolya-
val megtenni. Karl Ferenccel?” és Schulhoff Lajossal®® indultak el a vamtdl és
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gyalog 61 perc alatt értek ki Felekre. A falu ,els6ranga” vendéglGjében ételt
nem kaptak, csak palinka volt. A 15 éras visszaindulésig ,,szépen lehtizank
1/2 litert”. A ,,3 eséssel” és 33 perces idejével a leggyorsabbnak Koncz Gyorgy
bizonyult. A kovetkezd, ugyancsak a téli sporthoz kapcsol6dé irasaban ar-
rol értesiilhetiink, hogy Kovéacs Dezsé tanar' javaslatara jégpalyat készitet-
tek a kollégium udvaran. Ennek révén az ifjisag alkalmanként és fejenként
10 krajcart sporolhatott, melyet vasarnaponként a sétatéti tavon 1évé jégpa-
lya hasznalataért elkértek. A reggel 6-t6l este 8-ig hasznalhaté palyan este
,magnézium vilagitas” volt, melynek fényénél a leanyokkal kiegésziilt tar-
sasag tagjai ,az aranylag kis jegen 100-nal is tobben maszkaltak (mert kor-
csolyazni lehetetlen volt).” A Hirdetés és drjegyzék rovatban az 1893. 4prilis
4-6n Nagyvaradra tervezett kirandulasrol tajékoztattak az érdeklsdsket. Ar-
jegvzék utazdshoz sziikséges szerekbdl cimen tovébbi hasznos informaciékat
kozoltek, melyb6l megtudhatd, hogy az utazotaskan, iranytiin, térképen, vi-
lagit6 eszkozon, latcsovon kiviil idetartozik a legalabb 1 kg durva 16por is.
Az elmaradhatatlan Szerkesztdi iizenetek meglepetést kelthetéen ,,K. L. M.
Vasarhelytt” megnevezés alatt az el6bbi hirdetés miatt Kelemen Lajost, a ké-
s6bbi levéltaros-torténészt szolitotta meg: , Kérlek, 1égy oly szives és kiild el
nekem azoknak a névsorat, akik a nyaron hatarozottan fognak jéni veliink.
En Vérfivel a hsvéti vakacion, ha szép id6 lesz, el fogok menni N. Varadra.
De csak azért, hogy a Kirdlyhdgét meglassuk. Mi szeretnék, ha még maés is
jéne velink, de aki jonni akar, azt mi nem akarjuk...”

A Sport ,1893. 1. évfolyam 32. szdm Februar hé 28. Melléklet a »Didk
Elet« 2. szaméahoz” jelslésti szam elsé lapjain A csodatevd harang cimen Ke-
lemen Lajos egy nyaradszentlaszl6i mondat kozolt, a szenthdromsagi harang
szava megmentette a vidéket a zivatart6l. Megjegyzésként hozzaftizte. ,Jegy-
zet: Ezt a mondat Szt. Laszlon (Nyarad) hallottam, a szentharomségi harang-
rol szdl, mely 1484-ben Ontetett, s szép hangjarol az egész vidéken hires. A
pésztor eskiidott, hogy 6 hallotta a kidltast a felh6kbél. (Persze képzel6dott,
mert félt a nagy zivatartél.) Rak Adam tollabél az Oridsi kirandulds! Utazads
a legsotétebb ,,Hojaban” cimen jelent meg ttibeszamol6. A Szerk. iizenetek
rovatban Kelemen Lajos volt a cimzett. , K. L. Maros-Vasarhely. Légy szives
és azt a névsort, amit irtam volt, hogy kiildjél el, ha lehet minél hamarabb
kiild el.” Ett6] a lapszdmtél kezdve a rendelkezésre all6 lappéldanyok mar a
kézirads sokszorositasaval, stencileljarassal késziiltek.

A Sport ,,1893. 1. évfolyam 3. szam Marcius h6 31. Melléklet a »Didk
Elet« 3. szaméahoz” jelolést szam elsé két oldalan kezd6ds Kolozs r. t. véros-
ig és vissza, 1892. Augusztus hé 8. cimen tutleirast kozolt Bodor Antal? és
Koncz Gyorgy szerzéparostol. Lesijté véleményiiket nem titkoltak: ,De biz
ez silany egy rend. tan. varos, s még falunak sem valami nagyszerd, mert
ennél szebb falu elég sok van.” A kovetkez8, Maros-Vasarhelytél Nyarad Szt.
LaszI6ig és vissza cimi utleirast Kelemen Lajos jegyezte. Idézziink a hangu-
latos bevezetésbdl: ,, A kisvizsgdk utan kovetkez6 négynapi leckesziinetet so-
kan vartuk, de jobban mint én alig varhatta valaki, mégpedig azért vartam
agy, hogy lemehessek Ny. Szt. Laszléra, és a »Sport«-ba leirjam utazasomat.
Hej! pedig keveset lehet irni egy téli utazasrél, de biz én azért megpréba-
lom!” Leirasa ,folytatdsa kovetkezik” megjegyzéssel zarult, de a masodik ré-
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szét nem olvashatjuk, mert a kovetkezd szam nincs meg vagy lappang. 1d6-
kozben elfogyhatott a kezdeti lendiilet, anyaghiany léphetett fel, mert a szer-
kesztd Felhivas!-ban kérte a lap ,,szellemi” tAmogatasat.

A Koldus Didk ,1893. 1. évfolyam. Januar 31. Melléklet a »Didk Elet« 156
szdmahoz” jelolést 1. szdma a szépirodalmi rész utan tréfas torténeteket ko-
z6lt, majd a Hirdetések és hirek utan ,Adomak 1818-beli naptarbdl” és ,,Uj di-
vatt ifjak f6 erényei (1837-iki naptarbdl)” cimen olvashatunk, végiil az akkor
nagyon divatos rajzos Taldnyok kovetkezett. A lapmellékletet a Szerkesztdi
tizenetek zérta. ElsG oldaldn verses forméaban ajdnlotta onmagat leendd olva-
séinak. ,Ki e lapot olvassa / Vegye figyelembe / Hogy nem személyeskedés /
Az ami van benne. / Irunk ugyan egyet mast / Az osztalytarsakrol, / De nem
ellenségesen / Es nem is haragbdl. // Es tehat felkérjiik azt / Ki a mit ir bele /
Nehogy gtunybdl, haragbdl / Vagy valébdl tegye. / Mert csak egyszert tréfa /
Mi leirva vagyon, / Barha nem is hazugsag / A mi benne vagyon.” Kollégiu-
mi, csipkel6dé torténetként maradt fenn a hirek kozott: ,,A Kolozsvari Nap-
16 értesiilése szerint Hallidrszky Erng Januarban 3-szor megmosdott. A ha-
ladas kitting.” A Szerkesztdi iizenetek egyetlen cimzettje Kelemen Lajos volt.
»K. Lnek M. Vésarhelytt: Kérlek szépen légy oly jo, hogy a jové szdmba kiildj
valamit, mert ami itt térténik, az nem nagyon sok. Kiilonben a szerk. iiz. Ggy
tekintsd, mintha levél volna, mert minden apréséagot irok azok kozt.”

1893-ban a Didk Elet cimt lap Sport melléklete Sport cimmel és
sturistikai hetilap” alcimmel 6nallé folyédiratta alakult.

A Sport ,turistikai hetilap” I. évfolyam 1. szdmanak legfontosabb ada-
tait cimlapja tintette fel: ,Megjelenik minden hétfén. Szerkeszt&ség és ki-
adéhivatal Kiiltorda utca 44. sz. FelelGs szerkesztd és laptulajdonos Adorjan
Zoltan.” A megjelolt lakcim alatt de. 8-10 és du. 2—4 éra kozott személyes
kapcsolatra is lehetéség adddott. Eléfizetési ara egy évre 60, félévre 30, ne-
gyedévre 15, havonta 5 krajcar. Az utols6 mondat a szerzéknek szolgélt tu-
domasulvételiil: ,Kéziratok nem adatnak vissza.” Tartalmat tekintve a lap-
ban kozolt irasok kizarolag a napjainkban mar ismeretlen Deak Turista Egy-
letrdl szoltak. Az Egyletiink cim( tarcacikkben Koncz Gyorgy elnok célju-
kat tekintve kihangstlyozta, hogy ,,az ifjisdg azon tagjai, kik az egyletbe be-
lépnek, azok megtanuljanak lelkesiilni a természeti szépségek irant, épil-
jon sziviik azoknak latasan s tudjanak bennok gyonyorkodni”. Alakulé ilé-
siiket 1893. augusztus 29-én tartottdk, ahol megvélasztottak a tisztikart. El-
nok: Koncz Gyorgy, pénztarnok: Adorjan Zoltan, ellenér: Letyerna Antal.?!
A gytilés témai voltak még ,az egyleti szabalyok és tagsagi dijak” tigye, va-
lamint kirdnduldasok megszervezése a Tordai-hasadékhoz, a Ghéczy- és
a vajdahunyadi varhoz. Kolozsvér varos ,pusztité jarvany” idején — a kol-
dulés betiltdsa miatt — alkalmazott adoményfelhivasanak mintédjara tamo-
gatast kértek az egylet céljainak megvalésitasara. Elsé gytlésiiket két nap
miulva, augusztus 31-én tartottdk, ahol ,Kelemen Lajost Marosvasarhely-
rél” tiszteletbeli tagnak véalasztottak. Megalkottak az egylet cimerét: ,,pajzs,
mely egy szalaggal két részre van osztva s melyen az egylet szine van fest-
ve. (Karminvoros és zold.) A fels6 mezében egy varrom lathaté, az alséban
két kard keresztbe téve. Tovabba a cimeren kiviili koszort szalagjan az egy-
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let jelmondata: Lass, halj, tanulj.” (Valészintileg a Kolcsey-féle ,Hass, alkoss,
gyarapits” mintajara.)

A Sport 1. évfolyam 2. szamanak (szeptember 11.) tarcacikkében Meg-
nyité beszéd cimen a Deak Turista Egylet elnokének, Koncz Gyorgynek az
1893. augusztus 31-én tartott ,,megnyité gytlésén” elhangzott felszolalasat
»egész terjedelmében” kozolte. Az elnok igy hatarozta meg az altala vezetett
egylet munkalkodésat: ,legf6bb célja az utazéas, nem csak azért, hogy isme-
reteinket ezaltal gyarapithatjuk, de legf6képpen azért, hogy hazédnkat meg-
ismerjiik.” Beszédében kitért a lap megalapitasanak szdndékara: ,azt akar-
ja elérni, hogy egyletiink kevés tagjait ez altal is 6sszetartsa, s terjessze egy-
lettink — részemrdl idvos — eszméit.” Kiilon kézleményben tudattik gytlé-
siik azon hatarozatat, hogy ,.bizonyos id6k6zokben versenyeket fog tartani”.
Néhany kozleményen kozlése kozott érdekes bejelentés volt egy versenygya-
loglasrol sz6l6 hir. 1893. szeptember 6-an Kolozsvar és Felek ttvonalon 500
méteres gyalogloverseny rendeztek, melyet az egylet elndke, Koncz Gyorgy
nyert meg, ki a tdvot hdrom és fél perc alatt teljesitette.

A Sport 1. évfolyam 3. szaménak (szeptember 18.) tarcacikkében Turis-
taink cim alatt a turista sz6 pontos értelmét prébalta meghatarozni. Ennek
alapjan a jo turista ismérvei: edzett testalkatd, az id6 viszontagsdgainak el-
lenallo, vig kedélyd, jo szivd, tarsasagkedvels és a legfontosabb, ,szeresse
végiil hazajat, mert hiszen valahanyszor egy kirandulast tesz, mindannyi-
szor hazédjanak egy kis részét ismeri meg, a mi pedig minden jé magyarnak
kotelessége”. Ertesiilhetiink tjabb tiszteletbeli (Bartel Janos, Volkany) és az
elsé disztag (Kossuth Lajos) megvélasztasardl. Az egylet cimere mellett el-
késziilt karjelvénye is, melyen ,az egylet szine lathat6 (piros és zold) s raj-
ta fehér posztébdl az egylet harom betdje: D. T. E.” Id6k6zben Latyerna An-
tal pénziigyi ellenér — munka-lekotottségei miatt — lemondott tagsagéarél, he-
lyét Koncz Béla toltotte be.

A Sport 1. évfolyam 4. szdmanak (szeptember 25.) tarcacikkében Egyne-
hany sz6 cimen egyes tagok kozott a ,magyar betegség”, a széthtizds megje-
lenésérél olvashatunk. A sorok kozott felcsillant a remény, hogy az elnok te-
kintélye, az egylet célkittizéseinek fontossaga békességet teremt. A bizako-
dast erdsitette, hogy Kozma Kornél?* személyében 1j taggal béviltek. Tiiz
cim alatt helytorténeti jelentGségi torténésrél olvashatunk tudoésitast. ,,Va-
rosunk rendjét f. h6 15-én este 9 érakor tizi larma verte fel, s az Ggynevezett
Fellegvar mogiil festGileg vilagitott a tiiz fénye. A Kévary-féle telepen? volt
a tiiz, s tizenkét boglya szénat elhamvasztott, a kar jelentékeny.” A Dedk Tu-
rista Egylet 1893. szeptember 19-én, kedden de. 10 6rakor félérds diszgy-
lést tartott Kossuth Lajos ,nagy hazank fianak” 91. sziiletésnapja alkalma-
bél, melyen Koncz Gyorgy elnck beszédet mondott, és Koncz Béla szavalt.

A Sport 1. évfolyam 5. szamanak (oktéber 2.) tarcacikkében Futdsver-
seny cim alatt arrél tudésitott, hogy a Dedk Turista Egylet 1893. szeptember
15-én, pénteken reggel Kolozsvar és Felek kozott 500 méteres futéversenyt
rendezett, melyet a leggyorsabban — 2 perc 45 mp alatt — Koncz Béla teljesi-
tett. Roviden a szeptember 18-an, hétfén reggel 6 érakor az ,,igynevezett To6-
rokvégés féle tton” rendezett céllovésversenyrdl is beszamoltak. A vetélke-
dés soran Lefeaux revolvert hasznaltak, mellyel hét 1épésrdl tiizeltek a célra.
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Gy6ztest nem hirdettek, bar ,minden tag kétszer 16tt, melyek koziil azonban
egyik sem talalt”. A versenyt két nap milva, 20-an reggel flébertpuskaval
megismételték, melyen a legjobban Kozma Kornél szerepelt. Az egylet 1893.
szeptember 25-én tartott gytilésén elhatarozta az aradi vértanik emléknap-
janak megtartasat. A gytlés utdn délutan 2 6rakor megtartottak a harmadik
céllovéversenyt. A flébertpuskaval nyolc méterrél fejenként 6tszor végrehaj-
tott 1ovések eredménytelennek bizonyultak.

A lapszam fontos sajtétorténeti hirrél tuddsitott, a Deak Turista Egy-
let Gjabb kézirdsos folydiratot késziil kiadni, Turista néven, melynek ,tartal-
ma nem lesz egyéb, mint csak is kirdndulasok leirasa”. A tervezet szerint a
foly6irat havonta egyszer jelenik meg, fél- vagy egyivnyi terjedelemben. En-
nek a lapnak a szerkesztésére is Koncz Gyorgy vallalkozott. Egy kézirasos ol-
dalnyi hirdetésben mar néhany nappal korabban, szeptember 26-4n hirdet-
te az 0j lap megrendelhetGségét és eldfizethetGségét. Egy évre helyben, va-
gyis Kolozsvaron 48, havonta 4 krajcar; vidéken egy évre 60, havonta 5 kraj-
car. Hosszu idére tervezhette a kiadast, mert megjegyezte, hogy ,eléfizetni
barmennyi id6re lehet”.

A Sport 1. évfolyam 6. szamanak (oktéber 9.) tarcacikkében Anyagi hely-
zet cimen a tamogatéas sziikségességét Montecuccoli mondasaval igazolta.
Ahogyan a hadviseléshez ,,pénz, pénz és pénz” kell, ezzel ,igy van egyle-
tiink is”. 1893. szeptember 27-én negyedik céllovéversenyiiket is megtartot-
tak. A megszokott 6 mm-es Flébert puskaval, nyolcméterrdl végrehajtott 16-
gyakorlatban Koncz Gyorgy elnok jeleskedett.

A Sport 1. évfolyam 7. szaménak (oktéber 16.) tarcacikkében Pdlyamit
cim alatt a Dedk Turista Egylet bejelenti elbeszélés megirdsdra szol6 palya-
m kiirasat. Targya nincs meghatarozva, az 1 korona palyadij reményében
1893. oktdber 30-ig kell leadni az irdsokat. Az egylet arrdl is hatérozott, hogy
hetente csak egyszer fog gytlést tartani, minden vasarnap du. 2-3 éra ko-
zott. Felhaborodva tették kozzé a kozeli Szamosfalva vendégléjében tortén-
teket. Az ott levé ,,0lah parasztok nekiestek — minden ok nélkiil — a turistak-
nak, s elkezdték Gket titlegelni, sét kicsibe mult, hogy a tarsasag egyik né
tagjat egy székkel le nem titotték. Csak a vendégldsnek s a gyorsan elGsietd
birénak sikeriilt a nekivadult parasztokat megfékezni.” Orémmel tudattak a
masik hirt, hogy a ,tordai hasadéki menhéaz mar egészen elkésziilt és nem-
rég vették azt at az épitészektsl.”

A Sport 1. évfolyam 8. szamanak (oktober 23.) tarcacikkében A pdpa
kedvenc sportja cimen XIII. Le6 joles6 id6toltésérdl, a madardszatrol irt. Ta-
jékoztatott az egylet tagjainak oktéber 7-8. kozott, a Tordai-hasadékban tett
kirandulasardl, valamint Tiizi Idrma cimen arrdél, hogy oktéber 14-én du. 3
6rakor megszolalt a tizolt6torony vészharangja. Szerencsére csak egy ,ka-
mara gyulladt ki”, mely csakhamar ,lokalizaltatott”. Palyazati hirdetmény-
ként kozolte, hogy Koncz Gyorgy, a Turista lap {6szerkesztéje december 1-jei
hatéarid6vel 1 korona jutalmat tizott ki Gtleiras elkészitésére. Az egylet 1893.
oktéber 15-én tartott gytilésén Gjabb tiszteletbeli tagot valasztottak, ezuttal
Bodor Antal személyében.

A Sport 1. évfolyam 9. szdma (oktéber 30.) a tarcacikk megszokott he-
lyén Koncz Gyorgy elnok Fellegbe 6ltozott... cimen {rt versét kozolte. A tag-
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sagot és az érdeklGddket tajékoztattik, hogy Végh Kalmannal?t nétt az egy-
let tagjainak szdma, akit az oktéber 22-iki gytlésen jegyz6konyvi ellendr-
nek véalasztottdk. Az el6fizetési dijak id6kozben emelkedtek: egész évre 1
frt 20 krajcar, félévre 60, negyedévre 30, egy hénapra 10 krajcar. Az egylet
1893. oktober 22-én tartott gytilésén Gjabb tiszteletbeli tagokat valasztottak
Gergelyffy Sandor? és Nemes Odén? személyében, bizonyéra Kelemen La-
jos ajanlasara, mert baratairdl volt sz6. Kigyulladt vasuti kocsi cimen kolozs-
vari hirt kozoltek. A f6teret is érinté Kozuti Vastt — a keskeny nyomtéava géz-
vasut, népnyelven az ,,ajvaj” — teherszallit6 kocsija oktéber 22-én kigyulladt,
de a ttizolt6k id6ben eloltottak.

A Sport 1. évfolyam 10. szamanak (november 6.) tarcacikk helyett Eldfi-
zetési felhivds!-t tett kozzé, melyet az el6fizetési drak egészitettek ki. Kifogy-
hattak az anyagbdl, a hirekbél, mert a palyazati felhivast és az 4j tisztelet-
beli tagok értesitést megismételték. A Kolozsvaron nem ritka Ttiz!-r61 Gjdon-
sagként szamolhattak be. 1893. november 2-an tiz ttott ki a Magyar utcai
Sigmond Elek-féle szeszgyar udvaran, egy boglya széna égett le. A ttizoltok
megakadélyoztdk a tovabbterjedést.

A Sport 1. évfolyam 11. szama (november 13.) tarcacikként az utleiras
palyazat nyertesének, Gyertyanffy Istvannak a Kirdndulas Székelyfoldre ira-
sanak elsé részét kozolte. Koncz Gyorgy elnok és Koncz Béla tag kozott a vi-
szély odaig fajult, hogy az elnck ,hirlapilag” megrovésban részesitette, mert
a gytléseken nem viselte az egylet karjelzését. Az ellentét nem tartotta visz-
sza Gket attdl, hogy december 5-én mas egyleti tagok tdrsasdgaban meg ne je-
lenjenek az arisztokratdkat vonzé alsézsuki l6versenyen.

A Sport 1. évfolyam 12. szdma (november 20.) tarcacikként az utleirds
pélyazat nyertesének, Gyertyanffy Istvannak a Kirdndulds Székelyfoldre ira-
sanak masodik részét kozolte. Az egylet szigora elnoke, Koncz Gyorgy ,,hir-
lapilag” Megrovas!-ban részesitette Adorjan Zoltant és Koncz Bélat, mert ,a
hivatalos fizetésbeli kotelességeiket nem teljesitették pontosan”.

A Sport 11. évfolyamébdl egy lapszam, a 34. szamu (1894. aprilis 23.)
maradt fenn, a tébbibdl is létezhetnek talan valahol lappangé példanyok. Az
impresszumban olvashaté, hogy ,,Megjelenik minden hétfén.” A szerkesz-
téség és kiadohivatal cime valtozatlan. Felel6s szerkeszt§ és laptulajdonos
Adorjan Zoltén, ez sem valtozott. ,Eléfizetési foltétel” egy hénapra 15 kraj-
car. A lap szerkeszt@sége nevében megfogalmazott cimoldal Koncz Gyorgy
egyleti elnokot koszonti sziiletésnapja alkalméabél. Erdekes irasainak egyike
a Sélyomvaddszat, melynek elsd részét kozlik. A Szerkesztdi iizenetek ,,G. A.
Kolozsvar” szaméra irédott. Lelkesitették, hogy bekiildott versei jok, és a ko-
vetkezd lapszamban hozni fogjak. A Meteorologia rovat a héten varhat6 id6-
jarast kozolte. A négyoldalas lapot a Tudnivaldk rovat zarta. Ezek kozott ol-
vashatunk egy olyan gydjtésrél, melyet bizonyosan Kelemen Lajos hatdsara
inditottak. ,Lapunk jové szaméanak megjelenéséig varunk a Kossuth-szob-
rara val6 adakozassal,” ha addig nem lesz semmi eredmény, a gytjtést be-
szuintetjiuk!”

A kordbban beharangozott Gj lap, a Turista egyetlen példanya maradt
fenn, vagy a tobbiek lappanganak. A ,Kolozsvértt, 1894. I. évfolyam 6. szam
Januar h6” Turista lap ,,a D. T. E. havi folyéirata” alcimen kiadott folyoirat
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impresszuma szerint: ,Szerk. Koncz Gyorgy kiadja a Dedk turista egylet.
Szerkeszt6ség Kiil Torda utca 34. sz. Hova mindennemd kiilldemény kozlen-
dé. Eléfizetési ar 1 évre 60 kr. 1 hora 5 kr. 1 szdm &ara 3 kr. Megjelenik min-
den ho 1-én és 15-én. Kéziratok nem adandék vissza.” A Koncz Gyorgy fogal-
mazta Gjévre sz0l6 verses koszonté utdn Kelemen Lajosnak Egy kis kaland
cimi leirdsat olvashatjuk. Arrél szamolt be, amikor karacsony elsé napjan
egy ismerGsével Nyaradszentldaszlérol Nyomatra, az ottani unitarius temp-
lom falfestményeinek megtekintésére igyekeztek, itkézben egy farkassal ta-
lalkoztak. Nem féltek, mert egy-egy revolver volt néluk, s a farkas, mintha
megérezte volna, elszaladt elglitk. A kovetkezd kis hir a sétatéri tavon vald
korcsolyazas lehetGségérdl tajékoztatott. ,Ma (Dec. 30.) tették ki az Orban
kavéhaz elétti kioszkra?® a voros lobogét, jeléiil annak, hogy a sétatéri té vég-
re — befagyott. A jégpélyéat nagyon sokan keresik fel, de az elmaradott élvezet
ki nem poétolhat6.” Ezek utdn a megfejtésre varé Taldnyok kovetkeztek. Be-
fejezésképpen Szilveszter éjszakdja cimen Adorjan Zoltdn és Koncz Béla ki-
vant boldog 4j évet.
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9 A Nép Zdaszldja képes politikai hetilap. Fel. szerk. Kratky Janos,
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11 Lasd A marosvdsdrhelyi ev. ref. kollegium értesitdje az 1890-91. isko-
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21 Letyerna Antal (*1874) gépkocsivezetd. 1903-ban a budapesti Ipar-
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épiltek, idGvel 1étrejott a Kévary-telep. Az 1898-ban kialakitott négy utcaja-
ban a palyaudvar kozelsége miatt féleg vasutasok laktak, melyet az ut-
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Iyi ev. ref. kollegium értesitdje az 1894—95. iskolai évrdl. Kiadja Horvéth J6zsef.
Marosvaséarhelyt, 1890, ny. Imreh Sandor az ev. ref. kollegium betdivel. 45.
(XXXVIIL Folyam. Uj folyam XXXIV.) Tanulmanyainak befejezése utdn a
szdszbanyicai grof Banffy-gazdasag intézdje, majd Maros-Torda varmegyei
szolgabird. V6. Kelemen Lajos: A Mezdség szélérél. Erdély, 1899. 8-9. sz. 51.,
3. sz. jegyzet.

26 Ifj. Nemes Odon (1878-1925) mérndk, amatér festé. Kelemen Lajos
osztalytarsa a marosvasarhelyi reformétus kollégiumban. Lasd A marosvd-
sarhelyi ev. ref. kollegium értesitdje az 1894—-95. iskolai évrdl i. m. 45. Barat-
javal t6bb kozo6s kirandulason és felfedezésen vettek részt. A latottakat rend-
re lerajzolta, melyek illusztraciéul szolgaltak Kelemen Lajos tobb irdséhoz.

27 A kolozsvari Kossuth-szobor bizottsag gydjtést inditott a felal-
litand6 szobormtre. A torténelmi Magyarorszag tertiletén az lett volna a 60.
Kossuth-szobor, melyet a kolozsvari f6tér északi részén szerettek volna felél-
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tattak a gydjtést.

28 Kioszk: Reményik Karoly épitémester jovoltabdl valdsulhatott meg,
melynek tervezésekor Maetz Frigyest a Potsdam melletti Sans-souci kastélya
ihlette meg.
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[Kés Karoly publicisztikaja

MARIAS JOZSEF

Abstract (The press articles of Kdroly Kés)

In this article the author presents and analyzes the book published by Péter Sas, entitled:
Kés Karoly publicisztikaja (The Publicistic of Karoly Kés) published in 2014 at Mircurea-Ciuc,
by Pallas-Akadémia Publishing House. This article sets out Kés journalistic path - which has its
basic references to the past of Transylvania, but focuses in a pragmatic way on the present. The
thematics of Kés are very wide: in his works he deals with events, analyzes the folk culture of
Kalotaszeg (Calata) region, the specific architecture of the region, but also has digressions in the
area of literature, etc.

Keywords Karoly Kés, press

Rezumat (Activitatea lui Kdroly Kés in presa)

In acest articol autorul prezinta si analizeaza cartea editatd de Péter Sas, intitulata: Kés Karoly
publicisztikaja (Publicistica lui Karoly Kés), editata in anul 2014 la Mircurea-Ciuc, la Editura Pallas—
Akadémia. In acest articol se traseazé parcursul jurnalistic al lui Kés — care isi are referintele de
baza in trecutul Transilvaniei, dar se focuseaza intr-un mod pragmatic pe prezent. Tematica lui Kés
este foarte largda: in lucrdrile sale trateaza evenimente, analizeaza cultura populara din regiunea
Célata (Kalotaszeg), arhitectura specifica regiunii, dar face digresiuni si in zona literaturii etc.

Cuvinte cheie Karoly Kos, presa

Marias Jozsef, irodalomtorténész, Gjsagiro, szerkesztd, Kolozsvar /
literary historian, journalist, editor, Cluj-Napoca
marias.jozsef@gmail.com

Benned, ha szélalsz, Erdély lelke szélal —
Lelke a voltnak, az idételennek —
Hangodat hallva: kiirtét hallok olykor,
Mely nekem is még életrdl izenget.
TOMPA LASZLO: Oszi iidvizlet

Amikor keziinkbe vessziik az életmi Gjabb szegmensét elénk taré vas-
kos kotetet®™, a jeligének valasztott — a székelyudvarhelyi tusculanumaban
él6 kolt6 — verssorainal tomorebb, jellemz6bb, a Kés Karoly alkotasaira egé-
szében is érvényes megfogalmazast aligha irhatnank réla. Kozéleti, iroda-
lomszervez6i, mtvészi és irodalmi tevékenységében tetten érheté torekvés
legkozvetlenebbiil a publicisztikdjaban olt testet, nyer teret.
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Ez a kotet is jelzi a Kos Karoly irdnti felfokozott érdeklfdést, azt az oda-
figyelést, amely kordntsem csak a lankadatlan és mindig céltudatos munkas
élet feltarasat, a rendkiviil gazdag és valtozatos életmi szdmbavételét szol-
gélja. BelGle a klasszikus magassagokba emelkedett alkot6 maig hato, érvé-
nyes iizenetei és tanulsagai sugaroznak felénk. ,,Szellemi orokségének el-
mélyiiltebb megismeréséhez és mindennapi életiinkben valé gyakorlati al-
kalmazasahoz — olvashatjuk a Bevezetd gondolatok soraiban — tGjabb lehet6-
séget nydjthat, és megbizhaté tampontokat adhat publicisztikajanak gydjte-
ményes kotete.”

Az utébbi htisz-huszonot évben mitvei Gjra kozkézre keriilnek, az élet-
m{ tudomanyos feldolgozasa és szdmbavétele is Gj lendiiletet nyert.

Az erdélyi miivelGdéstorténet kivdlé ismerdje, Sas Péter — a Kés Kar-
oly Dij kitiintetettje (2007) — rendkiviil sokat tett azért, hogy az alkoté és
munkésséga elnyerje mélté helyét a magyar szellemi élet panteonjaban, élet-
példéja, tanitasa, cselekedetei igazi tdjékoz6dd pontjaiva valjanak a mai és
elkovetkezd nemzedékeknek. Igazolasképpen emlitsiik, soroljuk el a Kés
Kérolyrol irott, illetve az 6 életm@ivének Gj s Gj szegmentumat elénk taro, al-
tala szerkesztett koteteit: A politikus Kés Karoly (Pro Kalotaszeg, 2002), Kds
Karoly levelezése (Mundus Magyar Egyetemi Kiad6, 2003), Kés Karoly mii-
vészete (Noran Kiadé, 2004), Kos Kdaroly, a hiiség embere (Lucidus Kiado,
2008), Kés Karoly, a kényvmiivész (Holnap Kiado, 2009), Kés Karoly képes-
konyv (Pallas—Akadémia, 2009).

Kés Karoly vallomaésos ird, koteteirgl maga ad, jel6l ki megkozelitési,
értelmezési tdjékozodasi pontokat. Erdély sziilotte, aki soha nem tudott el-
szakadni t6le, sorsvallalasa mindig tudatos, hatarozott alapokra épiilt. Mi-
ként ir err6l Az én vildgom cimd irdsdban, 1909-ben? ,Napkeletrdl jottem a
nagy hegyek, zigo fenyvesek és kis faluk vilagabodl, ahol még almodnak a
szlikszavi kemény magyarok csudas dlmokat, ahol még mesélnek fehérhaja
vén noétafak nagy régi id6krél, elmult vilagrol, elporladt emberekrél [...]. Ott,
Erdélyorszagban.” Joggal nevezhetjiik Ot a htiség emberének, kinek minden
szava, minden megnyilatkozdsa, minden szivdobbandasa Erdély jelenérdl és
jovGjérdl vall. Honnan meritette ehhez az er6t, mib6l taplalkozott a rendit-
hetetlen, kitart6 elszantsag, munkassaganak vezérelve? A Benkd Samuval
folytatott beszélgetésben maga vall errdl: ... én az életet vilagéletemben na-
gyon realisan néztem. Es innen a f6ldrél néztem, a sziilgfoldrél. Azt is tud-
tam, hogy az élet nem all meg. A nép, az itt él tovabb és sziiksége van az ér-
telmes beszédre, a vele tor6dé okos szdra. Nekem életprogramom volt, hogy
innen nem tagitok.” (,A legszebb élet, amit magamnak el tudtam képzelni”,
1978)

Tajékozodas — alapozas
Publicisztikajanak elsé ,csokra” a nagy szerepre — a két vilaghdborua
kozti Erdély tarsadalmi, mtivel6dési, irodalmi élete szolgalatdra — vald fel-
késziilés jegyében sziiletett irasokat 6leli fel, a Budapestrél hazatéréséig ter-
jed6 idGszakrol nyjt szamunkra hiteles jelzéseket.
A kiindulépont: az Erdély multja iranti érdeklédés megalapozasa a ko-
lozsvéri Reformatus Kollégiumban, a tajhaza bebarangoldsa és népi mivé-
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szet értékeinek felfedezése. A kozvetlen, személyes élmény mélyen elrakta-
roz6dik benne, életre sz616 kotédés alapjaul szolgal. Epitészi hivatasanak ki-
kristalyosoddsahoz a Németh Lészl6 altal megfogalmazott paradigma — ,a
megismerés: megértés, a megértés: szeretet” — vezette el, e réven jutott el arra
a felismerésre, miszerint ,van tehat a mi szegény magyar népiinknek miivé-
szete, amely csak az 6vé, amelyet 6 alakitott, formalt és sz{irt at a maga tu-
rani lelkén olyanna, amilyen ma”. (Nemzeti miivészet) Ezt a miivészetet Ka-
lotaszeg targyi emlékeiben — épitészetében, népmiivészetében — fedezi fel,
annak lesz szész6ldja. A kor itt korantsem zarul be: kitagul, magaba ole-
li Erdély mas tajegységeit is. Az Erdélyben keressiik! cimi tanulmanyaban
a nemzeti miivészet gyokereit keresi és tarja fel, s hittel vallja: ,,... keres-
siik Erdélyben, Erdélyben keressiik a jov6 nemzeti miivészetét!” Erre kell
épiilnie a modern magyar épitészetnek, a magyar miivészetnek. Nem 6ncé-
ldan, nem a miltba zarkézéds, hanem a vildgban érvényesiilg folyamatok-
kal szoros egységben, hisz a kett6 nem zarja ki egymast: ,ez a modern mi-
vészet magyar is kell legyen”. Az indoklas a hajdani vészjelzés larmafaja-
ként inti kora tarsadalmat: ,Mi kis nemzet vagyunk, rokontalan és elhagya-
tott. Koriilottiink ellenséges, foldiinkre éhes népek tillekednek. Fennmara-
dasunkat nyers er6nk nem biztosithatja, csak kultirank értéke. Csak nem-
zeti kultarank fajstlya. Nemzeti kultarank csonka nemzeti miivészet nél-
kiil.” (Modern miivészet) E gondolat vezérli Nemzeti miivészetiink cimd ta-
nulmdanya irdsakor is. Az angol Ruskin példajabél ihletédve buzditja kor-
tarsait: ,,Ne keresstink idegen foldon idegen miivészetet, hanem a magunkét
fejlessziik tovabb az 1j id6k Gj szellemében. [...] E modern mivészi torekvé-
sekben kiilondsen a kis nemzetek talaltak meg fajisaguk hatalmas védéfegy-
verét. [...] Nemzetiinknek sziiksége van arra, hogy maga képére formalt mi-
vészettel dokumentalhassa a vilagnak kulturalis 6nall6sagat és érettségét.”
Erdély épitémiivészetének megismerése, tanulmanyozéasa vezette arra a fel-
ismerésre, miszerint ,,az igazsag, amire Erdély beszélékovei tanitanak, az,
hogy a romén, szdsz és magyar templomok igazi tipusai sokkalta kozelebbi
rokonok egymassal, mint a vildg barmilyen mas templomtipusaval. Ezt me-
sélik ezek a kovek, akikbe lelket lehelt Erdély haromfajtéjt, de kozos sorsa
népe.” (Beszélnek Erdély kivei is)

Harom faj, kozos sors — ez a mult. De milyen a jovG? Kés Karolyt mé-
lyen foglalkoztatta e kérdés, hisz erdélyi vandorldsai soran lépten-nyomon
megtapasztalhatta: korantsem felhétlen Erdély folott az ég. Az 1911. szep-
tember 4-én datélt s a Budapesti Hirlapban kozolt irds — Levél a baldzsfalvi
gytilésrdl — hasztalan igyekszik felrdzni a magyar kozvéleményt a rank le-
selkedd veszélyre. Az ott dsszegytilt tobbezres roman témeg nemzetgytilé-
se Kos Kéroly szaméra azt jelentette, hogy ,,a vagyonilag, tarsadalmilag, s6t
kultarilag is szervezett oldh tarsadalom Erdélyben készen van. Ez a tarsada-
lom tisztaban van erejével, céljaival, ez a tdrsadalom fegyelmezett, fanatikus
és — idealista. Ez a tdrsadalom: nemzet. [...] A zart sorokban, egységes veze-
tés alatt és ontudatosan elényomulé olahsaggal szemben az erdélyi elszegé-
nyedett, faradt és reményvesztett magyar tarsadalom 1épésrél 1épésre, las-
san, de folytonosan kénytelen visszavonulni minden téren”. Kiiléndsen faj-
dalmas, hogy a ,,szabadda valt” magyar fold mind-mind az & keziikbe kertil.
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Ez ut6bbi gond és jovébeni veszedelem a témaja az Oldhok Erdélyben, Gyéres
és Kolozsvar kozott cimi irdsoknak is — megannyi larmafa, melynek jelz6fé-
nye kihunyt a budapesti k6zony és vaksidg miatt.

A korszak harmadik témakorét Kalotaszeg alkotja. Az a Kalotaszeg,
mely — beszédes példa ra A kérdsféi templom tornya, A nagypetri reformd-
tus templom, Két kalotaszegi kapu, Magyar ruhdzat cim iras - feltarja el6tte
csodalatos épitészeti, népmiivészeti emlékeit... és nemcsak azt. ,,Az oldhsag
évszazadok ota szijas kitartassal szoritja 6sszébb-6sszébb a magyarsag gy-
rtjét, s6t mint ék tolédik néhol él6 testébe.” (Kalotaszeg) A hanyatlas jelei
lattan programot hirdet: ,,Azt akarjuk..., Menteni akarjuk..., Harcolni aka-
runk...” Mindezt hogyan és miért? ,Egyetlen fegyveriink a mi erds, magyar
hitiink. Egyetlen politikank, hogy nem politizalunk. Egyetlen akaratunk,
hogy magyarok, kalotaszegiek akarunk maradni.” Ezt szolgalja a Kalotaszeg
cimd lap meginditasa, ezt szolgédljdk az abban kozolt {rasok, ezt szolgaltak
politikai kezdeményezései: az Erdélyi Néppart megalakitésa.

»En kialté szé6 vagyok a pusztiaban!”

Az impériumvaltozas Gj torténelmi helyzetet teremt az erdélyi magyar-
sag el6tt. Sokakban, szazezrekben mertil fel a gondolat: menni vagy marad-
ni? Sorshelyzetiink lehangold képét vetitik elénk a Végvari-versek jeremiad-
szerd jajkialtasai. Tudjuk: Kés Kéroly a maradék oldalan allt, maga mogott
hagyta az igéretes budapesti egyetemi katedrat, mert Ggy érezte: ,,Erdély-
ben nagyobb sziikség lesz redm”. Ellene volt az erdélyi kozéposztalyt maga-
val sodré passzivitasnak, ellene a tomeges kitelepiilésnek. Az Gj torténelmi
helyzetben is a cselekvés programjat hirdette: ,Itt 4llunk. Szegényen, téved-
ten, sotétben, foldre stjtottan. Szétszorva a zivatartol. De akarunk élni, aka-
runk dolgozni, akarunk kultarat. Akarunk miivészetet: él6t, szervest, nél-
kiilozhetetlent, olyant, ami a miénk. Amiben a mi lelkiink fiirdik meg, hogy
megutjuljon, hogy erdssé, ergsebbé legyen.” (Magyar képzdmiivészet Erdély-
ben) Ez a szandék, ez a torekvés testestil meg — immar a képzémivészet ha-
tarain tal — a Zagoni Istvannal és Paal Arpaddal egyiitt kiadott, az egész er-
délyi magyarsagot cselekvésre sz6lité Kidlté szo cimt ropiratban.

Az alcimben megidézett, Jdnos evangéliumabdl idézett gondolatbdl fa-
kadd iras elsd része helyzetfelmérés: ,Valahol aldirtak valamit, valahol meg-
alkudtak valamit, valahol elosztottak valamit, valahol egy nyitott ajt6t be-
csaptak, hogy legyen zdrva mindorokre. [...] Régi zaszlonk Gsszetépve, fegy-
veriink csorba — lelkiinkon bilincs. De tudom: talpra kell allanunk mégis. De
tudom: Gjra kell kezdeniink az izzadsagos, nehéz munkat. Tudom: vagni fog-
juk kemény, vad sziklaba az utat, melyben egy kemény, régi nép 1ép majd ve-
liink és utanunk tjra csak felfelé.” A varakozas idejének vége: ,,... az imadko-
zas ideje eltelt. Es el az atkoz6das ideje is. Az dlmodozasnak is vége, és a si-
rasnak is.” Szembe kell nézni a kesertd val6saggal: , Le kell vonnunk a tanul-
sagot, szembe kell nézniink a kérlelhetetlen rideg valésaggal, és nem szabad
amitanunk magunkat. Dolgoznunk kell, ha élni akarunk, és akarunk élni,
tehét dolgozni fogunk.” Mi az alap, amire tdmaszkodni lehet? ,Kétmillig
magyarra, mint fundamentumra akarjuk felépiteni az 4j keretek kozt nem-
zeti autonémiankat, amelynek egy részét sajat szabad elhatarozasabdl igéri
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nekiink Romania szentesitett torvénye: a gyulafehérvéri hatarozat, mas ré-
szét megszerzi egyfel6l akaratunk és erénk, masfel6l Romania jézan belata-
sa. [...] Nyiltan és batran kialtom a veliink megnagyobbodott Roménidnak:
mi, magyar faji, magyar hiti és magyar nyelvd polgédrai Romanidanak, nem-
zeti autonémiat akarunk, aminek birtokdban benntink Nagy-Romania meg-
bizhat6 polgarségot fog nyerni.” Akkor, a gyulafehérvari hatarozatok fényé-
ben, ez nem volt utépia, azon frissiben nem szadmolhatott azzal, hogy a nem-
zetiségi jogok megadasara, biztositasara utalé 6. paragrafus soha nem valt
kovetendd torvénnyé a kezdettsl beolvasztasra térekvé Romaniaban.

Kés Karoly a cselekvd politizalas elGsegitésére 1épett a Kolozsvaron
megindult Vasdrnap vezérpublicistdi sordba. Ars poeticdja példamutatd
irdnyt és tartalmat fogalmaz meg: ,Nemesit6, felvilagositd, erdsits, igazsa-
gért batran harcolé munka ez a mi munkank, amit nem befolyasol semmi,
csak a tiszta meggy6zGdés. Nem korlatoz semmi, csak az igaz lelkiismeret.
Nem buzdit semmi, csak az a hit, hogy a rdnk szakadt hivatas kotelességé-
nek ébredtiink a tudatara.” (Joszivid jo ember, kapumon bejéhetsz) Elemzd
tanulmanyok, napi eseményekhez kot6d6 reagaldsok hosszu sora szélit az
Osszefogas sziikségességére: ,Meg kell ismerniink egymast tGjra, Erdély ki-
szakadt, elarvult, dolgoz6 magyarséga. Szdlitsuk meg egymaést mi, akiket a
sorsitélet a vilag nagy perében ez alkalommal elmarasztalt.” (Tanulsdgok)
S6t, ennél is tovabb, hogy szervezetten léphessiink fel jogaink kiharcolésa,
védelme érdekében: ,Ossze kell fognunk, a népben rejlé minden erét tomo-
riteniink, kiilénben elpusztulunk egyen-egyen, mint emberek és Gsszessé-
gtinkben, mint nemzet. [...] A magyar népnek ki kell verekednie és el kell fo-
gadni az 4j allaméletben azt a helyet, amelyhez joga van, s amelynek kihar-
colasa nélkiil pusztulés fenyegeti.” (Népmozgalmak Erdélyben) Ennek a gon-
dolatnak a jegyében iidvozli a kolozsvari zaszlobontést, az Erdélyi Magyar
Néppart megalakulasat, hisz ,,elég volt mar a hallgatasbdl, elég a semmitte-
vésbdl, elég a néma varakozasbdl, elég a sirasbdl és panaszkodasbdl, elég az
almodozasbol és a stiltgalamb-varasabdl.” (ZdszI6t bontott Kolozsvar) A buz-
ditas hatarozott, kemény hangja int6 jel kortarsai elétt: ,,.... nemcsak jogunk,
de kotelességiink is az, hogy magunk hatdrozzunk sorsunk, jovendénk fe-
161 és a magunk akarata legyen az egyetlen akarata, az egyetlen vezetdje, az
egyetlen parancsoldja Erdély dolgozé magyar népének”. (Vigydzzunk, ma-
gyar testvérek!) A roméniai vélasztdsi kampanyban egyetlen cél lebeghet
eléttiik: ,,a Roménidhoz csatolt magyarsag életlehetdségeinek kikiizdése”.
(Erdély és a vdlasztdsok) Am csakhamar ra kellett jonnie: ,Nem kelliink a
Regatnak!” Abban reménykedik, hogy Erdély harom nemzetisége — a kozos
sors talajan — egymasra talal. Kés Karoly még ekkor is rendiiletleniil hisz ab-
ban, hogy a regati politika hegemonizald, beolvaszté szandékaval szemben
Erdély népeinek kiilon, sajatos tton kell jarnia: ,,... itt, ezen a f6ldon minden
nemzet, aki itt él, kapja meg a maga belsé életének szabadségat, fejlédési le-
hetdségét”. (Erdély szamaddasa) Ennek egyetlen lehetséges ttja és kerete ,,az
autoném nemzetek altal alkotott autoném Erdély!” (Erdélyi politika)

E gytiimolcs6zb két év alatt is odafigyel a miivészeti élet, az épitészeti
orokség védelmére és Grzésére. E téren is konkrét elemzésre épiti mondani-
valojét, sejtetni engedi, hogy az erdélyi magyarsag magara taldlasa, kitorési
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irdnya a miivészeti élet fellenditésén at vezet. Ez az a tertilet, amelyen a po-
litikai csatarozasoktél megcsomorlott publicista a késébbiekben rendkiviil
nagyot alkot. Folemeli szavét az erélyi magyar iskolak elsorvasztdsat célzo
korményzati intézkedésekkel szemben. Az Autoném magyar iskolat! cimd
irdsdban a hatalom fejére olvassa a Gyulafehérvaron tett igéretet: ,A gyula-
fehérvari hatarozatok, a békekotés és a kisebbségi kiillon egyezmény azt a jo-
got adtak a magyarsagnak, mint nemzeti kisebbségnek, hogy magyar iskola-
kat tarthasson fenn és kotelezte az dllamot, hogy ezeket az iskolakat a ma-
gyarsag szdmaranya szerint segélyezze.” De nemcsak errél van sz6. ,... mi
nemcsak az iskola tanitasi nyelvében, de szellemében is biztositva akarjuk
tudni azt, hogy a magyarsag kultirdjanak legyen a megérzdje, neveldje fej-
lesztGje”. Ez pedig, szogezi le, csak egy modon valésithaté meg: ,torvényben
is biztositott autoném magyar iskoléval”.

Ez idGszakban, 1921-22-ben is sz6t ejt a veszélyeztetett épitészeti 6rok-
ségek megvédésérdl, jelesen a magyarbikali és magyarvistai reformétus
templomokroél, elismeréssel ir Mdricz Zsigmond Erdély-trilégiajanak elsd
kotetérdl. ..

A tovabbiakban, az elkovetkezd kozel negyedszdzadban a kulttarate-
remtés, az irodalmi és miivészeti élet lesz az az 6svény, amelyen képességeit
a kisebbségi életre karhoztatott erdélyi magyar kisebbség szolgalataba 4llit-
ja. Tisztaban van azzal, hogy ez az Gt milyen nehézségeket tdmaszt a ratéré
szolgalattevd el6tt, mégsem riad vissza: ,,... vagni fogjuk kemény, vad szikla-
ba az Gj utat, melyen egy kemény, régi nép lép majd veliink és utdnunk gjra
csak felfelé.” (Tiz linéleummetszet margdjdara)

Az irodalom, a miivészetek szolgalataban

A Guild of Handicraft cim( irasdban meghirdetett program szellemé-
ben kibontakozé publicisztikai munkéssaga egyik kimagaslé teriilete az iro-
dalom szolgalata, az irodalomé, amelynek, leszakadva a Budapest-centrikus
1étt6], a maga labara kell allnia. Az irodalommal szembeni elvarasa rendki-
viil magasra emelte a 1écet: ,,Az iré tudjon ne csak irni, de tudjon igazat irni.
Az ir6 ne papirost irjon tele — irdi készséggel, hanem igazsagot a szive véré-
vel. Ha regényt ir, az mivészet legyen és ne konjunktira mesterkedés.” (INé-
hany szé a fiatal irék valésdg-irodalmdhoz)

Az irodalomszervezd Kos Kéroly fémiive — a Kadar Imrével, Ligeti Er-
nével, Nyirs Jézseffel, Paal Arpaddal és Zagoni Istvannal kozésen létreho-
zott — az Erdélyi Szépmives Céh betéti tarsasig, amely miikodése hisz éve
alatt 166 mivet jelentetett meg, megteremtve altala az erdélyi magyar iro-
dalmat. Az 1924-ben kiadott felhivasukban utalnak arra, hogy ,tartalomban
csak értékeset és jot, kiilldében csak szépet és miivészit” nydjtanak, bizonyit-
va azt, hogy ,lehet és tudunk Erdélyben is és ma is igazi irodalmat megfele-
16 mivészi formaban adni.” (Erdélyi Szépmives Céh) Két év multan, azonos
cimd irasaban, részletesebben kifejti a kiado6 céljat, célkitlizéseit, tudatosit-
va, hogy az 6nall6 kultaréletre berendezkedd erdélyi magyarsdgnak az iro-
dalom jelentette az egyik kitorési lehet6ségét, az irodalomét, amely ,,nem-
zeti nyelviinknek, nemzeti kultaranknak, tehat nemzeti 6ntudatunknak az
iskolan kiviil és azon til szinte egyetlen védelmi és épits eszkoze, nemzeti
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életlehetdségiink f6pillére.” Ennek szolgédlatira szolitjdk munkéra az erdé-
lyi irdstudékat az frasmivészet szabadsédganak és védelmezésének a szolga-
latara. Az ESzC lényegét meghatarozo definicidja: ,,... szabad szellemi mun-
kasok onkéntes, csupan a kiilonleges viszonyok altal megokolt munkako-
zosségének tarsulasa azzal a magyar kozonséggel, mely hinni tud az erdé-
lyi irasmiivészetnek komolysagaban és bizik iréink eredményesen termeld
munkaéjadban.” Ugyanez irdsaban ad hirt arrél, hogy ,a jové 1927. esztendd-
ben meginditjuk a Céh kiadasaban kéthavi folydiratunkat »Erdélyi Helikon«
cimen, Kisban Miklés és Aprily Lajos szerkesztésében. Minden politikai és
vilagnézeti korlatokt6l mentes, pusztdn a tiszta irodalmat és miivészeteket,
a szabad és igaz kritikat szolgal6 komoly, mindentél és mindenkitél fiigget-
len férumot akarunk vele teremteni...”

E két forumhoz kotédik az erdélyi gondolat, a transzszilvan irodalmi
aramlat. BolcsGje a szdzad elejére nytlik vissza. Kés Karoly mar sz 1911-ben
megalapitott Kalotaszeg cimii képes hetilapot is ,,a transzszilvanizmus érde-
kében és a haladé erdélyi 6ntudat apoldsa” végett hozta létre. Ennek jegyé-
ben sziilettek az Erdély kdvei (1922) és az Erdély (1929) cimd, lindmetszetek-
kel gazdagon illusztralt konyvei, a Varji-nemzetség (1925) cimi regénye, a
Budai Nagy Antal, (1936) cimi szinjatéka és tobb mas alkotdsa. Az erdélyi
gondolat kikristalyosodasdnak bizonysagarél olvashatunk az aldbbiakban:
»-..6Z Nem mas, mint az a masithatatlan valésag, mely Erdélyt zart foldraj-
zi egységgé tette: az a népi és kulturai egymasrahatas, mely ezen a zart te-
riilleten az id6k folyaman egymasra hatott, és az az ezeresztendds historia,
mely kiilén valé és mas volt, mint az Erdélyen kiviili népek és tertiletek his-
toéridja, amely a maga kiilonvalésagaval orok idékre és kitorolhetetlentil vés-
te bele magéat minden erdélyi ember lelkébe. Ez a kiilon valé fold, ez a kii-
16n valé histéria tette kiilon erdélyivé a mi gondolkozasunkat, pszichénket
és lehet ez j6, avagy rossz, lehet ez el6ny, avagy akadédlyozdé teher rajtunk, mi
masok nem lehetiink, és amit csinalunk, az mas nem lehet, mint amilyen.”
(Erdélyi gondolat)

Az ESZC igazi erdélyi sikertorténet lett, kidllta a magyar irodalom
megosztasa vadjaval ellene inditott tamadasok — ,,az 4daz papiros-hdbort”
— probajat. Kos Karoly a harmadik frénemzedék altal Jelszé és mitosz ci-
men, 1937-ben generalt disputaban visszatér erre a gondolatra, pontositva az
erdélyi gondolatot kiteljesit§ transzszilvanizmus lényegét: ,,... az irodalmi
»transzilvanizmus« mégsem elaruldsa a magyar irodalom egységének — és
amennyiben igazi irdsmiivészet —, a koz6s magyar irodalom értékgyarapi-
tasa és szinbeli gazdagodasa.” Ugyanez irdsdban hatarozott vélaszt ad id.
Szemlér Ferenc ,erélyesen kritizalé és szigortan elitélg”, a transzszilvaniz-
mus létjogosultsdgat kétségbe vono terjedelmes cikkére: ,,... az erdélyi irok
Oreg generacitja szdmara a »transzilvanizmus« bizony nem el6re kitalalt jel-
sz0, hanem tradicid, torténelmi tudat, akarat, reménység és mindenekfelett
szilard , megingathatatlan — hit. Hite annak, hogy a mi hazank Erdély. (...)
Mi hisziink abban, hogy az életiink: rendeltetés, melyet szolgalnunk kell
cselekedettel, kibtivas és mentség nélkiil, spekulacié és alkuvés nélkiil.” Két
év milva, 1939-ben, a Banffy Miklésrdl irott portréjdban visszatér a fogalom
tartalmi megvildgitésara: ,,... a transzszilvanizmus nem politikai szédelgés,
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vagy irodalmi konjunktara-kihasznalas céljabél, az impériumvéltozas utan
kitalalt tres jelsz6, mint ahogy azt sok kedves ir6 és honfitarsunk széban
és irasban olyan sokszor megallapitotta, hanem néhdanyunknak, de Banffy
Miklésnak és szerény magamnak, ime, bizonyitottan is erdélyi lelkiinkben
gyokerezd mélységes és kiszakithatatlan hitvallasunk, réges-régi idék o6ta...”
(Banffy Miklés grof) Ez a gondolat, ez az érzés nyer megfogalmazast, olt tes-
tet az erdélyi magyar irodalom legkivalobb alkotasaiban, ad annak sajatos
izt és zamatot igaz miivészi szinten, az egyetemes magyar irodalom érték-
skélajanak is megfelel6 mingségben. Ez hozza létre azokat a mtiveket, ame-
lyek éltették a hitet és a reményt, a magyarsagtudatot és hagyomanytisztele-
tet, amelyek kiilon-kiilon és egységében ma, hetven-nyolcvan év utan is id6t-
allénak bizonyulnak.

K6s Karoly publicisztikdja hiven példazza, hogy nem csupan irdnyit6-
ként, szervezGként, hanem irasaival is irdnyt szabott e folyamat kibontako-
zasanak. Figyelme latokorében kimagaslé jelentGséggel bir a Moricz Zsig-
mond személyes kotédése Erdélyhez — kozvetlen, személyes jelenléte, illetve
mivei altal. Az Erdély-triléga, a Barbdrok megjelenésekor irott méltatasok,
elismer6, értékel6 sorok hivtak fel az erdélyi magyar olvasékozonség figyel-
mét a klasszikus értékd alkotdsokra. A benséséges emberi kapcsolat szép ta-
nasagtétele az 1939 oktéberében sziiletett irds: Taldlkozdsaim Moricz Zsiga-
val. Evtizedeket ativelG baratsag szalai bontakoznak ki elttiink, lirai hang-
uitést, bensdséges sorokban. Ugyanilyen figyelemmel 6vezi Banffy Miklos
személyiségét. A rokonszenv nyilvanvalé eredje az, hogy a bonchidai grof,
Ko6s Karolyhoz hasonléan, maga is azon kevesek kozé tartozott, aki a htiszas
évek elején hazatér Erdélybe, szerepvallalasdval és miiveivel az ottani szel-
lemi élet vezéregyéniségei kozé tartozott. Kés Karoly irodalmi portréi kozott
még meg kell emlitentink az Ady Endrérél (Ady Endre és Kalotaszeg), tovab-
ba a Kuncz Aladarrdl (Ahogy én lattam) irottakat. Sz6lnunk kell tovabba a
magyarorszagi és az erdélyi irodalmi miiveket szemlézg, szamtart6 szerepé-
r6l, melyek biztos értékitéletrél, elkotelezettségrdl vallanak. Szanté Gyorgy,
Székely Mozes, Ligeti Erné, Jancsé Benedek, Kéaroly Sandor, Tamasi Aron és
méasok mtveirdl ir elismerd vagy birdl6 hangon. A publicisztikakotet mai
olvaséja folfigyel az Adolf Meschendorfer regényérdl irott kritikara, illet-
ve a regénybdl kiragadott, az erdélyi szaszok sorsanak kései alakuldsara va-
teszként utal6 mondatokra: ,,Halljatok meg ti, Eurépa népei, ti g6gos polga-
rai az Egyesiilt Allamoknak: az erdélyi szaszt, a legutolsét mar szajaig lepte
el a viz! Ti, akik népjogokért tusakodtok, halljatok: mi csak élni akarunk és
e foldon, mi vériinkkel tragyazott szabad foldon dolgozni. Es németek ma-
radni.” (Erdélyi szdsz regény) A Makkai Sandor regényérdl irott méltatdsban
kitér a torténelmi regény létjogosultsdgara: ,,... bizonyara nem a ma olyan el-
harapézott konjunktiara, de komoly lelki sziikségesség kényszeriti a magyar
irémtivészek jo részét, hogy nemzetiink tegnapjaiban keressenek feleletet a
magyar jelen égetd, sajgbé kérdéseire és lehet6 megoldast a magyar jovendd
szamara.” (Sdarga vihar)

Kés Karoly érdeklédése masik sarkpontja az erdélyi miivészeti élet —
kiilonosképpen a képzémiivészeti élet — szervezeti kereteinek megteremtése,

Py

az alkotomiivészek bemutatasa, alkotésra 6sztonzése. Meggy6zGdéssel vall-



ME.DOKUMENTUM

ja, hogy ,,a legnagyobb miivész: a nép”, hogy ,a mtivészet oroktél fogva csak
nemzeti miivészet. A nemzetek lelkének gytimoélcse™. [...] A népmivészet te-
hét a nemzeti mtivészetnek fundamentuma. Minden mtivészet oda tér vissza
és onnan kell, hogy kiinduljon, ha egészsége, biztos fundamentumot akar
épiteni.” (Mi a népmiivészet?)

E tekintetben meghatarozé alapmunkanak tekintheté a fentebb mar
emlitett Nemzeti miivészet, tovabba a Nemzeti miivészetiink, a Miivészetiink
utja, a Magyar képzdmiivészet Erdélyben, Erdély képzdmiivészetének prob-
lémdja, A grafikai miivészetek fejlédési tdtja, Tiz esztendd Erdély miivésze-
ti életébdl (1919-1929), Képzdmiivészetiink szelleme, Az erdélyi magyar mu-
vészet ttja cimid tanulmény. Az irodalmi élet megteremtéséhez hasonl6an
ez esetben is felhivta a figyelmet az erdélyi képz&miivészet sajatos vondsai-
ra: ,... ha ez a killonvalé és ma mar altaldban valésdgnak elfogadott erdélyi
lélek megvolt és megvan az irodalomban, akkor lehetetlen, hogy hibaznék
kultirdnknak mas teriiletén. Tehat meg kell lennie képzémiivészetiinkben
is.” (Magyar mitvészettorténelem és Erdély miivészete) Ennek felismerésében,
megteremtésében is az 6nerdre, a hagyomanyainkra kell alapoznunk, arra
kell tdmaszkodnunk: ,E munka elvégzéséhez pedig egyetlen eréforrasunk:
mi magunk, egyetlen, de bizonyos tdmasztékunk a mult, mely tagadhatat-
lanul bizonyitja, hogy harom szazadon keresztiil Erdély magyarsaga egye-
diil nemcsak képviselte a magyarség kulturdlis munkasséagat, de tudta azt
teljes egészében fejleszteni, tovabbépiteni, hogy iddk fordultaval atadhassa
annak apolasat.” (Miivészetiink titja) Az impériumvéltas Gj helyzetet terem-
tett. A szétforgacsoltsag, a képzémiivészeti élet szervezetlensége — a kiallita-
sok esetleges szervezése, kellg és mélto kiallit6 terem hidnya — inditotta arra,
hogy kezdeményezze, tevileges részese legyen a Barabds Miklds Céh 1étre-
hozasanak, mely altal ,,megtortént az elsé komoly és érthetd figyelmeztetés,
mely egész Erdélynek, de mindenekel6tt a magyarsag kultirkozonségének
jelenti be: vannak képzémiivészeink, termelik a magukhoz és Eurépahoz
mélté munkat, élni akarnak és joguk van élni!” (Barabds Miklés Céh) Kos
Kéroly tevéGlegesen kiséri végig ezt a folyamatot. A kiallitasokrol késziilt
méltatasai — Tiz lindmetszet margdjara, Erdélyi grafika, erdélyi grafikusok,
Nagybanyaiak kidllitasa, Erdélyi képzdmiivészek egyiittes kiallitdsa... —, va-
lamint az altala irott mtivészportrék — Papp Aurél, a keramikus, Nagy Istvan,
Papp Aurél miivészete, Vagé Gabor, Buday Gydrgy grafikdi, Szolnay Sdandor,
Vasarhelyi Z. Emil kidllitdsa... — jelzik az dllandé odafigyelést, a képzémi-
vészeti élet kiteljesitésére iranyulo torekvését.

E fejezetben szélnunk kell Kés Kéroly kényvmiivészeti — tipografiai to-
rekvések, konyvillusztracik — munkassagérodl is. Elsé kiadvanyai — a jegy-
ajandéknak szant Székely balladdk, valamint az Atila Kirdlrél ének — a ko-
zépkori kéziratos kodexek mivességét idézik, méltan arattak kozonségsikert
a szakmai korokben, egy idében jelezve a szépir6 és a rajzmiivész kivalo
képességeit, el6re vetitve a konyvkiaddi tevékenység igényességét, konyv-
illusztraci6inak magas miivészi szinvonalat. Ez a hivatasséa érett torekvés
ébresztette benne az elismerés és tisztelet szavait, amikor Sztambulban ke-
zébe vehette a torokké lett hajdani kolozsvari reformétus teolégus térok nyel-
v, gazdagon illusztralt konyveit (Ibrahim miiteferrika), amikor elismeréleg

85



ME.dok « 2017/1

86

sz0lt a brasséi Klingsor Verlag altal 1927-ben kiadott kotetekrdl (Két szép er-
délyi kényv). Palyatarsként, kiadoként szamos kotetet illusztralt, kiemelte e
miivészeti g létjogosultsagat, jelentGségét. ... nemcsak lehet, nemcsak jo-
gosult, de miivészileg indokolt is a koltéi mi illusztraldsa, s6t, egyike a leg-
szebb, legméltobb miivészi feladatoknak azon kiviil, hogy a legdemokratiku-
sabb mddja, hogy a koltéi md, mint a képzémivészeti kulttra terjesztésének
és legnemesebb eszkoze a miiveltséget terjesztd és megtarté konyv szeretete
megbecsiilése munkélasanak.” (Uj Arany—illusztrdcick) Ugyane sorban kell
emlitést tenniink — tobbek kozt — az Erdély kévei cimd kotetrdl, valamint az
Erdély cimd kulttrtorténeti vazlatrél, amelyet 31, illetve 60 linémetszettel
illusztralva adott kozre.

Az alkotoi, értékteremt6 élettit e szakaszdban sem maradt hitlen épitd-
miivészeti hivatasdhoz. Epitészeti megrendelésekben ugyan nem duskalha-
tott, a tervez@asztalra ritkdbban hajolhatott, odafigyelését tanulmanyok so-
raval igazolja. A még aktiv épitészi szolgalat alatt vetette papirra az erdélyi
barangolasok elsd gytimolcsét (Régi Kalotaszeg). De ide is kothet6 az el6bbi-
ekben emlitett Erdély kovei és az Erdély cimi kotetek épitészeti vonatkoza-
st konyvei, késGbb pedig A székely nép épitészete. Az épitészet népi ihleté-
sét emeli ki a leginkabb a falvakon tetten érheté tapasztalat is: ,,A falusi haz-
ban nemcsak laknak az emberek, de vele, benne egytitt élnek és ezt az élet-
melegséget érezziik meg, ha mégolyan egyszert is a haz, szegényes a lakas.
) A haz épitéje ebbe a lakasba beleteszi minden tudésat, gondjat, gondolatat,
joakaratat, érzését, beleteszi egyéni lelkét. A ilyen haznak lelke van. (...) A
modern varosi palota (...) mar nem fejezi ki a benne lakék, dolgozok, él6k és
tusakodoék nemzeti jellegét a maga épitészeti nyelvén.” Kovetendd példaként
emliti ,,mivelt nyugati népek” torekvéseit: ,,Apaitél o6rokolt szellemben fej-
leszti ma tovabb a maga hajlékat az 4j id6k koveteléséhez mérten és a svajci,
a norvég, az angol falusi lak6haz nemcsak a maga nemzetének, de az egész
vilagnak példajat adja az igazan meleg, kényelmes és megfelel6 csaladi ott-
honnak és fényes bizonyitékat nemzeti miveltségiiknek.” (Az ember és ott-
hona) Ez a gondolatmenet és elvaras fogalmazodik meg — épitészettorténeti
és népi hagyomanyokba, az erdélyi és az egyetemes kultaraba valé dgyazo-
dassal — a Modern architektiira — stilustalansdag?, A székely haz, az Epitémii-
vészeti kidllitas, Eliel Saarinen, Erdélyi reformdtus templomok és tornyok, Er-
délyi épitészet — magyar épitészet, Erdélyi miiemlékek védelme cimd tanul-
méanyaiban, {rasaiban.

Ko6s Karoly erdélyiségének egész személyiségét athaté tandsagtételei
azok az irasok, amelyeket a sziil6foldhoz valé kotédés érzése ihletett. Szép,
beszédes példéi ennek a Varad, Kolozsvdr, A szaszok és mi, a Szeben, az Erdei
lak... lirai toltettel dis, a szeretet és a ragaszkodas érzésétdl athatott sorok
Erdélyrdl, az iranta érzett és hozz4 elszakithatatlan szalakkal kot6dé hiiség-
r6l, véarosair6l, szépséges tdjairdl, az itt é16 népek sorskézosségérdl.

I:Ti lendiilettel, bizakodassal

A masodik vilaghaborut kovet6 4j éra Kés Karoly életében stilyos csa-
passal kezddik. Tompa Laszlénak irja 1945 elején: ,Mi Sztanéan csiful jar-
tunk! Az oroszok ugyan elkeriiltek, de a hataron atjott gardak és csendérok



ME.DOKUMENTUM

teljesen és tokéletesen kifosztottak, s nekiink tgy kellett, fegyveres ldo-
zGk el6l gyalog Kolozsvarra futnunk. Egy szal ruhdban.” Egy masik, Kabay
Gébornak irt levélben, 1948 mérciusaban, még konkrétabban szél az 6t ért
veszteségrél: ,Sajnos: 6sszes konyveim, irdsaim, rajzaim, feljegyzéseim, em-
léktargyaim —, menthetetlentil elpusztultak a Maniu-gardak jévoltabdl, és ez
a legnagyobb veszteségem, mert pdtolhatatlan szellemi és anyagi értékeim
voltak: egy élet munkéjanak eredményei, termése, gydjtése és leend6 hagya-
téka, tantbizonysaga. Ez faj allanddan és kitorolhetetleniil.”

Kos Kéroly emberi nagysagara vall, hogy a vele torténtek, az 6t ért stu-
lyos csapas ellenére Gj lendiilettel, bizakodéassal veti magat az erdélyi ma-
gyarsédgért foly6 munkaba.

Cselekvési teret a Kolozsvaron kiadott, a Magyar Népi Szovetség koz-
ponti sajtéorganumaként megjelend Vildgossdg cimi lap nyjt szamara. Elsé
irdsa — 1944. december 14-én — a szaz éves Erdélyi Magyar Gazdasagi Egye-
stilet Gjjaszervezddését koszonti: ,,...a kisgazda-tarsadalom erélyesen szem-
be kivan helyezkedni minden feliilrél szitott nemzeti gytlolkodéssel, s a
maga népi érdekei szdmara kisajatitvan az EMGE szazéves kereteit, egysé-
gesen sorakozik fel a munkéssag s a Nemzeti Demokrata Arcvonal Gjjaépitd
munkaéjanak tdmogatasara.” (A szdz éves EMGE) Kés6bbi irasaiban ,,4j, sza-
bad vilag”-rdl, a Petéfit ,,majd veltink egytitt inneplé roman testvéreink”-rél
beszél, arrél, hogy ,a fél-vilag romjain végre megsziletett a békesség”, hogy
»meg kell nyerniink a kenyércsatat”, a ,falu életmunkaja teljes”, mtivel6dé-
si otthonokat épitenek a kulttira szdmara. Egészséges életosztone azonban,
elgondolésai kozepette azonban mas jelenségekre is folfigyel. ,.... ma, ami-
kor a kivivott szabadsagunkkal dicseksziink a miltak elnyomaséval szem-
ben, a jogos kritikdnak megnyilvanulasa tilosabb és veszedelmesebb, mint
volt valaha. Aki kritizalni merészel, az fasiszta-gyanis, akit félre kell alli-
tani, vagy éppen birdség elé kell utalni.” A Lakatos Istvannak irt levél (1945.
IX. 16.) megallapitasa megmarad a maganszféra titkanak.

Tevékeny részt vallal a kozéletben: a Magyar Népi Szovetség Kolozs
megyei elndke, az EMGE elnoke, az alkotmanyozé nemzetgytlés tagja Bu-
karestben, a Vilagossag szerkeszt6bizottsaganak tagja. Publicisztikai mun-
kassaganak igen termékeny peri6dusa az 1946-os esztendd. Az e periédus-
ban sziiletett irdsokban tetten érhetd az az elvaras, ami a hiiszas éveket idé-
zi elénk: ,Romaénia véllalta a demokraciat [...] Hisziink ennek a véallalas-
nak Gszinteségében és ebben az épitésben magyar népiink Gszintén vallalja
a maga munkarészét. [...] Magyar népiink szdmara kiilénleges elbandst nem
kériink, erre jogunk sincsen, de jogunk van arra, hogy koveteljik a demok-
rata kormanyzattél a minden dolgozé népet megilletd életjogok gyakorlati
érvényesiilését a demokrata Roménia magyar népe szdmara is.” (Szévetke-
zeteink védelmében) A kolozsvari Patria cimi roman lap sokallta a Magyar
Népi Szovetség altal megfogalmazott demokratikus elvardsokat. Kés Karoly
irdsaban utal a nemtelen tdmadas hatsé szandékaira: a becstletes torekvé-
sek lejaratasat célzo torekvésre. A négy ,erélyes” kovetelés felsorolasa mel-
lett batran szo6t emel az erdélyi magyarsag jogos kovetelésére: ,,A demokrati-
kus berendezkedés egyik elemi sziikséglete, hogy nemzetiségi vidékeken a
lakossag nemzetiségi megoszlasanak ardnya szerint érvényesiiljon az dllami
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hivatalokban és a kozigazgatdsban. De természetesen nem az orszigos, ha-
nem a helyi szdmarany szerint.” (Nem vitdzunk) Az erdélyi magyarsag sors-
kérdései tovabbra is ott szerepelnek {rasai f6csapasaban, azé a nemzetiségé,
amely az elmult évszdzadok soran ,eurépai civilizaciét épiteni és fejleszte-
ni tudé nemzettarsadalmat szervezett és sajatosan magyar szellemi és jel-
legi eurdpai keresztény kulturat tudott teremteni a semmibél itt, tusako-
d6 népek és kultardk o6rok hadiatjanak keresztez6 pontjan.” Jovéképe azon-
ban nem egyértelmi: egyfeldl a kétség/kérdés — ,vajon mi lesz a sorsa a vilag
paranyi szegletének, melyet Erdélynek neveziink és benne a maroknyi ma-
gyarnak?” —, mésfel6l a reményteli bizakodas: ,,Erdélyben a magyarséag bizo-
nyara megnyeri az 0j élet csatdjat.” (Szdmadds) A torténelem ismétli 6nma-
gét: az 1918-as baldzsfalvi hatdrozatok koszonnek vissza abban a megallapi-
tasban, miszerint ,,a népi, demokrata korményzati rendszerre atépils orszag
vallalta a hatarain beliil é16 nemzetek jogegyenlGségének elismerését és biz-
tositasat”. Mit is takar a jogegyenlGség elvért fogalmi tartalma? Erre is va-
laszt kapunk: az erdélyi magyarsag ,,nemzetképpen valé természetes életjo-
gérdl soha egy pillanatra sem mondott le, bar a kiils6 koriilmények néha lat-
szo6lag arra kényszeritették. Természetes, hogy errél nem akar és nem fog a
maga akaratabol lemondani a jovében sem és itt val6 elhivatottsaganak tu-
databan vallalni fogja annak legfébb feltételeit is: sajatos lelki és szellemi
kultirdja megtartasat és fejlesztését.” (Foldmiives népiink tizenete) Az 4j ki-
bontakozéds hive, &m azt is regisztralja, hogy a vart és éhajtott tarsadalmi
valtozasokat nemcsak kiilsé okok — példaul az 1946-os stlyos aszély — kés-
leltetik, hanem alantas szandékoktol vezérelt szandékok is. ,De még ha az
orszag kozéllapotai mar rendezettek volnanak is, ha az allamszervezet mu-
kodését nem zavarnak azok a nyflt és titkos mérgez6 erdk, melyek az Gj, népi
uralom felboritdsaval, az elmilt rendszerek parancsuralmat akarjak talpra
allitani...” (Tarsadalmi megmozduldst az inség ellen) ,Kincstari” optimiz-
musa az 1946-os véalasztasok utan is toretlen: ,,A nemrégiben lezajlott képvi-
seldvélasztasok bizonyitni latszanak, hogy politikai, s6t tarsadalomszerve-
zG6 vonalon magyarsagunk felismerte és véllalta a helyes iranyt, mely felé jo-
vendd életutjat kiépitheti...” (Képzdmiivészetiink valsaga)

1948 marciusaban tGjabb vélasztas el6tt allt az orszag. Kés Karoly bizott
abban, hogy azon valéban a nép szava fog donteni az orszag sorsarél. Fenn-
tartas nélkil tdvozli az eredményeket, killonosen sok reményt f(iz a falvak
élete fellendiiléséhez: ,,... dolgozé foldmiives népiink, az ipari munkasség-
gal és halado6 értelmiséggel egyiitt ma mar népkoztarsasdgunk sorsat inté-
z6 politikai tényezg lett, gy a mezdgazdasagi munkajanak nemzetgazdasa-
gunk termeld tényezgjévé kell lennie.” Hozzateszi azonban, hogy ennek rea-
lizalédasahoz kellg szakmai felkésziiltségre van sziikség, ezért stirgeti a ma-
gyar tannyelvl mezdgazdaségi féiskola létrehozasat. (Amire az orszagnak és
a népnek is sziiksége van) Bizakodasa ekkor még toretlen. Hisz abban, hogy
az alkotményban deklaralt lelkiismereti és egyesiilési szabadsag az egyha-
zak el6tt is 4j cselekvési teret nyit, miért is ne lenne igy, amikor ,,reformatus
egyhazunk célkittizései azonosak koztarsasdgunk célkitiizéseivel és a maga
munkateriiletén igyekszik megvalésitani azt, amit a kormény a maga eszko-
zeivel a maga munkateriiletén.” (,Vagjatok tij bardzdat”) Vajon még nem hal-
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lott az egyhézi iskoldk dllamositasat célzo tervekrdl, a hitoktatast korlatoz-
ni szandékozo intézkedések veszélyérsl? Amikor ez bekovetkezett, tovabbra
is az egyhaz lojalitasarol, egytittmiikodési szandékardl ir: ,,... a magyar re-
formatus egyhaz piispoke a méajusi zsinaton teljes Gszinteséggel jelentette ki
kozel egymillié magyar kdlvinista nevében, hogy a nép egyhaza egytitt akar
munkélkodni a nép korményaval, a nép koztarsasdganak épitésén.” De en-
nél is meglepébben vélekedik az iskolak allamositasardl, a kotelezd vallas-
oktatas eltorlésérdl: ,Ma erre nincsen sziikség, az allamositas folytan tehat
megszabadul egyik legterhesebb multbeli kotelezettségétdl, melynek stlyat
tgysem tudta mar hordozni mostandban a maga erejébdl, illetve az allam
segitsége nélkiil. A kotelezd vallasoktatas torlése az allami iskolakban pe-
dig éppen a szabad vallasgyakorlatot biztosit6 torvény rendelkezéseinek lo-
gikus kovetkezménye.” (Zsinati jegyzetek) Nem hinnénk, hogy az egyhazke-
riilet késébbi f6gondnoka hasonléképpen értékelte volna az egyhédzzal szem-
ben foganatositott jogfosztast, a kisajatitasokat, a stilyos korlatozé intézkedé-
seket, rendeleteket. Ezzel az irdsaval zarul a Vilagossag hasabjain kozolt ira-
sok sora, Kés Kéroly politikai tartalmu sajt6 sajtotevékenysége.

A lapban ko6zolt més tartalma irasok soraban ott talaljuk a varosaink,
falvaink épitészeti arculatat elemzé irasokat, a hagyoméanyok és a népi épité-
szeti stilusjegyek 6rzését szorgalmazé megnyilatkozasokat. Valtozast, szem-
léletvaltast stirget: ,,Az Gj rendszer Gj életberendezkedés sziikségességét je-
lenti. Az 4j életberendezkedés 1j hajlékot: Gj varost, Gj falut, G4j hazat, Gj ar-
chitektarat kovetel. Az 4j életstilus Gj képzémiivészeti stilust.” (Régi emlé-
kek, 1j tapasztalatok) Bizalommal tekint a fehéregyhazi Pet6fi-emlékmtinek
roman-magyar osszefogasbol torténd feltjitasara. Uj szin a tematikai palet-
tan: az emlékezésbdl fakadé szines irasok nyitanya: Tavaszi kirandulds, El-
vesztek a lovak, Emlékezés régi utazdsokra, Negyven éves taldalkozék, Embe-
rek, ha taldlkoznak, Hunyadi vasdr, Ezerkilencszdznegyvennégy... Ezekben
Gjra elénk tarul a szinesen mesél6 ir6, megelevenedik az erdélyi tajak és em-
berek iranti mély ragaszkodas és szeretet. Mondhatnénk, hogy ezekben az
irdsokban tjra visszatalal 6nmagéahoz.

A késébbi években rendszeres kozlésekre mar nem keriil sor. Ha en-
nek okét szeretnénk kutatni, sz6t kellene ejteniink a rendszeres elfoglaltsa-
got jelentd, a Mez6gazdasagi Féiskolara valé tanari kinevezésérdl, melyet
nagy-nagy érommel fogad: ,,Boldog vagyok, hogy ezt a munkahelyet megkap-
hattam. Ma talan az egyetlen munkahely Romaniaban, ahol talan eredmé-
nyesen tudhatok dolgozni, ha lesz még er6m hozzd” — olvashatjuk egy 1949.
marcius 26-4n keltezett levélben. A Kés Kdroly levelezése cimi kotet egyik
levelében sejtetni engedi azt a megdobbenését, amit a Magyar Népi Szovet-
ség vezérkaranak letartoztatasa, elitéltetésiik ébresztett benne: ,,... bar még
tudnék irni egyet-mast, elmondani és kérdezni is. Pl. a két héttel ezel6tti ese-
ményeket, amelyek néhany j6 bardtommal vannak kapcsolatban. (...) Nem
tudom megitélni, ma még ezt, mert nem tudom, nem tudhatom, hogy ami ve-
lik tortént, az 6 hib&jukbdl tortént-e, vagy csak vak aldozatai annak a vilag-
viharnak, amely ma koriilottiink tombol...” (1949. aug. 10.)

Az alkalmi kozlések, irdsok sorat a kolozsvari irodalmi lapban, az
Utunkban megjelent irasok nyitjadk meg. A Kolozsvdri feladatok cimd irdsa
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varosrendezési tervéhez fliz gondolatokat, fogalmazza meg javaslatait, elva-
rasait — a kor ideolégiai elvarashoz kotédve, Sztalin elvtéars s a szovjet épi-
tészek tapasztalataira hivatkozva(!) Ezzel rokon vonasokat, jegyeket hordoz
A szocialista-realista épitémiivészet Gtjan cimd cikke is, letéve kotelezd obu-
lusat a hatalom oltaréra: ,,... partunk kovetkezetesen halad azon a sztalini
aton, melyet népiink vallott és véllalt, és minden koriillmények kozott meg-
valésitja azt, amit népinknek igért: békét, biztonsagot, a dolgoz6 ember jobb
és szebbéletét.” Mintha nem is 6 irta volna, hanem a hatalom elkotelezett ak-
tivistainak valamelyike!

Visszatekintés

Az ezt kovet6 idGszak a szemlél6ds, magédnyos ember életszakaszat ole-
li fel. Az irodalmi élet kibontakozasét figyelemmel koveti, igy az Utunkban
megjelent alkotdsok tartalmi és formai megjelenitését is. Nincs elragadtat-
va téliik. ,,A mai erdélyiek pedig — unalmasak, eréltetettek. Prozajukon va-
lahogy azt érzem, hogy — parancsra irédtak, és nem a maguk mondanival6-
jat irjak, hanem a mésokét. Nem érzem azt, hogy hiszik is azt egészen, tel-
jes hitiikkel, amit irnak és vallanak.” Zaré soraiban reményének ad hangot:
,Hiszem, hogy egy-két esztendé meghozza a mai forrongésnak, forradalom-
nak végét és azt, amit minden akaratti embernek akarnia kell: a batorséagot,
békességet, egymas szeretetét, egymasban alé bizalmat, ami a rendnek, ko-
moly épitémunkanak feltétele.” (Levél Kabay Gabornak, 1950. X1.25.) Az ol-
vas6 mire gondolhat ezek olvasdsakor? Arra, hogy a tarsadalomban minden-
nek az ellenkezdje tapasztalhaté! Szigora itész. A két vilaghaboru kozot-
ti idészak irodalmi kdnonja készon vissza az Utunk korkérdésére adott va-
laszaban. Moralis kovetelményként szabja meg, hogy az ir6 ,ne hazudjon
soha és csak azt irja meg, amit 6§ maga igaznak tud és hisz. Mert az irénak
igaz embernek kell lennie.” (Vdlasz az Utunk kérkérdésére) Kemény elvaras
ez a kommunista ideolégia irdnyitotta és altala szigortian ellendrzott irodal-
mi életben. Hitelét és erkolcsi hatterét a maga munkéassagaban tantusitott er-
kolcsi alapallas adta: ,,... ha nem is konyveltem el magamat soha Gn. mar-
kas, nagy ironak, de az iré6i felelGsség és moral torvényét — mely az irét arra
kotelezi, hogy azt és csak azt irja, amit meggy6z6désesen igaznak hisz, tud
és vall - mindig és minden kortilmények kozott vallaltam és megtartottam.”
(Egy cikk margéjara) Az irodalom hivatdsanak kérdése a késébbiekben is
foglalkoztatja. 0, akibél ,nem a maga joszantabol” lett ird, ismételten hitet
tesz az irodalom elhivatottsaga mellett: ,Maig is hiszem és vallom, hogy az
irodalmi alkotas (a szépirodalmi, nem a tudoményos) az emberi szellem és
lélek legértékesebb és legmagasabbrendt kulturalis tevékenysége.” (En és az
iras) A maga irodalmi krédoéjat fogalmazza meg az 1963-ban irott Ars poetica
cimd irdsdban, a m{ tartalmi megjelenitése mellett sz6l a mtvek nyelvi kon-
tosérdl is: ,,.... mint virdgnak az 6 szine és illata, az ételnek az 6 ize, olyan el-
valaszthatatlanul szerves, jellemz6 és lényeges mindségi tulajdonsaga, alko-
téeleme minden szépirodalmi alkotasnak az 6 nyelvezete.” Egy masik irasa-
ban megindokolja, hogy miért is irt torténelmi regényeket: ,,... azért valasz-
tottam meséim miligjéiil a maltat, mert akkor irtam azokat, amikor szive-
met szorongaté mondanival6imat a mult eseményeibe dgyazva tudtam csak
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elmondani.” (ir6, irds, kritika) Térténelmi targytd miivei sorabdl fajdalma-
san hianyzik az évtizedekig dédelgetett dlom: a Kolozsvéri testvérek életre-
génye, a XIV. szdzadot megidéz4 csalddregény. De a szorgos levéltari, torté-
nelmi bavarlasok nem hoztak, nem teremhettek gytimolcsot: ... 1944 Gszén
minden 0sszegyUjtott adatom, minden jegyzetem és vazlatom megsemmi-
sult.” (Egy regény sziiletése)

Miiveinek djrakiadasa — a Varju nemzetség, Budai Nagy Antal — alkal-
mabdl irott kisérészovegek jelentik a mind szérvanyosabb megnyilatkozést.
Az épitész elképzelései, a robbanésszertden fejl6dé varosok késztetik arra,
hogy a maga elképzeléseivel segitse a varosépitéket. A Lakds- és varosépitési
problémdk cim irdsban sajat elgondolasait fogalmazza meg.

A vérosi lakas mar nem kindlhatja a hajdani otthon, a Varju-var tagas-
sagat. A vilaggal val6 kapcsolattartas kivalé csatornéja a levelezés. Eletének
utolsé huszonot esztendejében — leveleskonyvének tantisaga szerint — kozel
félezer levelet ir és kap. Ugyanakkor nagyon szeretett diskuralni az 6t folke-
resd ismerdsokkel. Hogy ezek a talalkozasok, beszélgetések mily izesek, tar-
talmasak lehettek, arrél igen beszédes példazatat nydjtotta a Roman Televi-
zi6 magyar addsaban a hetvenes években kozvetitett adds, amelyen az erdé-
lyi magyar irodalom masik nagy ¢regje, Kemény Janos volt a vendége.

Az életit és az életmd jobb megismerését segiti az Igaz Sz6 cimd ma-
rosvasarhelyi irodalmi lapban kézoélt Onéletrajzom, valamint a Korunk in-

P

ditvdnyozaséra sziiletett Kalotaszegi vallalkozds cimi visszatekintd irasa.

* k%

Mivel is zarhatnank méltéképpen e csodalatos kincseket rejté kotetrsl
irott méltatdsunkat, mint az irénak a szavaival: , A torténelem tantsaga sze-
rint az igaz embernek, de mindenekel6tt az igaz mtivésznek (irénak, épité-,
képz6- és zenemiivésznek) mindeniitt a vildgon, minden idGben és minden
kortilmények kozott a Sors altal rendeltetett kotelezettsége (volt, van és lesz),
hogy a maga népének és sziil6hazajanak sorsat vallalja, és élete munkéjaval
sziil6hazajat és annak népét, megbecsiilt hagyomanyaik szellemében, hiisé-
gesen szolgalja. Ezt véallaltam és cselekedtem, nem mast és nem tobbet. Es
ezt sem az eszem tandcsara, hanem a szivem parancsdra, a magam igen sze-
rény lehet6ségei és adottsdgai korlatain belill, dgy, ahogy tudtam és ahogy
— lehetett.” (Kitiintetése alkalmdabdl elmondott beszéde)

Kivalé, értékes orokség. Legylink méltok hozza!

® Kés Kdroly publicisztikdja. Osszegyftijtétte, sajté ala rendezte, szer-
kesztette és az el6szot irta: Sas Péter Pallas—Akadémia Konyvkiadé, Csik-
szereda, 2014.

91



ME.dok « 2017/1

Kiefer Béla felvétele




Konyv vagy film? Az adaptaciok
orok vitajanak tukreben

KADAR HANGA

Abstract (The movie or the book?)

In this article, the author presents theories of epic adaptations for the film environment,
focusing on the analysis of ,multiplatform storytelling” tendencies, where the environments are
complemented, usually functioning harmoniously together, creating complex universes where links
and intermedia references contribute to the realization of ways of telling the worlds (mostly fictitious)
that can be captivating for a diversified audience.

Keywords movies, novels, multiplatform storytelling

Rezumat (Cartea sau filmul?)

In acest articol autoarea ne prezinta teorii ale adaptarilor de lucréri epice pentru mediul filmat,
punénd accent pe analiza tendintelor de "multiplatform storytelling”, unde mediile implicate se
completeazd, de obicei functiondnd armonios impreund, crednd universuri complexe, in care
legéturile si referintele intermediatice contribuie la realizarea unor moduri de istorisire a unor lumi
(de cele mai multe ori fictive) care pot fi captivante pentru un public diversificat.

Cuvinte cheie filme, romane, multiplatform storytelling

Kadar Hanga, mesterszakos hallgaté / MA student
Babes-Bolyai Tudoméanyegyetem / Babes-Bolyai University
hangakadar@gmail.com

Megszdmlalhatatlan alkalommal olvassuk kritikdkban, illetve a film-
kedvel§ kozonség hozzaszdlasaiban, hogy elégedetlenek egy-egy konyv fil-
mes adaptécidjaval: az egyik szereplének a konyvben széke a haja, akkor mi-
ért vélasztottak fekete haja szinészt; ilyen jelenetrél sz6 sincs a regényben
— ismétl6dnek az ezekhez hasonl6 megjegyzések. A mozikedvel§ kozonség
tagjai szenvedélyiik ellenére sokszor nincsenek tisztdban bizonyos mtfaji
kotottségekkel, sajatos atformalési moédszerekkel, amelyek egy narrativ cse-
lekménysor mozgoképes formaba torténé adaptalasi folyamatanal felmertil-
nek, s6t, néha a hozzaértd kritikusok is elfogultak egy-egy kedvenc konyvet/
ir6t vagy épp rendezét illetGen, ezt az elfogultsdgot pedig nem mindig sike-
riil a sziikséges szintre visszafogni. Hogyan alakulnak &t a regény sorai kép-
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kockédkka, milyen adaptalési sajatossagokat kell figyelembe venniink ilyen
esetben ahhoz, hogy megkozelitéleg jogosan itélkezziink egy ilyen tton szii-
letett filmes alkotéas felett? — ez az értekezés ezekre a kérdésekre keres és
igyekszik valaszt adni.

Multifeliiletek vilaga

Ha egy konyvet/képregényt vagy barmilyen irott formaji dokumentu-
mot filmre visz az alkoté, a torténetet maris tobb feliileten jelenitettiik meg.
S, bar a multiplatformos térténetmesélésnek tobb tipusdt is megkiilénboz-
tethetjitk (hagyomdnyos és transzmédia torténetmesélés), mindegyik eseté-
ben két jellemzd biztosan kozos: egyrészt az eredeti forrdsanyagként szol-
gélé torténetet valamilyen formaban at kell alakitania a filmrendezdének ah-
hoz, hogy az egy 1j platformon (mozivasznon, tévéképernydn) is megéllja a
helyét, masrészt az dtalakités, a felhasznalt feliileteket (nyomtatott konyv,
filmes valtozat) utdn maris multiplatformos sztorirdl beszéliink. Henry
Jenkins amerikai média szakos (kommunikacié-, filmmiivészeti és tjsagiroi
tudomanyokkal foglalkozd) professzort idézve: ,a tobbplatformos torténet-
mesélés elméletében mindegyik médium azt teszi, amiben a legjobb”.! Egy
adaptalas elemzésekor/birdlasakor tehat figyelembe kell venniink, hogy a
mozi célja nem mindig és nem feltétlentil a torténet tokéletesen hii mésanak
hangos-képes visszaaddsa, hanem a lényeg tomor, magéval ragad6 dbrazola-
sa olyan elemek kihangstlyozasaval, amelyek a filmszakma egyes miifajai-
nak sajatjai, és amelyek szamos alkalommal eliitnek a konyvek egyediségét
biztosité fogasokt6l. Ha minden részletes informaciot kozolni akarndnak a
rendezGk egy tobb szaz oldalas regény vagy dokumentaci6 alapjan, valdszi-
ntiileg kevés kétoras mozifilmes atdolgozést tekinthetnénk meg, legalabbis
az adaptalt forgatékonyv alapjan irottak esetében. Olyan televizids soroza-
tot kellene alkotniuk az aprélékos és teljesen hiiséges részletezés figyelem-
bevétele mellett, amely évekig futna valamelyik tévécsatornan. Ebben az ér-
telemben tehat a filmek értelmezhetd, kerek és természetesen némileg meg-
valtozott torténetet mutatnak be a forrasmi alapjan, ugyanakkor arra fekte-
tik a hangsilyt, hogy a vasznon/tévéképerny6n keresztiill nydjtsanak hata-
sos és szérakoztatd vizudlis élményt.

Masként beszél a konyv és masként a film

Seymour Chatman irodalom-és filmkritikus, retorikaprofesszor tgy fo-
galmaz: ,a film nem tud leirni olyan értelemben, mint ahogy ezt a regény te-
szi”.? Egyrészt a film, a targyi és természeti kornyezet megjelenitését figye-
lembe véve sokszor részletgazdagabb képet nytjt, mint a torténet nyomtatott
formajaban kapott kornyezeti leirasok, csak a rovidebb planok esetében nem
mindig tlnik fel elsé latdsra minden részlet. Masrészt a mozivasznon sokkal
inkabb érvényesiil az ,,a narrativ kényszer, amely a képsorok minden egyes
elemét a cselekménybonyolitasnak rendeli ala”.? Chatman szerint elméleti-
leg barmely olyan narrativ szoveget le lehet forditani az 6sszes 1étezé médi-
um ,nyelvére”, amely koveti a kettds idérend elvét,* azaz visszatekintési le-



het6séget tud nydjtani a nézének. Ha ugyanannak a narrativanak a filmes
és konyvvaltozatat is megtekintjiik, vildgosan el tudjuk kiiléniteni a két mé-
dium kozlési sajatosségait. A hosszadalmas leirasok és a cselekmények rész-
letezése a konyvek sajatossagai, tobboldalnyi szovegtomb azonban a filmek-
ben sokszor csupédn egy-két percben valésul meg, épp csak annyira, hogy a
szerepl6k jellemvonasai vagy a cselekmény eldmenetele szempontjabol fon-
tos részleteket észrevegye és megfigyelje a néz4é. S6t, Chatman tanulménya
alapjan, sokszor az eredeti leirdsokban nem szerepld Gj jellemzével is felru-
hézhatnak a film készit6i egy-két targyat vagy kornyezetet,® amely példaul
az adott kor sajatossagait vagy egy specidlisabb helyzetet jelképez, esetleg
rejtett hattérszimbdlumokkal aléfest, és a forrasmi szerzdje nem tért ki ra.
Sokszor olyan jellemzdéket, kortulajdonsagokat jelenitenek meg targyak, fel-
szodlalasok elhelyezésével, szinek, hangulatok kozvetitésével, amelyek hosz-
szadalmas szovegbeli, tehat parbeszéd- vagy monologbeli megformalaséara
nem jut id§ egy nagyjabdl 120 perces mozgdfilmes alkotasban.

Tehat a modern filmek nem tartalmaznak hosszadalmas leir6 részeket,
nem is térhetnek ki minden apré szédlra, amely egy tobb szaz oldalas regény-
folyam soran felbukkan, hanem megmutatnak, lattatnak helyzeteket, cse-
lekvéseket, kornyezeteket, és azok koziil is az alapcselekmény megértéséhez
sziikségeseket, illetve a fantaziamozik esetében a latvanyos jeleneteket. Arra
pedig, hogy egy-két szinész kiilsé jegyei nem mindenben egyeznek a karak-
terének megfelels regénybeli hés tulajdonsagaival kovetkeztetésképpen tobb
magyarazat koziil is valogathatunk: egyrészt a rendezd Gjraértelmezte a for-
rasmivet, és a torténet sajatos meglatasa szerinti dbrazolasnak jobban meg-
feleltek a regénytél/képregénytdl eltérs fizikai tulajdonsagok, masrészt az
adaptélt cselekmény elémeneteléhez, illetve a film {izenetének teljes érté-
ki kozvetitéséhez nem kiilonosebben kapcsolddott, illetve ezekkel szorosan
nem fliggott 6ssze az a bizonyos, néhany karakteri vonas.

Chatman Jean Renoir egyik filmje alapjan példazza,® hogy a mozi-valto-
zat sokszor nem csak elvesz, de plusz elemeket, plusz cselekményeket, jelen-
ségeket abrazolo felvételekkel is gazdagithatja, s egyben mésithatja az atdol-
gozast, amelyek a konyvbeli narracié hianyat mutatjak meg, vagy egy Gssze-
stritett cselekmény esetében a megértetés céljat szolgaljak. Példaul egy lany
artatlansagét a konyv iréja nem bizonyitja, hanem egyszerten leirja kony-
nyen értelmezhet6 narrativ formaban, de a filmben valahogy meg kell jele-
nitenie a rendezének, hogy a hintdz6 lany nem szdndékosan, hanem vélet-
leniil villantja ki a 1abait hossza ruhaja aldl, ezért Renoir tobbletfelvételeket
készit, amelyekben az egyhazi személyiségektdl tinédzser fitikon &t felnétt
civil férfiakig tobben is megbamuljak, meglesik a lanyt, aki mindezt nem
veszi észre, hiszen mosolyogva, artatlan arckifejezéssel, a 19. szazadi er-
kolecsok megszegése tudatanak hianyaban 6nfeledten hintazik tovabb. Tehat
nem csak elényo6s, de sokszor sziikséges valtoztatasokat is ki kell eszkozol-
nitik a film készitGinek, és a kiillonb6z6 médiumok sajatos tulajdonsagait fi-
gyelembe véve, Chatman kerek befejezésével élve ,,az intelligens filmnézés-
nek és filmkritikdnak, akdrcsak a tudatos olvasasnak, meg kell értenie, és
méltanyolnia kell az altaluk végbevitt sikereket és korlatozasokat”.”
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,Nem bocsatom meg a rendezdének, hogy kihagyta a film elejérél a pro-
fi Kviddics Vilagkupadont6t” — olvashaté Gézsy Kati Index.hu-n megje-
lent, a Harry Potter és a Tiiz Serlegérdl irt kritikajaban. Bar a Harry Potter
franchise esetében alkalmazott transzmediélis térténetmélési médszer kii-
l6n sajatossagok elemzését kovetelné meg, ezittal csak a szitkséges mérték-
ben térek ki erre, amennyiben azt a mozifilmsorozat példazédsa megkove-
teli. A Potter-széria negyedik filmjét Mike Newell rendezte, az atdolgoza-
si folyamatok pedig innent6l kezdve komoly préobék elé allitottak a f6 alko-
tét. Egyrészt a negyedik résztél kezd6dGen a forrasmiiként szolgalé kony-
vek mér tullépik a négyszaz oldalt, a torténet egyre tobb szalra oszlik fel,
egyre bonyolédik, mindezt pedig nehéz két 6raba belestriteni. Taldn nem
kaptuk meg a Harry Potter-vilagbeli varazslésport, azaz a kviddics vilag-
bajnoki meccseit a film elején, de gondoljunk csak bele: (ha vilagkupét nem
is) kviddicsversenyt nemegyszer lattunk a vardzsloképzd palyajan a korab-
bi részekben, azonban szamos olyan tjdonsag felmeriil a negyedik torténet-
ben, amely a cselekmény el6menetele és megértése érdekében kihagyhatat-
lannak bizonyult. Mindemellett olyan tjdonsagokkal helyettesiti a varazs-
l6sportot, amely tipust latvanyossagokkal a korabbi részekben még nem ta-
lalkozhatott a néz4, marpedig azzal minden bizonnyal senkinek sem mon-
dok tjat, hogy a fantasy filmek egyik mtifaji sajatossaga a lenytigozé latvany-
ra valé torekvés. Tehét olyan 4j és mutatés jeleneteket kaptunk a Newell-féle
Potter-filmben, mint a Trimagus Tusa miatt, mas iskolakbdl érkez6 nebu-
16k latvanyos bevonulasa a tanév els6 napjan, amely a konyv szerzdjének,
Joanne Kathleen Rowlingnak a m{ivében nem szerepel. A latvanyért valo fil-
mes munkakiizdelem masik példdjaként emlithetd, hogy Rowling negyedik
nagyregényében a Ttz Serlege egy, nevetségesen egyszerd, csupan néhany
ékkdvel kidiszitett faladdanak a tetejére keriil, azonban a mozi-véltozatban
joval erételjesebb hatast nytjt a magas, kupolaszerd serlegtarté varazspal-
caintésre torténd, lasst semmivé foszlasa, és még sorolhatnam a példakat.

Mindemellett eléfordulnak olyan torténetmesélési esetek is, amelyek
kifejezetten megkovetelik, hogy a film megtekintésekor ne kovetkeztessiink
el a forrdsmiit6l, ez pedig a transzmédia torténetmesélés esete, amely szin-
te kivétel nélkiil érvényesiil a modern filmipar legnépszertibb franchise-vi-
lagai esetében, mint a Gyiiriik Ura, a Matrix, a Harry Potter vagy a Trénok
harca. A hagyomanyos torténetmesélés sordn a forrdsmtvet igy dolgozzak
at egy masik médiafeliiletre, esetiinkben filmre, hogy a két elem (mozgékép
és frott dokumentum) nem kapcsolédik szorosan egymashoz, tehét a film
nem feltétleniil reflektal az alapmtire, ilyen esetekben fordul eld a leggyak-
rabban, hogy teljesen j megvilagitdsba keriil a forrastorténet. A transzmé-
dia torténetmesélés esetében azonban az alapmivet és az atdolgozast egy
kirakés egymast kiegészité darabkaiként kell elképzelniink, ilyen esetben
nem vonatkoztathatunk el a regényt6l, ha meg akarjuk érteni a film altal
kozvetitett teljes képsort. A Harry Potter esetében példaul, f6ként az 6to-
dik részt6l kezdédéen szamos megvalaszolatlan kérdés maradhat a nézé-
ben a mozi-terem elhagyasa utan, hacsak nem ismeri a regények tartalmat,
a transzmediédlis médszer miatt ugyanis nem egy teljesen fiiggetlen alko-
tast kapunk az ehhez hasonlé mozifilmek esetében, hanem egyfajta han-



gos-mozgoképes illusztracidt, latvanybonuszt a regénysorozat mellé. Tehét a
neves, tomeghisztériat kivaltott franchise-ok esetében a filmeknek az erede-
ti forrdsmtit6l valé el nem hatarolhatésagat is figyelembe kell venniink és az
alapjan értelmezniink az alkotast.

A klasszikus regények hiiséges adaptacidit tekintve az egyik leggaz-
dagabb példatarat éppen a magyar filmiparban talaljuk, hiszen sokan va-
gyunk, akik dolgozatirasra késziilve, kormiinkre égett gyertyaval nagyo-
kat koszontiink Gertler Viktornak Az aranyemberért vagy Varkonyi Zoltan-
nak A kdszivii ember fiainak filmre viteléért. A hatvanas évekig a magyar
filmipart erds irodalom-kézpontisag jellemezte, de ,a modernista emanci-
paci6™ jegyében aztan kissé eltdvolodott az irodalomtél. Gelencsér Gabor
filmmtivészeti szakember tanulményaban olvashatd, hogy a teljes irodalmi
hiiségtél valé eltavolodassal ugyanakkor ,megnétt a film miivészi kifino-
multséga, onéllosaga, kisérletez6 batorsaga, iranyzati sokfélesége (...) Amig
azonban a hatvanas években a film 6nallosuldsdhoz, miivészetté szentelésé-
hez az irodalmon keresztiil vezetett az 1t, a hetvenes évekt6l gyakran a film
segit az irodalomnak sajat, dsszehasonlithatatlanul stlyosabb és nagyobb
hagyomanyt kulturalis szerepének elhagydsaban”.® Latjuk tehét, hogy az
6nallé forgatékonyvi és rendezdi talalékonysagon alapuld fikciék mellett az
adaptacids filmek terén is jelentds kulturalis valtozasok zajlottak le még j6-
val a huszadik szazad el6tt: az atdolgozéasok egyre 6nallébbak, stilus- és kul-
taraformaléak lettek, az irodalomtél fuggetleniil is erds, kozvéleményt befo-
lyasol6 hatdstiakka véltak — ebbdl a szempontbdl tehét elsGsorban az 6nél-
16ség és filmes alkot6i szabadsag hangsilyozédik. Varkonyi Zoltan 1976-o0s
Fekete gyémdntok cimt Jokai adaptacioja is, bar kisebb véltoztatasokkal, de
mar athelyezi a modernebb idé gondolkodasi séméjaba a karakterek kozot-
ti viszonyok alakulasét és nem feltétlentil 6rzi meg a romantika koraban iré-
dott, akkor még idealisnak szamité regényes kozegben, hanem valdszertib-
bé teszi azt a hetvenes évek nézdi szdmara. Ugyanakkor szamos példat ta-
lalunk arra is, amikor egy ir6 szellemiségét vagy egy torténelmi figura sze-
mélyét tobb mi alapjan egy filmbe gytrva jon létre teljesen egyedi alkotas,
s az egymasnak sokszor ellentmondé térténelmi adatok koziil a rendezének
musz4j a szaméra legmegfelel6bbet kivalasztania, hiszen ugyanazzal a figu-
raval végil is csak egy f6 cselekményszalon keresztiil dolgozhat, ez pedig
ugyancsak nem vethetd a f6 alkoté szemére. De ,,az aktualis politikai szén-
dék egymasra taldlasanak fényét emelendd a Fazekas Mihély 6rokzoldjébsl
késziilt adaptécio lett az els6 magyar szines jatékfilm”! is 1949-ben.

Az adaptélt forgatékonyv alapjan késziilt filmek megitélése mindezek
alapjan bonyolultnak, térvényszertitlennek tiinik, bar val6jdban csak a meg-
itélés és hozzaéllds milyenségén mulik. Kovetkezésképpen a filmes adapta-
ciora az dtdolgozas szellemében egy 1j alkotasként kell tekinteniink, a rende-
z6 egy torténetre vonatkozo sajatos latas- és abrazolasmodjaként, s ennélfog-
va a maga nemében, miifajidban kell megitélntink. Lathatjuk tehét, hogy so-
hasem vétek, s6t elemzést, értelmezést konnyit6 dsszehasonlitani a filmet a
forrasmiivel, tegytlik ezt azonban olyan irdnyvonal szerint, amely a filmmd-
vészeti alkotast olyan kérdéskori gércsé ald veti, mint: ldssuk, hogyan lat-
ta/latja ezt a torténetet a rendezd, legyen az Jancsé Miklés, Steven Spielberg,
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Nemes Jeles Léaszlo, Till Attila vagy Darren Aronofsky. Tekintsiik az alko-
tast a szakma sajatos, a regényhez viszonyitva szamos esetben messzemendg-
en tagithaté hatarral rendelkezé miifaji jellemzék figyelembevételével, ese-
tenként, ha tehetjiik a torténetmesélési modszer alapjan is, hiszen az atdol-
gozas szabad szelleme a filmtorténelem szamos példdjan keresztiil mar ed-
dig is bizonyitotta sikereit.
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[ Kutyak a senkifoidjén ]

PETER ARPAD

Abstract (The dogs from nowhere) In this article the author analyzes the movie Dogs (Caini),
directed by Bogdan Mirica. This feature film, the first made by the young author, won the Transylvania
Trophy at the 2016 edition of Transilvania International Film Festival (TIFF). The text makes the
portraits of characters, focusing on their actions in this liminal situation generated by the arrival of
Roman (Dragos Bucur) in the power vacuum created by the death of his grandfather, Nea Alecu.
Roman, wanting to sell the land inherited from Nea Alecu, learns that he was actually the leader of
a criminal organization, which thrive in the border region between Romania and Ukraine. Wanting
to resist the evil in the region, now symbolised by Samir (Vlad Ivanov), Roman falls victim to his
own helplessness, and archaic territorial instincts of the people who fear ,potential discipline” that
can be set up in the region by the capitalized civilization in this land dominated by fear and revenge.

Keywords Bogdan Mirica, Caini (Dogs), TIFF, archaic instincts, revenge

Rezumat (Cainii din pustiu) In acest articol autorul analizeazé filmul Céini, regizat de cétre
Bogdan Mirica. Acest lung-metraj, primul realizat de cétre tanérul autor, a céastigat premiul
Trofeul Transilvania la editia 2016 a Festivalului International de Film Transilvania (TIFF). In text
se realizeazd portretele personajelor, punand accent pe actiunile lor in aceastéa situatie liminala,
generatéd de cétre sosirea lui Roman (Dragos Bucur) in vidul de putere generat de moartea
bunicului s&u, Nea Alecu. Roman, vréand s& vanda pamantul mostenit de la Nea Alecu, afld ca
acesta era de fapt conducétorul unei organizatii criminale, care prospera in regiunile granitei dintre
Roménia si Ucraina. Vrand s& se impotriveascéd raului din regiune, reprezentat acum de Samir
(Vlad Ivanov), Roman cade victima propriei sale neputinte, dar si a instinctelor teritoriale arhaice
ale oamenilor, care se tem de "potentiala ordine” ce se poate instaura in regiune, in cazul in care
civilizatia capitalizata ar apdrea pe meleagurile dominate de frica si rézbunare.

Cuvinte cheie Bogdan Mirica, Céini, TIFF, instinct arhaic, rézbunare

Péter Arpad, PhD, egyetemi adjunktus / lecturer
Babes-Bolyai Tudomanyegyetem / Babes-Bolyai University
peter.arpad@fspac.ro

Kétségtelen, hogy a 2016-0s esztend§ TIFF-jének meglepetésfilmje volt
a Bogdan Mirica altal rendezett Kutydk (Caini) cimi alkotds. A TIFF fédijat
megnyerd mi — vérbeli TIFF-fellép6hoz méltéan — nemcsak a zstirinek, ha-
nem a fesztival ,torzsk6zonségének” a tetszését is elnyerte. A kolozsvari ve-
titések sikeréhez hozzajarulhatott az a tény is, hogy Mirica miive megnyer-
te a cannes-i filmfesztival ,Un Certain Regard” kategoriajat is. Figyelemre-
mélténak tartjuk, hogy ez a narrativa, ez a képi viladg ,,odakint” is mtikodott,
vagyis olyan férumon is sikerrel vizsgazott, ahol a couleur locale, vagyis a
dobrudzsai gonosztevék, a roman és ukran neobetyarok, az ezeknek kiszol-
géltatott/beh6dol6 rendérok vildga nem képezi a mindennapi (média)tapasz-
talatok szerves részét. Azonban a szinte gorog tragédiavazig lehtsolt torté-
net a helyi jelentésvonatkozasok nélkiil is képes arra, hogy meghatarozéként
kozvetitse magét. A forgatokonyv — amelyet szintén a rendezé jegyez — kove-

101



ME.dok « 2017/1

102

ti az Gn. roman Gjhullam miifaji sajatossagait, amit igy foglalhatnank 6ssze
néhény széban: linedaris, lecsupaszitott torténetvezetés; cinikus kikacsin-
tds a kommunizmus dldatlan moralis hagyatékara; bizarr-hideglel6sen meg-
mosolyogtat6 epizdédok; no meg hatalmi f6lénye tudataban tobz6dé erdszak,
ugyanakkor hidba kotik roghoz — a sz6 legszorosabb értelmében — az esemé-
nyeket azok a fiktiv mdédon valdsagtapasztalattda metamorfizalt tdjak — bele-
keriil az alkotasba az a pankulturalis jelleg, mely az események torténelmi
tényezdk altal val6 kondicionéaltsdga mellett hangstlyosan kiemeli az embe-
ri gyengeségek altal okozott szenvedéstorténetek univerzalitasat.

A szenvedést, esetiinkben is, egy olyan eseménysor valtja ki, amely a
Rend és az azt kijatszani igyekv6k kozti sarlédésok révén eszkalalodik a
végzetességig. Amolyan rejtett habort ez, amely a Samir (Vlad Ivanov hat-
borzongatéan karakterht jatéka) 4ltal vezetett blinbanda és az alulfinanszi-
rozott rendérség/hatarérség kozti tetten érhetetlen kiizdelemepizddokban
robban ki, olyankor, amikor a btinés kiizdelem és a toérvény &ltal tdmoga-
tott er6szak osszeszokott miikodésébe beleszol a civilizacio egyértelmdsits
szandéka. Ez a szandék itt eszkoztelennek bizonyul, és egyszerre bukik el
mind az 6t kozvetleniil képvisel6 Roman (Dragos Bucur emlékezetes alaki-
tasa), mind a hatalméat vesztett legitimitasképvisel, Hogas (akit Gheorghe
Visu visz vaszonra, tapinthat6-életszertien), mind pedig az a kaotikus-ar-
chaikus er6-, érdekberendezkedés, amelyet Samir tipikusan balkéni figura-
ja implemental. A Rend és a Kédosz a filmbéli Dobrudzsa (Romania) és Uk-
rajna hatarvidékére szoritott harca tehat tigy emészti fel onmagat, hogy nem
oldja fel/meg azokat az okokat, melyek miatt vildgra jott. Ennek a csatdnak
nem katarzis a vége — hidba pusztul el a végén a Gonosz (vagy annak a dob-
rudzsai pusztasigba kirendelt helytartéja, Samir) is, a j6 és a rossz oldal
megiitkozése akkora kéart okozott, hogy az aldozatokkal nem kompenzéalha-
t6. Hogas renddr egyszemélyes bossztihadjarata moralisan megkésett — azt
a priori semlegesiti a gonosztevékkel torténg hallgatélagos paktuma, amely
révén azok évtizedekig zavartalanul folytathattdk torvénysértd cselekedete-
iket a lathatésag hatarvidékein.

Edith Hall a gorog tragédiat tgy értelmezi, mint azt a médiumot, mely
lehetévé tette az egyének szamara, hogy a kollektiv tragédiakat szubjektiv
kifejez6eszkozok révén osszak meg a kozonséggel, e médon tulajdonképpen
feloldvan azt azok megért6 receptdlasdban.! A szerepldink koziil Roman az,
aki felismeri ezen ,ft(tengerek) alatt”, bokrok takarasaban zajlé haboru tra-
gikumat az oreg Nea Epure (Constantin Cojocaru tragikomikus fellépése)
elbeszélésében, és ahelyett, hogy engedne az elmult évtizedek rejtettségé-
bél ki-kirobbano félelemkelts torténések fenyegetésének, gyakorlatias, a je-
len moralis terheltségét ignoral6é dontést hoz: megprébalja eladni a nem em-
beri léptéki foldteriiletet, a Gonosz otthonat, azt, amelyrdl azt mesélte neki
Nea Epure, hogy a nagyapja, Nea Alecu (a tragédia testet nem, de szerepet
kapott, rombold tekintélyi fellépGje) nem vasarolta, hanem csak birtokol-
ta. A Nea Alecu hidnyaban — akirél Samir valloméasabél tudjuk meg, hogy
a hatdrmenti gonosztevé-szovetkezetnek amolyan , keresztapja” volt — kaoti-
kussa, szervezetlenné valt szervezett blin6zés nem hideg leszamolassal véla-
szol Roman elhibéazott értelmezésimplementacidjara, hanem 6rjongé puszti-



tassal: a sarokba szoritottan tombol6 Samir dldozatava valik mind a véros-
on szocializélt, a roméniai posztkommunista alkapitalizmus eszmeutanza-
taiba beleszédiilt pszeudoidealista, mind az G sajat életébe torténg vissza-
zokkentése céljabol a Varost elhagyo Ilinca (Raluca Aprodu alkalmas epi-
z6dszereplése), de még a feltétlen hiiséget emlékezetes ,,szereplés” sordn,
mar-mar tolakod6 allegéridban ,,megszemélyesits” kutya is, amelyet Roman
a birtokkal egyutt 6rokolt a nagyapjatol, és amely a Politia (Renddérség) be-
szél6 nevet hordozza.

A Zbna kiszolgaltatottsagabdl feltord brutalitds dldozatava valt Roman
és Ilinca szenvedéseinek/kivégzésének a nézgk is tandi, igy, Roman halé-
laval 6k maradnak az uralhatatlan vidék renden kiviili tragikus helyzeté-
nek tanisagtevdi, igy a partikularis eset univerzalissa oldédik az értelme-
z6kt6] ki nem kovetelhetd, még csak nem is elvart, viszont indukalt mo-
ralis allasfoglalasban, amelynek az a legnyomasztébb paradoxona, hogy
— amennyiben valamiféleképpen artikulaléodik — azzal a helyzettel kell
szembesiilnie, hogy sem az ilyen fajstllyal rendelkezd, ugyanakkor altala-
nos konflikushelyzetek kimenetelére nem lehet hatassal, és még igaz befo-
gadoként sem tdmaszthat igényt arra, hogy kompenzaciés mechanizmuso-
kat vessen be analég helyzetekkel torténd szembesiilés sordn elkeriilhetetle-
niil 1étrejové tehetetlenséggel szemben. Az egyénnek a Rendért folytatott ha-
borajanak tragikuma kollektiv moralis kudarcca lényegiil a Mirica rendezte
antieposzban, ahol a dramai eseményeket felvezet§ torténéseknek csak szi-
lankjai férhet6ek hozzd mind a cselekmény szemlélsi, mind pedig az elszen-
veddi szamara, am ezek a szildnkok birnak azzal a képességgel, hogy szi-
lankjaira szakitsak az elszigeteltség alsagos csendjébe burkol6zé hatarzona-
nak a rendnélkiiliség stabilitasat biztosit6 Nea Alecu elvesztése folyoméanya-
ként bizonytalanna valt jelenét is.

A Gonosz tigykodésének elsé bizonyitéka, a valészintileg disznok éltal
felfalt 4ldozat labfeje ugyanigy téredéke a folyamatos bomlottsagaban sta-
bil multnak, mint ahogyan tiszteleg a cselekményen kiviili, valésagszerd
fikcidt és valdszertitlen kegyetlenséget 6tvoz6 (mozgoképes) motivumrend-
szer-el6d, a Hannibdl-filmek elétt.?

A mozgbképes alkotds hangulata, amint azt t6bb filmkritikus is meg-
allapitja,® alapoz a No Country for Old Men (2008, Coen fivérek rendezése)
nyomaszté atmoszférdjara — akdr kezelhetjitk Cormac McCarthy regényének
sparafrazedlt szinrevivGjeként” is. Az analégia sokrétii, azonban szem el6tt
kell tartanunk azt is, hogy Mirica mtivében a megjelenitett &mokfutas a val-
tozas kozvetlen kovetkezménye, mig a Coen-filmben a pusztitas kegyetlen-
sége a végtelenségig ritualizalt. A roméan filmben inkabb az azt megel6z6, a
dermeszté véghez vezetd tevékenységek ritmusaban és ritusaiban bekovet-
kezett torés az, ami kivéltja a kegyetlenséget, magaban a gyilkolas aktusa-
ban nincs rend: a civilizdcids kontroll végsé bukasaként Visu is kilép a tor-
vényességbdl, és katarzist nem szolgaltaté befejezésként lelovi a ,,f6gonoszt”,
Samirt, aki tulajdonképpen csak helytartéja a hidnyzé Nea Alecu hatalma-
nak. Ezzel a gesztussal a film kijelenti, hogy az 6rjéongésébe belebuké Samir
halalaval a kopér, fitves dombokon nem ért véget a Rossz uralkoddsa: a sen-
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ki altal nem birtokolhaté hatarvidéket Alecu hagyatékanak inkarnaciéi fog-
jak uralni az id6k végezetéig, ellenallva minden civilizaciés torekvésnek.

Lenytigoz6en komplex Eurépa-értelmezésében Ulrich Beck és Edgar
Grande szerzdéparos tobbek kozt Eurépa provincializaciéjanak okait is fej-
tegeti. Az altaluk meghatarozott hét f6 ok koziil legels6ként a tudas és ha-
talom 0sszekapcsolédésanak rendszerében hatarozzak meg tjra a kozpont-
periféria-konceptust, megéllapitvan, hogy az 4j, globélis berendezkedés,
»kozmopolita” piaci és hatalmi rendszerek nem zarjak ki a fejlédési kozpon-
tok és a perifériak fizikai kozelségét — még a korunkban a legcivilizaltabb-
nak tartott orszdgokban (Németorszag, USA) sem. Ugyanitt figyelmeztetnek
arra is, hogy a jelenlegi hatalmi berendezkedések tehetetlenek a transznaci-
onalis blinszovetkezetek modus operandijaval szemben, és hogy az ilyen is-
meretlen rendszerek éltal generélt ergszakszisztéma képes helyenként és al-
kalmanként felillirni a k6zponti hatalmi berendezkedés édltal kikényszeritett
toleranciarendszereket, 1j, sajatos hatalmi struktiarakat hozvan létre és mi-
kodtetvén kozvetleniil az allamok ellendrizte zéndk peremvidékein.? Ese-
tinkben az allamhatalom 4altal kontrollalt vidék és a film &ltal belakott te-
riilet sz6 szoros értelmében csak szomszédjai egymasnak, hiszen Hogas
olyan helyen él, ahol kozvetleniil nem érvényesiil a Samir altal vezetett, és
Nea Alecu szelleme éaltal kisértett btinbanda kozvetlen hatalma, viszont na-
ponta atjar dolgozni és éIni abba a foldrajzilag is elhatarolhat6 szegmensbe,
ahol viszont koézvetleniil megtapasztalhatéak az énmagat kdosszal leplezé
gonosztevék mindennapi ténykedéseinek nyomai — ennek ironikus példéja-
ként értelmezhetjiik azt a labfejet, mely tobbé nem fog nyomot hagyni maga
utan, de még lenyomatot sem, hiszen Hogas tigy kezeli mint manifesztumai-
ban 6n4llé entitast, amely kizardlag az 6 gondolataiban vezet el a Samir-féle
biinszovetkezethez, semmiképp sem a térvényes hatalom 4ltal gyakorlatilag
minden gesztusukban ellenérzstt nyomozoknal. A torvényes hatalom tulaj-
donképpen lemondott Samir/Nea Alecu ellen6rzésérdl, hiszen az akkora te-
ritleten, és olyan léptékben tzte titokzatos biincselekmény-sorozatat (csem-
pészést?), hogy ahhoz a ,fogds” mértékéhez képest joval nagyobb léptékd
feliigyeletet kellett volna implementéljanak, amelyet, a film valés/fiktiv vi-
laganak kornyezetét nézve, valészintileg holmi korrupciéval oltott ,balka-
ni pragmatizmus” miatt nem vetettek be. Emiatt az elmulasztott ellenérzés
miatt maradt kulturalatlan a fold, &m ugyanakkor szabad is. Ez a szabad-
sag azonban kizardlag azokra érvényes, akik rendelkeznek azzal a mar-mar
mitikus hatalommal, amit Nea Alecu ,,hagyoményozott” rajuk, és amely ki-
zarblag ezen a sosem birtokolt, 4m kisajatitott hatarteriileten érvényesiilhet
ilyen zaboldzatlanul.

A film végével majdnem taldlkoz6 cselekménytetGpontot a katarzist
egyaltaldn nem nyujt6 befejezés (Samir lelovése) sem oldja — a film, befeje-
zettsége ellenére, az igazsag és az igazsdgszolgaltatas hatarmezsgyéjén ma-
rad, akarcsak a teljes alkotas, amely kegyetlensége, ugyanakkor viszont nyo-
maszto életszertisége miatt végig az emberi és allati létezés hataran egyen-
stulyoz, hol egyik, hol masik regiszterbe billenve at. A kegyetlenséget prag-
matizmussa lefokozo, kvazi allati késztetések indukaljdk Samirban azt,
hogy barmi aron ragaszkodjon Nea Alecu baljés, &m — végzetessége ellené-



re is — stabil berendezkedéséhez, amelynek kozvetlen lebonyolitdsahoz nem
szlikséges egyéb, mint egy liminalis z6na, olyan senkiftldje, amely két or-
szag hataran tertiil el, amelyet, ebbdl kifolyolag, egyik sem tud hatékonyan
ellendrzése alatt tartani. Ebbél az aldatlan helyzetbdl azok profitalnak a leg-
tobbet, akik kimaradnak beléle, emiatt tragikus Roman sorsa, hiszen Ggy
keriil bele ebbe a helyzetbe, hogy tulajdonképpen nincs beavatva azokba
az egymdast kolcséndsen kisegitd ritusokba, melyek idé6tlenii]l funkcionalis-
sa tudjak tenni ezt a helyzetet. Tulajdonképpen a Marcel Mauss &ltal le-
irt ajdndékozasi ritussal analog helyzetbe keveredik, avatatlanul, és, a hely-
zet liminalitasébdl kifolydlag, drtatlanul, és dldozatava valik azoknak az ar-
chaikus megtorlé 6sztonoknek, amelyek a viszonzds elutasitdsa utan térnek
fel Samirb6l.® Amikor Samir ,meghivja” (tulajdonképpen odakényszeriti)
Romant arra a groteszk grillpartira, ahol disznéhist szolgdlnak fel a bdn-
banda tagjai,® felajdnlja neki azt — amigy a fiatalember szamara nem tul
elényos — megoldést, hogy vonuljon vissza a foldeladasi folyamatbdl, és igy
megutszhatja az explicitté nem tett, &m implicit, de félreérthetetlen fenyege-
tés megvaldsuldsat. Roman — ki tudja, miért,” elutasitja ezt az ajandékként
felkinalt menekvési utat, és folytatja a foldteriilet értékesitési procedurajat,
amellyel végzetesen megsérti a térségben uralkod6 hatalomgyakorlési ritu-
sokat, amely tette/mulasztdsa miatt kell sziikségszertien aldozatava valjon a
Zo6nat ural6 archaikus ritusoknak. Dramaturgiailag erre kellene, hogy raeré-
sitsen a gyandtlan ,,civil dldozat”, Ilinca halédla, 4m a ki nem dolgozott, se-
matikus karakter, a tilzottan kiszamithat6, f6varosi kényességi holgy elbu-
kasa a film egyik dramaturgiai gyengesége.

Erdssége viszont a Hogas éltal szimbolizalt végzetes elszdntsag, amely
taldn csak a Nocturnal Animals® Bobby Andes detektivjéével rokonithat6,’
valamint Roman igaz bizonytalansdga, amely a j6 szandék ellenére is ha-
nyatlasba sodorja az amugy virdgzéan kopdr vidéket.

Roman - és vele az igazsag — elbukdsanak a fényében a Samir altal kép-
viselt, a filmbél hianyz6 Nea Alecu olyan hds szerepét 6lti magara, aki, mint
fentebb is emlitettem, a romlas idejében és a romlés idejébdl teremtett 4l-
land6séagot ezen a hatarzénaban, emiatt hatasa, tavollét-jelenléte a korszak-
meghatérozé eposzi antihdsok rangjara emeli 6t. Nea Alecu erdszakoroksége
folyamatos hadidllapotban tartja ezt a hatarzénét, és, mivel az ott é16k egyéb
létméddal nem tudnak interferalni, ezt az egy egzisztenciatipust tudjak csak
validként elfogadni. Annyira felfokozottan élik ezt a vilagot, hogy ezt tekin-
tik egyetlen potencialis 1étmédnak, s6t, amint Samir szélsGséges példéja is
szemlélteti, ezen folyamatos kiizdelem révén jutnak csak gyonyorhoz.° Ebbe
a ,pszeudo-paradicsomi” allapotba hoz negativ irdnyd valtozast Roman,
amikor racionalizalni akarja ezt a kaotikus allapotot. Samir tehat egyszerre
6nz6 is (sajat oromforrasat védve), ugyanakkor kényszeritve is van: sajat vi-
laganak logikdja szerint nem jarhat el masként — és ennek a rend-visszaalli-
tasi kisérletnek valik aldozatava az a fiatalember, aki tulajdonképpen csak
amiatt hatolt be ebbe a vilagba, hogy kiléphessen bel6le. Belépésével fenye-
gette ezt a rendetlen rendet, am kényszert és végleges kilépésével sem sztint
meg ezen vildg folyamatos 6nismétlésre alapozé azonossagvesztésének ve-
szedelme: az évtizedek 6ta dllandé természet torténések rendjén torés ke-
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letkezett, és hidba maradt ugyanolyan a torténések potencialitasa, kétségte-
len, hogy ez a nem embernek val6 vidék Gjabb rendd hanyatlas korszakaba
lépett. Hogas megtorlasa tulajdonképpen kozépkori gesztus, amely vissza-
l6ki az elmaradott, de ugyanakkor posztkapitalista vilagot olyan torténelmi
viszonyrendszerekbe, amelyek mar az 6 idejikben sziikségszertien a sajat
maguk &ltal bevezetett tarsadalmi allapot megsz{intét okoztak. Az a kény-
szerliség, hogy ,[a kozépkorban] az igazsag azt kivanja, hogy minden biint
mindeniitt és a végs6kig megtoroljanak”,'* igy definidlja ezt a fiktiv vilagot,
mint amely sziikségszertien és megallithatatlanul zuhan vissza sajat Gska-
oszdba, ahonnan azonban retrograd mozgdssal, de mindig helyreallitja sa-
jat erészaktorvényeit.

Ezek fényében Mirica elsé nagyjatékfilmje formai bravir, tehat miifaj-
kiteljesités, és ugyanakkor pedig az abrazolt vilag régi ritusainak nyomasz-
téan valésaghti megjelenitéseibdl kifolydlag olyan referencidkat nyer, me-
lyek a mozitermen kivil is haszndlhatéva teszik azt a rettenetet, mely a ha-
talmak rendetlenségének kiszolgaltatottak kétségbeesésébdl sziiletik.
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disznonevelde felett rendelkezik, elsGsorban 6t gyanusitja meg azzal, hogy
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[Szerkesztési alapelvek]

Arra kérjuk munkatarsainkat, hogy szerkeszt6ségiinkbe eljuttatott irasaik
miiszaki el6készitésénél vegyék figyelembe az alabbi kovetelményeket:

— a szoveget egy doc, docx vagy rtf kiterjesztést file tartalmazza,

—a tanulmanyok (a kulcsszavakat és a kivonatokat leszamitva) lehetéleg
ne legyenek nagyobb terjedelmtiek 20 ezer leiitésnél,

— a dokumentumot a cim vezesse be, alatta a szerzd nevével,

—atanulméany cime utan tiintesse fel angol és roman nyelven, vesszdékkel
elvalasztva, azokat a kulcsszavakat, amelyeket korbejéar az illeté tanulmany,

— a 8-10 soros angol és roman nyelvid kivonatot a f6szoveg el6tt, a
kulcsszavak el6tt helyezze el,

— ezt kovesse a szerzé bemutatkozasa: 2-3 sorban tartalmazza a szerzd
tudomanyos fokozatat, munkahelyét, illetve adott esetben (ha valamilyen
tudomanyos forumon is elhangzott) az el6adas helyét és id6pontjat, valamint
a szerz@ elérhetGségét (e-mail),

— az automatikusan szamozott jegyzeteket, konyvészeti hivatkozasokat
és (ha van) a fiiggeléket, kérjiik, helyezze a tanulmany végére,

— a miicimek kiemelése a fGszovegben délt betls (kurziv) szedéssel;
a folydiratcimek szintén délt betis (kurziv) szedéssel torténjék,

—idézgjelek: ,,”

A szakirodalomraval 6 hivatkozés modjai

— tobb szerz§ esetén az elsé szerzG6 neve et alii roviditéssel;
tanulmanykotetek esetén szerkeszté neve szerk. roviditéssel,
— internetes forrasok esetén feltiintetjitk a letltés datumat is.

Szakirodal om/kényvészet szerkesztése

— kérjik, hogy a konyvészetitkket az Gn. szerz6 — évszam modszert
hasznalva szerkesszék meg (ez azért javallott, mert ilyenkor nem kell
megismételni minden jegyzetben a konyv/tanulmany teljes bibliogréfiai
adatait), a szerz6 nevénél ne hasznéljanak sem kiskapitdlisokat, sem
verzalokat,

—idegen (nem magyar) nev szerzg esetén a bibliografiai leirasi mdédszer:
csaladnév, személynév,

—amennyiben egy szerzének egy évben tobb munkaja jelent meg, ezeket
az évszam utan tett kisbettikkel kiilonboztessitk meg a hivatkozasokban és a
bibliografidban.
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scientific publications on the basis of decree no. 11441/2008.12.15. issued by the Na-
tional Council of Scientific Research in Higher Education (CNCSIS) from Romania.
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